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1. BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1.  Vilniaus apskrities Adomo Mickevi¢iaus vie$oji biblioteka (kodas 190757755), Traky g. 10, LT-01132
Vilnius, tel. (8 5) 262 5570, faks. (8 5) 262 5570, el. paSto adresas info@amb.It (toliau vadinama Perkan¢ioji
organizacija) numato jsigyti baldus.

1.2. Pirkimas vykdomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymu (toliau — VieSyjy
pirkimy jstatymas), Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu (toliau — Civilinis kodeksas), kitais vieSuosius
pirkimus reglamentuojanciais teisés aktais bei konkurso saglygomis.

1.3.  Vartojamos pagrindinés sgvokos, apibréztos Viesyjy pirkimy jstatyme.

1.4.  ISankstinis skelbimas apie pirkimg nebuvo paskelbtas Viesyjy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka.
Techninés specifikacijos projektas buvo skelbtas Informacijos apie planuojamus vykdyti vieSuosius pirkimus
skelbimo centringje vieSyjy pirkimy informacingje sistemoje (CVP IS) tvarkos apraSo, patvirtinto Viesyjy
pirkimy tarnybos direktoriaus 2009 m. geguzés 15 d. jsakymu Nr. 1S-49 nustatyta tvarka. Skelbimas apie
pirkima paskelbtas VieSyjy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka CVP IS interneto adresu:
https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt ir Europos Sajungos oficialiame leidinyje.

1.5.  Pirkimas atliekamas, laikantis lygiateisiSkumo, nediskriminavimo, skaidrumo, abipusio pripazinimo,
proporcingumo principy ir konfidencialumo bei neSaliSkumo reikalavimy. Priimant sprendimus dél konkurso

salygy, vadovaujamasi racionalumo principu.

1.6.  Perkancioji organizacija néra pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM) mokétoja.

1.7.  Visos pirkimo salygos nustatytos pirkimo dokumentuose, kuriuos sudaro:

1.7.1. skelbimas apie pirkima;

1.7.2. atviro konkurso salygos (kartu su priedais);

1.7.3. dokumenty paaiskinimai (patikslinimai), taip pat atsakymai j tickéjy klausimus (jeigu bus);

1.7.4. kita per CV PIS pateikta informacija.

1.8. Pirkimas vykdomas CVP IS priemonémis adresu: https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt. Pirkime gali
dalyvauti tik CVP IS registruoti tiekéjai. Tiekéjai, norintys susipazinti su pirkimo dokumentais, privalo
registruotis CVP IS, nes pirkimo dokumentai tiekéjams papildomai nebus teikiami. Bet kokia informacija,

pirkimo dokumenty paaiskinimai, praneSimai ar kitas perkanciosios organizacijos ir tiekéjo susiraSinéjimas
vykdomas tik CVP IS priemonémis — perkanciosios organizacijos praneSimus gaus prie pirkimo prisijunge
tiekéjai (prane$imus gaus tas CVP IS naudotojas, kuris paspaudé ,,Priimti kvietimg™; kiti tieckéjo CVP IS
naudotojai praneSimus gaus, jeigu jie tickéjo pasitilymo lango meniu eilutéje ,,Priskirti naudotojo teises* bus
itraukti j §j pirkima.) Tiekéjy prisijungimas prie pirkimo vykdomas taip: naujausiy skelbimy sarase spaudziama
ant pirkimo pavadinimo, pirkimo lange spaudziama ,,Prisijungti’, jvedami prisijungimo prie CVP IS duomenys,
spaudziama ,,Priimti kvietimg*.

1.9.  Perkancioji organizacija neatsako uz tiekéjo turétas dalyvavimo Siame pirkime bei dokumenty rengimo
i8laidas ir jy nekompensuoja.

1.10. Perkanciosios organizacijos kontaktiniai asmenys — Materialiniy iStekliy centro vadové Jelena
Zilinskiene  tel: (8 5) 261 8520, mob. tel. 8 698 30703, el. pasto adresas
jelena.zilinskiene@amb.lt

2. PIRKIMO OBJEKTAS

2.1.  Pirkimo objektas: Vilniaus apskrities Adomo Mickeviciaus vieSosios bibliotekos baldai (toliau —

Prekés).

2.2.  Pirkimo objektas skaidomas j tokias dalis:

2.2.1. | dalis. Kieti baldai. Perkancioji organizacija siekia jsigyti tokius baldus: 4 aukStas (pastogé) 17
patalpa: Darbo stalas (kairinis) — 2 vnt., Darbo stalas (deSininis) — 2 vnt.; Stalo spintelé — 2 vnt.; Spinta
— 4 vnt.; Spinta pusiau atvira — 3 vnt., Spinta uzdara — 3 vnt., Spinta su stal¢iais — 1 vnt., Pertvara — 2
vnt., 4 aukStas (pastogé) 16 patalpa: Darbo stalas (kairinis) — 2 vnt., Darbo stalas (de$ininis) — 2 vnt.,
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Stalo spintelé — 1 vnt., Stalo spintelé — 1 vnt., Stalo spintelé — 1 vnt., Stalo spintelé — 1 vnt., Stal¢iy
spintelé — 2 vnt., Spinta — 3 vnt., Spinta — 2 vnt., Spinta pusiau atvira — 2 vnt., Spinta uzdara - 1 vnt.,
Spinta su staléiais — 1 vnt., Pertvara — 1 vnt., 4 aukStas (pastogé) 15 patalpa: Darbo stalas(kairinis) — 2
vnt., Darbo stalas(deSininis) — 2 vnt., Stalo spintelé — 2 vnt., Stalo spintelé — 2 vnt., Stal¢iy spintelé — 4
vnt., Spinta — 4 vnt., Spinta pusiau atvira — 2 vnt., Spinta uzdara — 2 vnt., Spinta su stal¢iais — 2 vnt.,
Pertvara — 2 vnt., 4 aukstas (pastogé) 14 patalpa: Darbo stalas (kairinis) — 1 vnt., Stalo spintelé — 1
vnt., Stal¢iy spintelé — 1 vnt., Darbo stalas — 1 vnt., Spinta — 1 vnt., Spinta pusiau atvira — 1 vnt., Spinta
uzdara — 1 vnt., Spinta su stal¢iais — 1 vnt., Medinis molbertas — 6 vnt., Dézé — 1 vnt., 4 aukstas
(pastogé) 13 patalpa: Darbo stalas (kairinis) — 2 vnt., Darbo stalas (deSininis) — 2 vnt., Stalo spintelé —
2 vnt., Spinta — 5 vnt., Spinta pusiau atvira — 4 vnt., Spinta uzdara — 1 vnt., Spinta su stal¢iais — 1 vnt.,
Pertvara — 2 vnt., 4 aukStas (pastogé) 21 patalpa: Spintuté — 3 vnt., Stalas — 1 vnt., Kabykla — 1 vnt., 4
aukStas (pastogé) 24 patalpa: Spintuté — 3 vnt., Stalas — 1 vnt., Kabykla — 1 vnt., 4 aukstas (pastogé)
26 patalpa: Spintuté — 2 vnt., Stalas — 1 vnt., Kabykla — 1 vnt., 4 aukStas (pastoge) 22, 23, 25
patalpa: Spintelé — 3 vnt. 4 aukstas (pastogé) 27 patalpa: Kabykla — 1 vnt. 4 aukstas (pastogé) 28
patalpa: Stalas — 1 vnt. 4 auk$tas (palépé) 9 patalpa: Virtuvé — 1 vnt., Stalas — 1 vnt., 2 aukstas 6
patalpa: Atvira lentyna — 1 vnt. 3 aukstas 2, 7 patalpa: Stelazas dvipusis — 2 vnt., Stelazas dvipusis — 2
vnt., Stelazas vienpusis — 4 vnt., Stalas paieskai — 2 vnt., Stalas -informacijos centras — 1 vnt., Vezimélis
knygoms — 2 vnt., 3 aukstas 8 patalpa: Stelazas vienpusis — 9 vnt., StelaZas vienpusis — 1 vnt., Stelazas
dvipusis — 6 vnt., Stelazas dvipusis dvigubas — 2 vnt., Lentynos niSoje — 1 vnt. 3 auks$tas 9 patalpa:
Stelazas vienpusis — 10 vnt., Stelazas dvipusis — 1 vnt., Stelazas dvipusis dvigubas — 1 vnt., Stelazas
dvipusis dvigubas — 1 vnt. 3 aukstas 10 patalpa: Stalas — 1 vnt., Spinta uzdara — 1 vnt., Vezimélis
knygoms — 1 vnt. 3 aukstas 11 patalpa: Stelazas dvipusis — 8 vnt., Stelazas dvipusis — 3 vnt., Stelazas
vienpusis — 2 vnt., Stelazas vienpusis — 9 vnt., Stelazas vienpusis — 8 vnt., Stalas — 2 vnt., Stalas — 1 vnt.,
3 aukstas 12 patalpa: Stelazas vienpusis — 11 vnt., Stelazas vienpusis — 9 vnt., Stelazas dvipusis — 20
vnt., Stelazas dvipusis dvigubas — 2 vnt., Stelazas vienpusis dvigubas — 1 vnt., Stelazas vienpusis
dvigubas — 1 vnt., Stalas paieSkai — 2 vnt., Stalas — 8 vnt., 3 aukS$tas 13 patalpa: Stelazas dvipusis — 6
vnt., Stelazas dvipusis — 4 vnt., Stelazas dvipusis dvigubas — 1 vnt., Stelazas dvipusis dvigubas — 1
vnt., Stelazas vienpusis — 5 vnt., Stelazas vienpusis — 4 vnt., Stelazas vienpusis dvigubas — 4 vnt.,
Stelazas vienpusis dvigubas — 1 vnt., Stelazas vienpusis dvigubas — 1 vnt., Stalas -informacijos centras
—1vnt, Stalas — 1 vnt., Stalas — 1 vnt., 3 aukstas 16 patalpa: Stelazas vienpusis — 3 vnt., Stelazas
vienpusis — 1 vnt., Stelazas vienpusis dvigubas — 1 vnt., Stelazas dvipusis — 3 vnt., Stelazas dvipusis —
3 vnt., Lankytojo boksas — 1 vnt., Lentynos niSoje — 1 vnt., Stalas -informacijos centras — 1 vnt., 3
aukStas 17 patalpa: Atvira lentyna — 1 vnt., Kabykla — 1 vnt. 3 auk$tas 19 patalpa: Dézé — 1 vnt., 3
aukstas 20 patalpa: Stelazas vienpusis — 4 vnt., Stelazas vienpusis — 2 vnt., Stelazas vienpusis — 1 vnt.,
Stelazas vienpusis dvigubas — 1 vnt., Stelazas dvipusis — 2 vnt., Stelazas dvipusis — 2 vnt., Lankytojo
boksas — 1 vnt., Stalas — 1 vnt., 3 auk$tas 21-23 patalpa: Lankytojo boksas — 2 vnt., Lankytojo boksas
— 5 vnt., Stalas — 2 vnt., Vinily lentyna — 9 vnt., Lentyna kasetéms — 1 vnt., Lentyna kasetéms — 1 vnt.,
Lentyna kasetéms — 1 vnt., Lentyna kasetéms — 1 vnt., Lentyna diskams — 2 vnt., Lentyna diskams — 1
vnt., Lentynos niSoje — 1 vnt. 3 aukstas 24 patalpa: Stalas — 1 vnt., Spinta uzdara — 1 vnt. 2 aukStas 7
patalpa: Atvira lentyna — 1 vnt., Kabykla — 1 vnt. 2 aukStas 8 patalpa: Darbo stalas (deSininis) — 1
vnt., Darbo stalas (deSininis) — 1 vnt., Stalo priekiné uzdanga — 2 vnt., Stalo spintelé — 1 vnt., Stalo
spintelé — 1 vnt., Spinta — 1 vnt., Spinta — 2 vnt., Spinta pusiau atvira — 1 vnt., Spinta uzdara — 2 vnt.,
Spinta su stal¢iais — 2 vnt., Stalas — 1 vnt., 2 auk$tas 9 patalpa: Stalas — 8 vnt., Pertvara — 7 vnt.,
Stelazas vienpusis — 3 vnt., Stelazas vienpusis — 7 vnt., Stalas -informacijos centras — 1 vnt., Stalas
paieskai — 3 vnt. 2 aukStas 10 patalpa: Stalas — 1 vnt., Spinta uzdara — 1 vnt. 2 aukStas 11 patalpa:
Paveiksly kabinimo sistema — 1 vnt., Stiklinis kiibas — 4 vnt. 2 auk$tas 12 patalpa: Stalas — 10 vnt.,
Vezimélis stalams — 1 vnt., Spinta uzdara — 1 vnt., Stalas paieskai — 3 vnt. 2 aukS$tas 17 patalpa: Atvira
lentyna — 1 vnt., Kabykla — 2 vnt. 2 aukstas 18-22 patalpa: Stelazas vienpusis — 12 vnt., Stelazas
vienpusis — 11 vnt., Stelazas vienpusis — 3 vnt., Stelazas vienpusis dvigubas — 2 vnt., StelaZas dvipusis —
6 vnt., Stelazas dvipusis — 4 vnt., Stelazas dvipusis — 4 vnt., Lentynos niSoje — 1 vnt., Lentyna nisSoje — 1



2.2.2.

2.2.3.

vnt., Lentynos niSoje — 1 vnt., Stalas — 4 vnt., Spinta Zemélapiy — 1 vnt., Stalas -informacijos centras — 1
vnt., 2 aukStas 24 patalpa: Darbo stalas — 2 vnt., Spinta — 6 vnt., 1 aukstas, cp, 2-3 patalpa: Stalas -
informacijos centras — 1 vnt., Kartotekiné spinta — 1 vnt., Stalas — 1 vnt., Stalas — 1 vnt., Stalas paieskai
— 2 vnt., Lentyna — 5 vnt., 1 aukStas, cp, 4 patalpa: Drabuziy kabykla — 2 vnt., Drabuziy kabykla — 1
vnt., Drabuziy kabykla — 1 vnt., Drabuziy kabykla — 1 vnt., Kontuaras — 1 vnt., Spinta — 10 vnt., Spinta
— 9 vnt. 1 aukstas, cp, 9 patalpa: Atvira lentyna — 1 vnt. 1 aukstas, cp, 13 patalpa: Stalas — 1 vnt.,
Komoda — 1 vnt., 1 aukStas, cp, 17 patalpa: Stalas — 3 vnt., Lentyna — 3 vnt., Laikra$¢iy stelazas — 1
vnt., Laikiklis — 3 vnt. 1 aukStas, cp, 39 patalpa: Stalas — 1 vnt., Spinta — 1 vnt., Kabykla — 1 vnt.,
Komoda — 1 vnt. 1 aukstas, kp, 1-3 patalpa: Stalas — 31 vnt., Stalas — 8 vnt., Darbo stalas (de$ininis) —
2 vnt., Stalo spintelé — 2 vnt., Stalas — 1 vnt., Stalo priekiné uzdanga — 1 vnt., Spinta uzdara — 2 vnt.,
Spinta uzdara — 2 vnt., Spinta — 2 vnt., Rasys, cp, 1-2 patalpa: Stalas — 2 vnt., Stalas — 2 vnt., Komoda
— 2 vnt. Risys, cp, 5 patalpa: Staliukas — 1 vnt., Staliukas — 1 vnt., Baras — 1 vnt. Risys, cp, 6
patalpa: Staliukas — 4 vnt., Baras — 1 vnt., Rasys, cp, 11-13 patalpa: Staliukas — 6 vnt., Staliukas — 4
vnt., Staliukas — 3 vnt., Lentyna — 5 vnt. Riisys, cp, 25 patalpa: Stalas — 4 vnt.,, Komoda — 1 vnt.,
Spinta — 2 vnt., Risys, kp, 1 patalpa: Stalas — 15 vnt., Stalas — 1 vnt., Stalo priekiné uzdanga — 1 vnt.,
Spinta uzdara — 2 vnt., Rasys, kp, 5 patalpa: Spinta — 1 vnt., Kabykla — 1 vnt. Bendro naudojimo:
Tabureté-Laiptelis — 12 vnt.

(Klasikinio stiliaus, mediniai baldai su raiziniais, vienodo rasto raiziniai tiek ant baldy, tiek ant
krésly ir mikStasuolio, dél vientisumo) 2 aukStas 13 patalpa Regionalistikos skaitykla: Spinty
blokas — 1 vnt., Spinty blokas — 1 vnt., Kampiné spinta — 1 vnt., Spinty blokas — 1 vnt., Spinty blokas —
1 vnt., Komoda — 1 vnt., Staly blokas — 1 vnt., Stalas — 2 vnt., Stalas — 1 vnt., Stovas — 1 vnt., Mediniai
kréslai, dekoruoti raiziniais — 7 vnt., Medzio masyvo minkstasuolis dekoruotas raiziniais — 1 vnt., 13
aukstas 14 patalpa A. Mickevi¢iaus memorialinis kabinetas: Spinty blokas — 3 vnt., Spinty blokas —
2 vnt., Komoda — 1 vnt., Stalas — 1 vnt., Stalas — 2 vnt., Stovas — 1 vnt., Mediniai kréslai, dekoruoti
raiziniais — 10 vnt.

Il dalis. Kédés. Perkancioji organizacija siekia jsigyti: 4 aukStas (pastogé) 17 patalpa: Darbuotojo
kédé — 4 vnt.; 4 aukStas (pastogé) 16 patalpa: Darbuotojo kédé — 4 vnt.; 4 aukstas (pastogé) 15
patalpa: Darbuotojo kédé — 4 vnt.; 4 auks$tas (pastogé) 14 patalpa: Darbuotojo kédé — 1 vnt.; 4
aukstas (pastogé) 13 patalpa: Darbuotojo kédé — 4 vnt.; 4 aukStas (pastogé) 21 patalpa: Kédé — 2
vnt., 4 aukStas (pastoge) 24 patalpa: Kédé — 2 vnt.; 4 aukstas (pastogé) 26 patalpa: Kédé — 2 vnt.; 4
aukstas (palépé) 9 patalpa: Kédé — 8 vnt.; 3 aukStas 2, 7 patalpa: Darbuotojo kédé — 1 vnt.,
Lankytojy kédé — 2 vnt. 3 aukStas 11 patalpa: Lankytojy kédé — 2 vnt.; 3 aukstas 12 patalpa:
Lankytojy kédé — 8 vnt.; 3 aukstas 13 patalpa: Darbuotojo kédé — 1 vnt., Lankytojy kédé — 9 vnt.; 3
auk$tas 16 patalpa: Darbuotojo kédé — 1 vnt., 3 aukstas 20 patalpa: Lankytojy kédé — 1 vnt.; 3
aukStas 21-23 patalpa: Akustiné lankytojo kédé — 3 vnt.; 3 aukstas 24 patalpa: Darbuotojo kédé — 1
vnt., 2 auks$tas 8 patalpa: Darbuotojo kédé — 2 vnt., Lankytojy kédé — 5 vnt.; 2 aukstas 9 patalpa:
Lankytojy kédé — 8 vnt.; Darbuotojo kédé — 1 vnt.; 2 aukstas 12 patalpa: Lankytojy kédé — 156 vnt.; 2
aukstas 18-22 patalpa: Darbuotojo kédé — 1 vnt., Lankytojy kédé — 5 vnt.; 2 aukStas 24 patalpa:
Darbuotojo kédé — 2 vnt.; 1 aukStas, cp, 2-3 patalpa: Darbuotojo kédé — 2 vnt.; 1 aukStas, cp, 4
patalpa: Darbuotojo kédé — 1 vnt.; 1 aukStas, cp, 13 patalpa: Darbuotojo kédé — 1 vnt.; 1 aukstas, kp,
1-3 patalpa: Kédé — 42 vnt.; rasys, cp, 1-2 patalpa: Kédé- 16 vnt.; risys, cp, 5 patalpa: Kédé — 2
vnt.; rasys, cp, 6 patalpa: Kédé — 16 vnt., Baro kédé — 5 vnt.; risys, cp, 11-13 patalpa: Kéde — 27
vnt.; rasys, cp, 25 patalpa: Keéde — 10 vnt.; rasys, kp, 1 patalpa: Kédé — 16 vnt.

111 dalis. Minksti baldai. 4 aukstas (pastogé) 21 patalpa: Apgyvendinimo patalpoms lova — 2 vnt.,
fotelis — 1 vnt., 4 aukstas (pastogé) 24 patalpa: Apgyvendinimo patalpoms lova — 3 vnt., 4 aukStas
(pastogé) 26 patalpa: Apgyvendinimo patalpoms lova — 2 vnt., 4 aukStas (pastogé) 28 patalpa:
MinkStasuolis — 1 vnt.; MinkS$tasuolis — 1 vnt.; MinkStasuolis — 1 vnt.; 3 auksStas 10 patalpa:
Minkstasuolis — 2 vnt.; Minkstasuolis — 1 vnt.; Minkstasuolis — 4 vnt.; 3 aukstas 24 patalpa: lankytojo
kédé — sédmaisis — 9 vnt., staliukas — sédmaisis — 3 vnt., staliukas — sédmaisis — 3 vnt., 2 aukstas 10
patalpa: Minkstasuolis — 2 vnt.; 2 aukStas 12 patalpa: Minkstasuolis — 1 vnt.; Minkstasuolis — 3 vnt.;



MinkStasuolis — 1 vnt.; 2 aukStas 18-22 patalpa: Minkstasuolis — 4 vnt.; 1 aukStas, cp, 2-3 patalpa:
MinkStasuolis — 2 vnt.; MinkS$tasuolis — 3 vnt.; Minkstasuolis — 2 vnt.; 1 aukstas, cp, 13 patalpa: fotelis
— 1 vnt.; .; 1 aukstas, kp, 1-3 patalpa: Sirma — 1 vnt., 1 aukStas, cp, 17 patalpa: Minkstasuolis — 3
vnt.; MinkS$tasuolis — 1 vnt.; MinkStasuolis — 1 vnt.; 1 aukS$tas, cp, 39 patalpa: Sofa lova — 1 vnt,;
fotelis — 2 vnt.; rasys, cp, 1-2 patalpa: Minkstasuolis — 6 vnt.; sédmaiSis — 12 vnt.; rasys, cp, 5
patalpa: Minkstasuolis — 3 vnt.; rasys, cp, 11-13 patalpa: Minkstasuolis — 4 vnt.; rasys, kp, 5
patalpa: Minkstasuolis — 1 vnt.

2.2.4. 1V dalis. Metaliniai gaminiai. Rasys, cp, 27 patalpa: Metalinis stelazas — 7 vnt., Metalinis stelazas — 1
vnt., Skirtukas — 700 vnt., Skirtukas — 500 vnt.

2.3. Pasialymus tiekéjai galés pateikti vienai, kelioms ar visoms pirkimo dalims.

2.4.  Tikslios perkamy prekiy savybés, reikalavimai jy teikimui ir apimtys nustatytos konkurso salygy

prieduose ,,Baldy techniné specifikacija®, ,,Spalvos®. Baldy nuotraukos ir eskizai yra rekomendacinio pobtudzio.

2.5.  Tikslios perkamy prekiy savybés, reikalavimai jy teikimui ir apimtys nustatytos konkurso salygy

prieduose ,,Baldy techniné specifikacija®, ,,Spalvos®. Sitlomos prekés turi atitikti reikalavimus ir jy savybes.

Reikalinga pateikti sertifikatus, pagrindziancius atitikimg Zemiau nustatytiems techniniams rodikliams ir

savybéms arba kitus, lygiaver¢ius dokumentus:

Eil.
Nr.
1. Reikalavimai plokstei :

1.1 | Mechaninés savybés: EN 312 Typ2 arba lygiavertés

1.2 | Tolerancija storio/ilgio/plo¢io: Norma EN 324 +-0.3/+-5.0/+-5.0

1.3 | Degumo klasé: Norma EN 13986 D-s2, dO arba lygiaverté

1.4 | Grupé, pagal formaldehidy kiekj: Plokstés klasé E1 — arba lygiaverte

Prekiy techniniai rodikliai

2. Reikalavimai metalinéms dalims:

2.1 | Metalas dazytas milteliniu budu.

2.2 | Metalo gaminiai turi turéti galimybe buiti nudazyti pagal pasirinktg spalva i§ RAL katalogo.

2.6.  Prekiy pristatymo ir sumontavimo terminas — per 6 ménesius nuo Sutarties sudarymo dienos. Dél

aplinkybiy, nepriklausanciy nuo Tiekéjo, Prekiy pristatymo ir sumontavimo terminas gali buti pratestas ne ilgiau

kaip iki 2 ménesiy.

2.7.  Prekiy pristatymo ir sumontavimo vieta — Traky g. 10, LT-01132 Vilnius.

2.8.  Tiekéjas, laiméjes konkursa privalés:

2.8.1. Konstrukcijos ir matmeny pakeitimus derinti su uzsakovo atsakingu asmeniu (projekto vadovu).

2.8.2. Gamintojas architektui ir uzsakovui turés pateikti galutinius gamybinius brézinius patvirtinimui pries

gamyba.

2.8.3. Pries pradedant baldy gamyba, tickéjas privalés atvykti | uzsakovo patalpas, jas iSsimatuoti ir susiderinti

tikslius baldy matmenis kiekvienoje patalpoje su uzsakovu. Taip pat, pateikti visy gaminiy spalvy paletes,

atitinkancias konkurso salygas, pagal kokybés reikalavimus, ir rastu suderinti gaminamy produkty

spalvas; jvertinti visus sieny, grindy ir technologinius nivansus (nelygumus, jungiklius, rozetes, nisas ir

t. t.), nekeiciant baldy iSdéstymo. Baldy matmenys gali kisti ne daugiau kaip + 50 mm, esant

nenumatytai situacijai, ne dé¢l tiekéjo sukelty veiksmy, o dél statybos metu atlikty pakeitimy, kuriy

nebuvo galima iSvengti. Pasikeite baldy matmenys rastiskai suderinami su uzsakovu.

2.8.4. Uztikrinti, kad visi baldai ir jy dalys, atitikty higienos normy reikalavimus, 0 vartotojai bity apsaugoti
nuo bet kokio suzalojimo.

2.8.5. Visy medziagy, sprendimy ir furnitiiros pavyzdzius bei spalvy atitikmenis gamintojas pateikti ir
suderinti su uzsakovu prie§ gamyba.

2.8.6. Technologinés skylés, kuriy skersmuo didesnis kaip 3 mm, turi biti uzdengtos.



2.8.

2.8.

su grindimis.

7. Uztikrinti, kad baldy kojos (atramos) nebraizyty ir netepty grindy, karkasy metalinés dalys neturi liestis

8. Visiems baldams turi biiti suteikta ne mazesné nei 5 mety garantija, nuo pristatymo ir surinkimo datos.

Turi biiti pateikiamos garantinio aptarnavimo salygos (lietuviy k.).

2.8.9. Visi baldai turi biiti pristatomi ir surenkami tiekéjo 1éSomis, uzsakovo nurodytose vietose.
2.9. Tiekéjams neleidziama pateikti alternatyviy pasitilymy.
3. TIEKEJU KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI
3.1.  Tiekéjas, dalyvaujantis pirkime, turi atitikti §iuos minimalius kvalifikacijos reikalavimus:
1 lentelé
Bendrieji tiekéjy kvalifikacijos reikalavimai
Eil. Kvalifikacijos reikalavimai Kvalifikacijos reikalavir_nus jrodantys
Nr. dokumentai
a) Tiekéjas, kuris yra fizinis asmuo, arba
tiekéjo, kuris yra juridinis asmuo,
vadovas ar Ukinés bendrijos tikrasis
narys (nariai), turintis (turintys) teise
juridinio asmens vardu sudaryti sandorj, | a) [3rasas i3 teismo sprendimo arba Informatikos
ir buhalteris (buhalteriai) ar kitas (kiti) | ir rysiy departamento prie Vidaus reikaly
asmuo (asmenys), turintis (turintys) teis¢ | ministerijos ar valstybés jmonés Registry centro
suraSyti ir pasiraSyti tickéjo apskaitos | Ljetuvos Respublikos Vyriausybés nustatyta
dokumentus, neturi neiSnykusio ar | tvarka  i8duota  dokumenta,  patvirtinant
nepanaikinto teistumo ir dél tiekejo | jungtinius kompetentingy institucijy tvarkomus
(juridinio asmens) per paskutinius 5 | duomenis, arba atitinkamos uZsienio 3alies
metus nebuvo priimtas ir siteis€jes | institucijos dokumenta, i§duota ne anks&iau kaip
apkaltinamasis teismo nuosprendis uZ | 30 dieny iki pasiilymy pateikimo termino
dalyvavima nusikalstamame | pabaigos. Jei dokumentas iSduotas ankséiau,
susivienijime, jo organizavimg  ar | tagjau jo galiojimo terminas ilgesnis nei
vadovavimg jam, uZ KkySininkavimg, | pasiilymy pateikimo terminas, toks dokumentas
3.1.1. | tarpininko  kySininkavima, papirkima, | jo galiojimo laikotarpiu yra priimtinas.
sukCiavima, kredito, paskolos ar

tikslinés paramos panaudojimg ne pagal
paskirt] ar nustatytg tvarka, kreditinj
sukCiavimg, mokesCiy nesumokéjima,
neteisingy duomeny apie pajamas, pelna

ar turta pateikima, deklaracijos,
ataskaitos  ar kito  dokumento
nepateikimg, nusikalstamu biidu gauto
turto jgijima ar realizavima,

nusikalstamu btdu jgyty pinigy ar turto
legalizavimg, dél kity valstybiy tiekéjy
i Isiteiséjes
apkaltinamasis teismo nuosprendis uz
2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento
ir Tarybos direktyvos 2004/18/EB dél
vieSojo darby, prekiy ir paslaugy
tvarkos

néra priimtas ir

pirkimo sutar¢iy sudarymo

b) ISrasas i$ teismo sprendimo arba Informatikos
ir rySiy departamento prie Vidaus reikaly
ministerijos, arba atitinkamos uZzsienio Salies
institucijos dokumenta, i§duotg ne anksciau kaip
30 dieny iki pasitalymy pateikimo termino
pabaigos. Jei dokumentas iSduotas ankséiau,
taiau jo galiojimo terminas ilgesnis nei
pasitilymy pateikimo terminas, toks dokumentas
jo galiojimo laikotarpiu yra priimtinas.




derinimo 45 straipsnio 1 dalyje
i8vardytuose Europos Sajungos teisés
aktuose apibréztus nusikaltimus.

b) Tiekéjas, kuris yra fizinis asmuo,
arba tiekejo, kuris yra juridinis asmuo,
dalyvis, turintis balsy dauguma juridinio

asmens dalyviy susirinkime, neturi

neisnykusio ar nepanaikinto teistumo uz

nusikalstamg bankrota.

LILHT ir 1V dalims
1) Jeigu tiekéjas yra fizinis asmuo, registruotas
Lietuvos Respublikoje, jis pateikia Valstybés
imonés Registry centro iSduotg iSraSa ar Sios
imonés Lietuvos Respublikos Vyriausybés
nustatyta tvarka iSduota dokumenta, patvirtinantj
jungtinius kompetentingy institucijy tvarkomus
duomenis nurodytoms aplinkybéms jrodyti, arba
teismo iSduota iSrasg i$ teismo sprendimo, jei
toks yra. Jeigu tiekéjas yra juridinis asmuo,

Tiekéjas néra bankrutaves, regis'truota‘s Lietuvos. .Resvpublikoje,. i8 ) jo
nereikalaujama pateikti Sio  kvalifikacijos

likviduojamas, su kreditoriais sudares
taikos sutarties, sustabdgs ar apribojes
savo veiklos arba jo padétis pagal $alies,
kurioje jis registruotas, jstatymus néra
tokia pati ar panaSi. Jam néra isSkelta
restruktirizavimo, bankroto byla arba

reikalavimo 1 papunktyje nurodyty dokumenty.
Perkancioji  organizacija tikrina paskutinés
pasitilymy pateikimo termino dienos, nurodytos
skelbime apie pirkima, duomenis.

Kitos valstybés tiekéjas, kuris yra fizinis arba

3.1.2.| juridinis asmuo, pateikia Salies, kurioje yra
néra vykdomas bankroto procesas ne _ s . o ..
. e . . . | registruotas Tiekéjas, ar Salies, i§ kurios jis
teismo tvarka, néra siekiama priverstinio . . Sy
S _ . atvyko, kompetentingos teismo ar vieSojo
likvidavimo procediiros ar susitarimo su .. : R .
L . . administravimo institucijos i§duotg pazyma.
kreditoriais arba jam néra vykdomos e
. _ L Nurodytas dokumentas turi biiti iSduotas ne
analogiskos procediiros pagal $alies, .. . . . . oy
s : . anksciau kaip 30 dieny iki pasitlymy pateikimo
kurioje jis registruotas, jstatymus. . . . .
. . termino pabaigos. Jei dokumentas iSduotas
LILHT ir 1V dalims .. . . .. . . .
anksCiau, taciau jo galiojimo terminas ilgesnis
nei pasiilymy pateikimo terminas, toks
dokumentas jo galiojimo laikotarpiu yra
priimtinas.
2) Laisvos formos tiekéjo deklaracija, kad
tiekéjas su kreditoriais néra sudares taikos
sutarties, nesustabdgs ar neapribojgs savo
veiklos, néra siekiama priverstinio likvidavimo
procediiros ar susitarimo su kreditoriais.
Pateikiama skaitmeniné dokumento kopija
Tiekéjas (fizinis asmuo) neturi teistumo | ISrasas i§ teismo sprendimo arba Informatikos ir
(arba  teistumas yra iSnykes ar | rySiy departamento prie Vidaus reikaly
313 panaikintas), dél tiekéjo (juridinio | ministerijos ar valstybés imonés Registry centro

asmens) per paskutinius 5 metus nebuvo

priimtas ir jsiteis¢jgs apkaltinamasis

teismo nuosprendis uz nusikalstamas

Lietuvos Respublikos Vyriausybés nustatyta

tvarka iSduotas dokumentas, patvirtinantis

jungtinius kompetentingy institucijy tvarkomus




veikas nuosavybei, turtinéms teiséms ir
turtiniams interesams, intelektinei ar
pramoninei nuosavybei, ekonomikai ir
verslo  tvarkai, finansy sistemali,
valstybés tarnybai ir  vieSiesiems
interesams, i§skyrus Siy konkurso salygy
3.1.1 papunktyje iSvardytas veikas.
LILITir IV dalims

duomenis, arba atitinkamos uzsienio Salies
institucijos dokumentas, iSduotas ne anksciau
kaip 30 dieny iki pasiiilymy pateikimo termino
pabaigos. Jei dokumentas iSduotas anksciau,
tatiau jo galiojimo terminas ilgesnis nei
pasitilymy pateikimo terminas, toks dokumentas
yra priimtinas.

Pateikiama skaitmeniné dokumento kopija

3.1.4.

Tiekéjas néra padargs rimto profesinio
pazeidimo, kurj perkancioji organizacija
gali jrodyti bet kokiomis teisétomis
priemonémis. Siame punkte vartojama
sgvoka ,rimtas profesinis pazeidimas“
suprantama kaip profesinés etikos
pazeidimas, kai nuo tiekéjo pripazinimo
nesilaikanciu profesinés etikos normy
momento praéjo maziau kaip vieni
metai, arba kaip konkurencijos, darbo,
darbuotojy  saugos ir  sveikatos,
aplinkosaugos teisés akty pazeidimas, uz
kurj tiekéjui, kuris yra fizinis asmuo, yra
paskirta administraciné nuobauda, o
tiekéjui, kuris yra juridinis asmuo, —
eckonominé sankcija, nustatyta Lietuvos
Respublikos jstatymuose, kai nuo
sprendimo, kuriuo buvo paskirta $i
sankcija, praéjo
maziau kaip vieni metai. Jeigu pirkime
dalyvaujantis tiekéjas, kuris yra juridinis

jsiteiséjimo  dienos

asmuo, pazeidé Lietuvos Respublikos
konkurencijos jstatymo 5 straipsnj, toks
pazeidimas pagal §j punktg laikomas
rimtu profesiniu pazeidimu, jeigu nuo

sprendimo paskirti Lietuvos
Respublikos  konkurencijos jstatyme
nustatyta ekonoming sankcija

jsiteiséjimo dienos praéjo maziau kaip 3
metai. Jeigu tiekéjas, kuris yra fizinis
asmuo, arba tiekéjo, kuris yra juridinis
asmuo, dalyvis, turintis balsy dauguma
juridinio asmens dalyviy susirinkime,
yra pripazintas kaltu dél
bankroto, kaip jis apibréztas Lietuvos
Respublikos jmoniy bankroto jstatyme,
toks pagal §] punkts
laikomas rimtu profesiniu pazeidimu,
jeigu nuo teismo sprendimo jsiteiséjimo

ty¢inio

pazeidimas

dienos pra¢jo maziau kaip 3 metai.
LILI ir IV dalims

Laisvos formos tiekéjo deklaracija, patvirtinanti,
kad tiekéjas néra padargs rimto profesinio
pazeidimo.

Pateikiama skaitmeniné dokumento kopija




Tiekéjas turi buti ivykdes

1. Valstybinés mokesCiy inspekcijos prie
Lietuvos Respublikos finansy ministerijos
teritorinés valstybinés mokesciy inspekcijos arba
valstybés jmonés Registry centro Lietuvos
Respublikos  Vyriausybés nustatyta tvarka
i8duotas dokumentas, patvirtinantis jungtinius
kompetentingy institucijy tvarkomus duomenis,
ar Salies, kurioje registruotas tiek¢jas,
kompetentingos valstybés institucijos iSduota
pazyma.

2. Jeigu Lietuvos Respublikoje registruotas
tiek¢jas yra fizinis asmuo, jis pateikia
Valstybinio socialinio draudimo fondo valdybos
teritoriniy skyriy ir kity Valstybinio socialinio
draudimo fondo jstaigy, susijusiy su Valstybinio
socialinio draudimo fondo administravimu,

jsipareigojimus, susijusius su mokesciy, | iSduota dokumenta, arba valstybés jmonés
jskaitant socialinio draudimo jmokas, | Registry  centro  Lietuvos  Respublikos
mokéjimu pagal Salies, kurioje jis | Vyriausybés nustatyta tvarka i8duotg
registruotas, reikalavimus. Tiekéjas | dokumenta, patvirtinantj jungtinius
3.1.5.| laikomas jvykdZiusiu jsipareigojimus, | kompetentingy institucijy tvarkomus duomenis.
susijusius  su  mokeséiy, jskaitant | Jeigu Lietuvos Respublikoje registruotas tiekéjas
socialinio draudimo jmokas, mokéjimu, | yra juridinis asmuo, i§ jo nereikalaujama pateikti
jeigu jo nejvykdyty jsipareigojimy suma | dokumenty, pagrindzianciy, kad tiekéjas yra
yra mazesné kaip 50 eury. ivykdes jsipareigojimus, susijusius su socialinio
LILI ir IV dalims draudimo jmoky mokéjimu.  Perkancioji
organizacija tikrina paskutinés pasitlymy
pateikimo termino dienos, nurodytos skelbime
apie pirkima, duomenis.
Jeigu kitoje valstybéje registruotas tiekéjas yra
fizinis arba juridinis asmuo, jis pateikia Salies,
kurioje yra jregistruotas tiekéjas,
kompetentingos valstybés institucijos iSduota
pazyma.
Nurodyti dokumentai turi buati iSduoti ne
anksciau kaip 30 dieny iki pasitlymy pateikimo
termino pabaigos. Jei dokumentai iSduoti
ankscCiau, taciau juose nurodyta, kad jie galioja
susipazinimo su elektroniniais pasiiilymais
dieng, tokie dokumentai yra priimtini.
Pateikiama skaitmeniné dokumento kopija
Tiekéjas nuo 2016-01-01 néra padargs
esTmmo' pirkimo sutafues pazeidimo, Laisvos formos tiekéjo deklaracija, patvirtinanti,
dél kurio per pastaruosius 3 metus buvo . . . ..
nutraukta pirkimo sutartis arba per ka? .tl,ekej as néra padares rimto profesinio
3.1.6 pazeidimo.

pastaruosius 3 metus buvo priimtas ir
jsiteiséjes teismo  sprendimas, kuriuo
tenkinami perkanciosios organizacijos
reikalavimai pripazinti pirkimo sutarties

Pateikiama skaitmeniné dokumento kopija




neivykdymg ar netinkamg jvykdyma
esminiu ir atlyginti dél to patirtus
nuostolius.

LILHTir 1V dalims

3.1.7.

Tiekéjas verCiasi baldy prekyba ir/a
gamyba.

L1, 111 dalis

Tiekéjas verciasi metaliniy baldy prekyba
ir/ar gamyba.

IV dalis

Tiekéjo (juridinio asmens) Lietuvos Respublikos
juridiniy asmeny registro elektroninis
sertifikuotas iSraSas ar jstatai, ar Kiti
dokumentai, patvirtinantys tiekéjo teis¢ verstis
atitinkama veikla arba profesiniy ar veiklos
registry tvarkytojy, valstybés jgalioty institucijy
pazymos, kaip yra nustatyta toje valstybéje,
kurioje tiekéjas yra registruotas, iSduotas
dokumentas ar priesaikos deklaracija, liudijanti
tiekéjo teis¢ verstis Jei
Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registro
elektroniniame  sertifikuotame  iSrase  ar
istatuose, ar kiti dokumentuose néra nurodyta
Tiekéjo veikla ir tikslai, Tiekéjas papildomai turi
pateikti deklaracija, kurioje buty nurodytos
konkrecios vykdomos veiklos sritys bei tikslai.
Pateikiama skaitmeniné dokumento kopija.

atitinkama veikla.

2 lentelé

Ekonominés ir finansinés buklés, techninio ir profesinio pajégumo reikalavimai

Eil. Nr.

Kvalifikaciniai reikalavimai

Kvalifikacinius reikalavimus jrodantys
dokumentai




3.1.8.

Tiekéjas, teikiantis pasitilymag per
paskutinius trejus metus (jei tiekéjas
veikia trumpiau nei 3 metus, tikrinami
duomenys nuo jregistravimo datos) yra
jvykdgs arba vykdo (iki pasiiilymo
pateikimo dienos jvykdes reikalaujama
sutarties verte) bent 1 (vieng) baldy
pardavimo ir sumontavimo sutartj,
kurios verté ne mazesné kaip 120.000,00
Eur su PVM. (I dalis)

Tiekéjas, teikiantis pasiiilymg per
paskutinius trejus metus (jei tiekéjas
veikia trumpiau nei 3 metus, tikrinami
duomenys nuo jregistravimo datos) yra
ivykdgs arba vykdo (iki pasiiilymo
pateikimo dienos jvykdes reikalaujama
sutarties vert¢) bent 1 (vieng) kédziy
pardavimo sutartj, kurios vert¢é ne
mazesné kaip 70.000,00 Eur su PVM. (Il
dalis)

Tiekéjas, teikiantis pasiiilymg per
paskutinius trejus metus (jei tickéjas
veikia trumpiau nei 3 metus, tikrinami
duomenys nuo jregistravimo datos) yra
ivykdgs arba vykdo (iki pasiiilymo
pateikimo dienos jvykdes reikalaujama
sutarties verte) bent 1 (vieng) minksty
baldy pardavimo ir sumontavimo sutartj,
kurios verté ne mazesné kaip 28.000,00
Eur su PVM. (111 dalis)
Tiekéjas, teikiantis pasiiilymg per
paskutinius trejus metus (jei tiekéjas
veikia trumpiau nei 3 metus, tikrinami
duomenys nuo jregistravimo datos) yra
jivykdgs arba vykdo (iki pasiiilymo
pateikimo dienos jvykdes reikalaujama
sutarties vertg) bent 1 (vieng) metaliniy
baldy pardavimo ir sumontavimo sutartj,
kurios verté ne mazesné kaip 8.400,00
Eur su PVM. (1V dalis)

Ivykdyty sutarCiy sgrasas, kuriame nurodyta

sutarties jvykdymo data, klientas ir jo
kontaktiniai duomenys, sutarties objektas,
sutarties kaina ir klienty

atsiliepimai/pazymos/patvirtinimai, kad sutartis
ivykdyta tinkamai. Pateikiamos skaitmeninés

dokumenty kopijos.




Vidutinés metinés visos tiekéjo veiklos
pajamos per pastaruosius 3 finansinius
metus arba per laika nuo tiekéjo
jregistravimo dienos (jeigu tiekgjas
vykdé veikla maziau nei 3 finansinius
Metus) turi biiti ne mazesnés nei

300.000,00 Eur su PVM. (I dalis)

Vidutinés metinés visos tiekéjo veiklos
pajamos per pastaruosius 3 finansinius

metus arba per laika nuo tiekéjo Tiekéjo trijy paskutiniy finansiniy mety arba per

laikg nuo tiekéjo jregistravimo dienos, jeigu

jregistravimo dienos (jeigu tiekéjas | . . L . . .
tee Geig ! tiekéjas vykde veiklg trumpiau nei 3 finansinius

vykdé veikla maziau nei 3 finansinius . . o
L . . metus, pelno (nuostolio) ataskaity (pateikia
Metus) turi biiti ne mazesnés nei
150.000,00 Eur su PVM. (11 dalis)

3.1.9. | Vidutinés metinés visos tiekéjo veiklos
pajamos per pastaruosius 3 finansinius

metus arba per laika nuo tiekéjo

pelno siekianios organizacijos ir pelno
nesiekiancios organizacijos, jei jg turi) arba
pinigy srauty ataskaity (gali pateikti tik pelno
nesiekianc¢ios organizacijos) kopijos arba Salies,
kurioje  registruotas  tiekéjas,  atitinkamas
dokumentas. Pateikiamos skaitmeninés
dokumenty kopijos.

jregistravimo  dienos (jeigu tiekéjas
vykdé veikla maziau nei 3 finansinius
Metus) turi bliti ne mazesnés nei
61.000,00 Eur su PVM. (111 dalis)
Vidutinés metinés visos tiekéjo veiklos
pajamos per pastaruosius 3 finansinius
metus arba per laika nuo tiekéjo
jregistravimo dienos (jeigu tiekgjas
vykdé veikla maziau nei 3 finansinius
Metus) turi bliti ne mazesnés nei
18.000,00 Eur su PVM. (1V dalis)

*Pastabos:

1) jeigu tiekéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, nes atitinkamoje Salyje tokie dokumentai
neiSduodami arba toje Salyje i§duodami dokumentai neapima visy keliamy klausimy, pateikiama priesaikos
deklaracija arba oficiali tiekéjo deklaracija;

2) Pateikiant atitinkamy dokumenty skaitmenines kopijas ir pasiiilymg pasirasant saugiu elektroniniu
parasu yra deklaruojama, kad kopijos yra tikros. Perkancioji organizacija pasilieka sau teis¢ prasyti dokumenty
originaly®. Jmonés vadovas (arba jo jgaliotas asmuo), pasiraS§ydamas saugiu elektroniniu parasu visg pasitilyma,
kartu patvirtina, kad pateikty dokumenty kopijos yra tikros.

3) uzsienio valstybiy tiekéjy kvalifikacijos reikalavimus jrodantys dokumentai legalizuojami
vadovaujantis Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2006 m. spalio 30 d. nutarimu Nr. 1079 ,,Dél dokumenty
legalizavimo ir tvirtinimo pazyma (Apostille) tvarkos apraso patvirtinimo* ir 1961 m. spalio 5 d. Hagos
konvencija d¢l uzsienio valstybése i§duoty dokumenty legalizavimo panaikinimo.

3.2. Jei bendra pasitilymg pateikia ikio subjekty grupé, $iy konkurso sglygy 3.1.1-3.1.6 punktuose
nustatytus kvalifikacijos reikalavimus turi atitikti ir pateikti nurodytus dokumentus kiekvienas tikio subjekty
grupés narys atskirai, $iy konkurso sglygy 3.1.8, 3.1.9 punktuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus turi
atitikti ir pateikti nurodytus dokumentus bent vienas tikio subjekty grupés narys arba visi tikio subjekty grupés
nariai kartu, o 3.1.7 punkte nustatyta reikalavima turi tenkinti tas tikio subjektas, kuris tieks prekes.

3.3. Tiekéjas turi nurodyti subtiekéjus, jeigu jis juos ketina pasitelkti sutarciai vykdyti, kurie turi jrodyti
teise verstis veikla, kuri tiekéjo bus priskirta jam pagal pirkimo sutartj vykdyti. Siuo atveju tiekéjas privalo
jrodyti perkanciajai organizacijai, kad, vykdant pirkimo sutartj tie iStekliai jam bus prieinami ir perkanciajai
organizacijai pateikti priimtinus jrodymus dél galimybés veiksmingai pasinaudoti ty Gikio subjekty iStekliais per



visg sutartiniy jsipareigojimy vykdymo laikotarpj. Tokie jrodymai yra pasiraSytos preliminariosios sutartys,
sutartys, ketinimy protokolai ar kiti lygiaverciai dokumentai, patvirtinantys, kad tiekéjui kity tikio subjekty
iStekliai bus prieinami per visg sutartiniy jsipareigojimy vykdymo laikotarpji. Tuo atveju, kai pasitlyme
nurodomi subtiekéjai kartu su pasitilymu privalo bati pateikti subtiekéjy kvalifikacija jrodanc¢ius dokumentus,
nurodytus $iy konkurso salygy 3.1.1-3.1.6 punktuose. Tiekéjas, ne véliau kaip prie§ 7 dienas rastu suderings su

uzsakovu, gali sutarties vykdymo metu pakeisti subtiekéjus, taciau pakeisti subtiekéjai privalo atitikti konkurso
salygy 3.1.1-3.1.6 punktuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus. Subtiekéjy keitimo salygos: kai subtiekéjai
netinkamai vykdo jsipareigojimus tiekéjui; nepajégiis vykdyti jsipareigojimy tiekéjui dél iskeltos bankroto
bylos, pradétos likvidavimo procediros ir pan. Derindamas su uzsakovu subtiekéjo keitima turi nurodyti ir jo
keitimo priezastis. Gaves tokj praneSimg, uzsakovas kartu su tiekéju protokolu jformina susitarimg dél
subtiekéjy pakeitimo.

3.4. Tiekéjo pasiilymas atmetamas, jeigu apie nustatyty reikalavimy atitikimg jis pateiké melaginga
informacija, kurig perkancioji organizacija gali jrodyti bet kokiomis teisétomis priemonémis.

4. UKIO SUBJEKTU GRUPES DALYVAVIMAS PIRKIMO PROCEDUROSE

4.1. Jei pirkimo procedirose dalyvauja tikio subjekty grupé, ji pateikia jungtinés veiklos sutartj arba
tinkamai patvirtinta jos kopija. Jungtinés veiklos sutartyje turi biiti nurodyti kiekvienos $ios sutarties Salies
Isipareigojimai vykdant numatoma su perkanciaja organizacija sudaryti pirkimo sutartj, $iy jsipareigojimy vertés
dalis, jeinanti | bendra pirkimo sutarties verte. Jungtinés veiklos sutartis turi numatyti solidarig visy Sios
sutarties Saliy atsakomybe uz prievoliy perkanciajai organizacijai nevykdyma. Taip pat jungtinés veiklos
sutartyje turi biiti numatyta, kuris asmuo atstovauja iikio subjekty grupei (su kuo perkancioji organizacija turéty
bendrauti pasitlymo vertinimo metu kylanciais klausimais ir teikti su pasitlymo jvertinimu susijusig
informacija).

4.2. Perkancioji organizacija nereikalauja, kad, tkio subjekty grupés pateikta pasiilyma pripazinus
geriausiu ir perkanciajai organizacijai pasiiilius sudaryti pirkimo sutartj, §i tkio subjekty grupé jgauty tam tikra
teising forma.

5. PASIULYMU RENGIMAS, PATEIKIMAS, KEITIMAS

5.1.  Pateikdamas pasiilyma, tiekéjas sutinka su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis pirkimo
dokumentuose, ir patvirtina, kad jo pasitlyme pateikta informacija yra teisinga ir apima viska, ko reikia
tinkamam pirkimo sutarties jvykdymui. Tiekéjas negali pateikti pasiiilymo su iSlygomis.

5.2.  Kiekvienas tiekéjas gali pateikti tik vieng pasitilyma vienai pirkimo daliai — individualiai arba kaip tikio
subjekto grupes dalyvis. Jei tiekéjas pateikia daugiau nei vieng pasiiilyma arba iikio subjekto grupés dalyvis
dalyvauja teikiant kelis pasitlymus, visi tokie pasiilymai bus atmesti. Tiekéjams néra leidziama pateikti
alternatyviy pasitlymy. Tiekéjui pateikus alternatyvy pasililyma, jo pasiiilymas ir alternatyvus pasitilymas
(alternatyviis pasitilymai) bus atmesti. Laikoma, kad tiekéjas pateiké daugiau kaip viena pasiiilyma, jeigu ta patj
pasitilymg pateiké ir rastu (popierine forma, vokuose), ir naudodamasis CVP IS priemonémis.

5.3.  Pasitlymas turi buti pateikiamas tik elektroninémis priemonémis, naudojant CVP IS priemones. Visi
dokumentai, patvirtinantys tiekéjy kvalifikacijos atitikt] konkurso sglygose nustatytiems kvalifikacijos
reikalavimams, kiti pasitilyme pateikiami dokumentai turi buti pateikti elektronine forma, t. y., tiesiogiai
suformuoti elektroninémis priemonémis arba pateikiant skaitmenines dokumenty kopijas (pvz. atestatai,
pazymos ir pan.). Pateikiami dokumentai ar skaitmeninés dokumenty kopijos turi bati prieinami, naudojant
nediskriminuojancius, visuotinai prieinamus duomeny faily formatus (pvz., pdf, jpg, doc ir kt.).

5.4.  Tiekéjo pasitilymas bei kita korespondencija pateikiama lietuviy kalba. Jei dokumentai yra iSduoti kita
kalba — turi bati pateikiamas vertimas j lietuviy kalbg, patvirtintas tiekéjo ar jo jgalioto asmens paraSu.

55.  Pasitlymg sudaro tiekéjo pateikty duomeny, dokumenty elektroninéje formoje ir atsakymy CVP IS
priemonémis, visuma (perkancioji organizacija pasilieka sau teis¢ pareikalauti dokumenty originaly). Tiekéjas
teikdamas savo pasiilymg CVP IS priemonémis privalo vadovautis konkurso salygy prieduose pateiktomis



formomis, CVP IS sistemoje pateiktomis formomis ir klausimynais ar papildomai pateiktais paai$kinimais
(jeigu tokiy bus). A forma (CVP IS pasiiilymo langas ,,Vokas 1) skirta pasiiilymo techninés informacijos ir
duomeny apie tiekéjg pasitilymo daliai. B forma (CVP IS pasitlymo langas ,,Vokas 2°) skirta kainai. A formoje
ir prie jos pridedamuose prieduose tiekéjas negali pateikti jokios informacijos, i$ kurios buty galima nustatyti
pasitilymo kaina.

5.6.

Techninés informacijos voke (A dalyje), priklausomai nuo to, kuriai pirkimo daliai teikia

pasiiilyma, Tiekéjas privalo pateikti:

5.6.1.
5.6.2.

5.6.3.

5.6.4.
5.6.5.

5.6.6.
5.6.7.

5.6.8.
5.6.9.
5.6.10.

CVP IS pridédami (prisegdami) atitikima kvalifikacijos reikalavimams patvirtinanc¢ius dokumentus.
CVP IS pasiillymo lango eilutése ,,Kiti dokumentai‘“ uzpildydamas tiekéjo praSomus patvirtinimus bei
prie kiekvieno atsakymo (jei reikalaujama) pridédamas (prisegdamas) atitikimg patvirtinancius
dokumentus tame tarpe:

pasiiilymy galiojima utikrinantis dokumentas. Sio dokumento originalas turi biti patvirtintas jj
iSdavusio asmens kvalifikuotu elektroniniu parasu, jj pridedant (,,prisegant”) CVP IS pasiiilymo lango
eilutéje ,,Prisegti dokumentai. Jeigu néra jmanoma pasiilymo galiojimg uZztikrinan¢io dokumento
(originalo) pateikti elektroninémis priemonémis, naudojant CVP IS, tai pasiilymo galiojima
uztikrinantis dokumentas (originalas) pateikiamas rastu (popierine forma, uzklijuotame voke) iki voky
atplésimo termino Vilniaus apskrities Adomo Mickeviciaus vies$oji biblioteka, Traky g. 10, LT-01132
Vilnius, o CVP IS pateikiama tik jo kopija; Galima voka su Siuo dokumentu pateikti ir tiesiogiai
atvykus i vokuy atpléSimo procediira;

pasiiilymo A forma;

Jungtinés veiklos sutarties kopija (jei pasitilymas pateikiamas jungtinés veiklos pagrindu), subtiekéjy
sarasas (jeigu tokiy bus);

Pateikiami sitilomy baldy (nurodyti ir aprasyti baldy techninéje specifikacijoje) bréziniai;

Sertifikatai, patvirtinantys, kad tiekéjo baldy gamybai naudojamos pagrindinés medZziagos yra
sertifikuotos Europos Sagjungoje, ir kity dokumenty kopijos;

Baldams suteikiamos garantijos aprasas.

Tiekéjas taip pat gali pridéti (prisegti) savo nuozitira buitinus pateikti dokumentus.

Pateikiami:

| daliai: ,.Baldy techninés specifikacijos* pozicijose Nr. 10 ,,.Darbo stalas kairinis (DST-1K)*, Nr. 13
.Stalo spintelé (SS-2D), Nr. 82 ..Stelazas dvipusis (LS-D-1)*“, Nr. 6 ..Spinta pusiau atvira (SP-1)*, Nr.
243 ,Drabuziy kabykla (KB-3)“, nurodyty baldy pavyzdZiai, kurie bus vertinami vadovaujantis
ekonominio naudingumo Kriterijumi. Baldy pavyzdziai turi buti pateikti iki pasitilymy pateikimo
termino pabaigos, nurodytos CVP IS. Baldy pavyzdziai turés bati pristatomi ir sumontuojami
perkanciosios organizacijos nurodytu adresu.

Il daliai: ,.Baldy techninés specifikacijos® pozicijose Nr. 202 .Lankytojy kédé (LK-7)“, Nr. 86
.Darbuotojy kédé (DK-1)*, Nr. 298 , Kédé (LK-8)*, nurodyty baldy pavyzdziai, kurie bus vertinami
vadovaujantis ekonominio naudingumo Kriterijumi. Baldy pavyzdziai turi bati pateikti iki pasitlymy
pateikimo termino pabaigos, nurodytos CVP IS. Baldy pavyzdZiai turés biiti pristatomi ir sumontuojami
perkanciosios organizacijos nurodytu adresu.

Il daliai: ,,Baldy techninés specifikacijos* pozicijose Nr. 56 ,,Fotelis (LF-1)“, Nr. 73 ,,Minkstasuolis
(MD-1)*, Nr. 170 ,.Staliukas-sédmaisis (ST-9)“, nurodyty baldy pavyzdZiai, kurie bus vertinami
vadovaujantis ekonominio naudingumo Kriterijumi. Baldy pavyzdziai turi bati pateikti iki pasitlymy
pateikimo termino pabaigos, nurodytos CVP IS. Baldy pavyzdziai turés bati pristatomi ir sumontuojami
perkanciosios organizacijos nurodytu adresu.

IV daliai: ,.Baldy techninés specifikacijos® pozicijose Nr. 306 ..Metalinis stelazas (MST-1)*“, Nr. 337
oKirtukas (SK-2)“. Baldy pavyzdziai turi buti pateikti iki pasiilymy pateikimo termino pabaigos,
nurodytos CVP IS. Baldy pavyzdziai turés biiti pristatomi ir sumontuojami perkanciosios organizacijos
nurodytu adresu.




5.7.  Kainos voke (B dalyje) Tiekéjas privalo pateikti:

5.7.1. CVPIS pasitlymo lange ,,Vokas 2 uzpildyta pasiilymo B forma, kur baldy kainos pateikiamos eurais.
I prekiy kaing turi buti jskaiCiuoti visi mokeséiai ir visos tiekéjo islaidos, susijusios su prekiy
pristatymu, montavimu, gamyba ir pan. PVM turi bati nurodomas ir atskirai.

5.8. Siekiant perkanciajai organizacijai uztikrinti tiekéjo informacijos konfidencialumg ir Viesyjy pirkimy

istatymo nuostatos Centrinéje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje skelbti laiméjusio tiekéjo pasitilyma,
sudaryta pirkimo sutartj ir pirkimo sutarties salygy pakeitimus (iSskyrus informacija, kurios atskleidimas
priestarauty teisés aktams arba teisétiems tiekéjy komerciniams interesams arba trukdyty laisvai konkuruoti
tarpusavyje) igyvendinimg, tiekéjas savo pasitlyme turi nurodyti, kuri pasiilyme pateikta informacija yra
konfidenciali ir jg pateikti atskirais failais (bylomis). Perkancioji organizacija, Komisija, jos nariai, ekspertai ar
kiti asmenys negali atskleisti tiekéjo pateiktos informacijos, kurig tiek&jas nurodé kaip konfidencialig.
Informacija, kurig vieSai skelbti jpareigoja Lietuvos Respublikos jstatymai, negali biti tieké¢jo nurodoma kaip
konfidenciali. Tiekéjas negali nurodyti, kad konfidenciali informacija yra pasitilymo kaina (iSskyrus jos
sudedamasias dalis) arba kad visa pasitlyme pateikta informacija yra konfidenciali. Jei tiekéjas nepateikia
informacijos apie pasitilyme pateiktos informacijos konfidencialuma, laikoma, kad pasiiilyme konfidencialios
informacijos néra. Suinteresuoty treciyjy asmeny reikalavimu perkancioji organizacija turi juos supazindinti su
kity dalyviy pasitlymais, iSskyrus ta informacija, kurig dalyviai nurodé kaip konfidencialiag. Konfidencialius
dokumentus tiekéjas nurodo pasitilymo formoje.

5.9. Pasitlyme turi biiti nurodytas jo galiojimo terminas. Pasitilymas ir pasitlymo galiojimg uztikrinantis

dokumentas turi galioti ne trumpiau, kaip 90 dieny. Jeigu pasiiilyme nenurodytas jo galiojimo laikas, laikoma,

kad pasitilymas galioja tiek, kiek numatyta pirkimo dokumentuose. Kol nesibaigé pasiiilymy galiojimo laikas,
perkancioji organizacija turi teis¢ prasyti, kad tiekéjai pratesty jy galiojimg iki konkreciai nurodyto laiko.

Tiekéjas gali atmesti tokj praSyma neprarasdamas teisés j savo pasiiilymo galiojimo uztikrinima.

5.10. Visas pasitilymas privalo buti pasirasytas saugiu elektroniniu parasu, atitinkanéiu Lietuvos Respublikos

elektroninio paraso jstatymo reikalavimus. Tiekéjo pasiiilymas turi buti pasirasytas tiekéjo arba jo jgalioto

asmens. Jei pasitilymas patvirtinamas ne tiekéjo vadovo, o kito tiekéjo jgalioto atstovo parasu, su pasitilymu turi
biti pateiktas dokumentas, patvirtinantis jo jgaliojimus.

5.11. Tiekéjui CVP IS susirasingjimo priemonémis paprasius, perkancioji organizacija CVP IS susirasinégjimo

priemonémis patvirtina, kad tiekéjo pasiiilymas yra gautas ir nurodo gavimo dieng, valandg ir minutg.

5.12. Perkancioji organizacija neatsako uz galimus CVP IS techninius sutrikimus.

5.13. Tiekéjas iki galutinio pasitilymy pateikimo termino kol nepasibaigé pasitilymy pateikimo terminas, gali

pakeisti ar atSaukti pateikta pasitlyma. Toks atSaukimas arba pakeitimas atlickamas CVP IS priemonémis iki

pasitlymy pateikimo termino.

5.14. Perkancioji organizacija turi teis¢ pratgsti pasitilymy pateikimo terming. PraneSimai apie pasitlymy

pateikimo termino nukélimg skelbiami CVP IS. Skelbime pateikta informacija tikslinama patikslinant ir

skelbima.

5.15. Dalyvio teikiamas pasitilymas gali biti uZSifruojamas®. Dalyvis, nusprendes pateikti uZSifruotg

pasitilyma, turi:

5.15.1. iki pasitulymy pateikimo termino pabaigos (nurodyta skelbime apie pirkimg) naudodamasis CVP IS
priemonémis pateikti uZSifruotag pasiilyma (uZSifruojamas visas pasiilymas arba pasitlymo
dokumentas, kuriame nurodyta pasitilymo kaina).

5.15.2. iki voky atplé§imo procediiros (posédzio) pradzios (nurodyta skelbime apie pirkimg) CVP IS
susiraSinéjimo priemonémis pateikti slaptazodj, su kuriuo perkancioji organizacija galés isSifruoti
pateikta pasitilyma. I8kilus CVP IS techninéms problemoms, kai tiekéjas neturi galimybés pateikti
slaptazodzio per CVP IS susirasinéjimo priemoneg, tiekéjas turi teise¢ slaptazodj pateikti kitomis
priemonémis pasirinktinai: perkanciosios organizacijos oficialiu elektroniniu pastu, faksu arba rastu.

! Pasitlymas gali biiti Sifruojamas. Instrukcija, kaip uzsifruoti pasiilyma:

http://vpt.Irv.It/uploads/vpt/documents/files/uzsifravimo instrukcija.pdf



http://vpt.lrv.lt/uploads/vpt/documents/files/uzsifravimo_instrukcija.pdf

Tokiu atveju tiekéjas turéty buti aktyvus ir jsitikinti, kad pateiktas slaptazodis laiku pasieké adresata
(pavyzdziui, susisiekes su perkanéiaja organizacija oficialiu jos telefonu ir (arba) kitais btidais).

5.15.3. Tiekeéjui uzsifravus visg pasitilymg ir iki voky atpléSimo procediiros (posédzio) pradzios nepateikus (dél
jo paties kaltés) slaptazodzio arba pateikus neteisingg slaptazodj, kuriuo naudodamasi perkancioji
organizacija negaléjo i8Sifruoti pasitilymo, pasiiilymas laikomas nepateiktu ir néra vertinamas.

6. PASIULYMU GALIOJIMO UZTIKRINIMAS

6.1.  Tiekéjo pateikiamo pasitilymo galiojimas turi biiti uztikrintas Lietuvos Respublikoje ar uZsienyje

registruoto banko ar kredito unijos garantija ar Lietuvos Respublikoje ar uZsienyje registruotos draudimo

bendrovés laidavimo draudimu. Uztikrinimo verté: 6000 Eur (Sesi tokstanciai eury) (I pirkimo daliai),

uztikrinimo verté: 3000 Eur (trys tukstanciai eury) (11 pirkimo daliai), uztikrinimo verté: 500 Eur (penki Simtai

eury) III ir IV pirkimo dalims. Pasitilymo galiojimo uztikrinimai turi biiti pateikti atskiroms pirkimo dalims,

jeigu tiekéjas pateikia pasitilymus kiekvienai daliai.

6.2.  Prie§ pateikdamas pasitilymo galiojimo uZztikrinima tiekéjas gali prasyti perkanciosios organizacijos

patvirtinti, kad ji sutinka priimti jo siiilomg pasitlymo galiojimo uztikrinimg. Patvirtinimas neatima teisés i$

perkanciosios organizacijos atmesti pasitilymo galiojimo uztikrinima, gavus informacija, kad pasitilymo

galiojimg uztikrinantis tikio subjektas tapo nemokus ar nejvykdé jsipareigojimy perkanciajai organizacijai arba

kitiems tikio subjektams, ar juos vykdé netinkamai.

6.3. Pasiilymy galiojima uztikrinantis dokumentas tiekéjui pageidaujant bus grazintas jam, jeigu bus

isigaliojusi pirkimo sutartis arba buvo nutrauktos pirkimo procediiros, arba bus pasibaiges konkurso pasitlymy

uztikrinimo galiojimo laikas.

6.4.  Perkancioji organizacija jgyja teis¢ pasinaudoti pasitlymo galiojimo uztikrinimu, jei:

6.4.1. pasibaigus pasitilymo pateikimo terminui, pasitilymo galiojimo laikotarpiu tiekéjas atSaukia arba
pakeicia savo pasiiilyma;

6.4.2. laiméj¢s Konkursg tiekéjas atsisako arba nustatytu laiku neatvyksta sudaryti pirkimo sutarties arba jos
nepasiraso per perkanciosios organizacijos nustatytg termina;

6.4.3. laiméjgs Konkursg tiekéjas atsisako pateikti sutarties jvykdymo uztikrinima.

7. KONKURSO SALYGU PAAISKINIMAS IR PATIKSLINIMAS

7.1.  Salygos gali buti paaiskinamos, patikslinamos tiekéjy iniciatyva, jiems CVP IS susirasingjimo
priemonémis kreipiantis j perkanciaja organizacija. PraSymai paaiskinti salygas gali biiti pateikiami perkanciajai
organizacijai CVP IS susirasinéjimo priemonémis ne véliau kaip likus 6 dienoms iki pasitlymy pateikimo
termino pabaigos. Tiekéjai turéty buti aktyviis ir pateikti klausimus ar paprasyti paaiskinti konkurso sglygas i§
karto jas iSanalizave, atsizvelgdami j tai, kad, pasibaigus pasitilymy pateikimo terminui, pasitilymo turinio keisti
nebus galima.

7.2. ] laiku gautg tiekéjo prasSymga paaiSkinti atviro konkurso salygas perkancioji organizacija atsako CVP IS
susira$inéjimo priemonémis ne véliau kaip per 4 darbo dienas nuo jo gavimo dienos.

7.3.  Nesibaigus pirkimo pasitilymy pateikimo terminui, perkancioji organizacija savo iniciatyva turi teis¢
paaiskinti (patikslinti) konkurso salygas.

7.4.  Jei pirkimo dokumentai buvo skelbti CVP IS, ten pat paskelbiami pirkimy dokumenty paaiSkinimai
(patikslinimai). Tokie paaiskinimai (patikslinimai) CVP IS susirasin¢jimo priemonémis pateikiami ne véliau
kaip likus 6 dienoms iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos. Tokie paaiSkinimai (patikslinimai) asmeniskai
tiekéjams nebus siunciami. Atsakymai j tiekéjy klausimus ar konkurso sglygy paaiSkinimai, patikslinimai
perkanciosios organizacijos iniciatyva paskelbiami CVP IS bei teikiami tik CVP IS priemonémis prie pirkimo
prisijungusiems tiekéjams.

7.5.  PerkancCioji organizacija, paaiSkindama ar patikslindama pirkimo dokumentus, privalo uztikrinti tiekéjy
anonimi$kuma, t. y., privalo uztikrinti, kad tiekéjas nesuzinoty kity tiekéjy, dalyvaujanciy pirkimo procedirose,
pavadinimy ir kity rekvizity.



7.6.  Perkancioji organizacija nerengs susitikimy su tickéjais dél pirkimo dokumenty paaiskinimy.

7.7.  Tuo atveju, kai tikslinama paskelbta informacija, perkancioji organizacija atitinkamai patikslina
skelbima apie pirkima ir prireikus pratesia pasitilymy pateikimo terming protingumo kriterijy atitinkan¢iam
terminui, per kurj tiekéjai, rengdami pasitlymus, galéty atsizvelgti | patikslinimus. Jei pirkimo dokumentai
skelbiami CVP IS, ten pat paskelbiama apie termino nukélima.

7.8. Jeigu perkancioji organizacija konkurso sglygas paaiskina (patikslina) ir negali konkurso salygy
paaiskinimy (patikslinimy) pateikti taip, kad visi tiekéjai juos gauty ne véliau kaip likus 6 dienoms iki
pasitlymy pateikimo termino pabaigos, perkelia pasitilymy pateikimo terming laikui, per kurj tiekéjai, rengdami
pirkimo pasitilymus, galéty atsizvelgti i Siuos paaiSkinimus (patikslinimus).

8. VOKU SU PASIULYMAIS ATPLESIMO PROCEDUROS

8.1. Pradinis susipazinimas su tiekéjy pasiiilymais, gautais CVP IS priemonémis, prilyginamas voky
atplésimui. Vokai su pasiiilymais bus atpléSiami Vilniaus apskrities Adomo Mickeviciaus vieSojoje bibliotekoje.
Vokai su pasiiilymais atpléSiami dviejuose Komisijos posédziuose. Pirmajame posédyje atpléSiami vokai,
kuriuose yra pasitlymo techniniai duomenys ir informacija apie tiekéjus, antrajame — vokai, kuriuose
nurodomos kainos. Komisijos posédis, kuriame atpléSiami vokai su pasiilymy techniniais duomenimis ir
informacija apie tiekéjus, vyks skelbime apie pirkima nurodyta dieng ir valanda.

8.2.  Voky su pasiilymy techniniais duomenimis ir informacija apie tiekéjus atpléSimo procediiroje turi teise
dalyvauti pasitilymus pateike tiekéjai arba jy jgalioti atstovai (turéti asmenj identifikuojantj dokumenta), taip pat
vieSuosius pirkimus kontroliuojanciy institucijy atstovai. Vokai atpléSiami ir tuo atveju, jei ] voky atpléSimo
posédj neatvyksta pasiiilymus pateike tiekéjai arba jy jgalioti atstovai.

8.3.  Voky su pasitlymy techniniais duomenimis ir informacija apie tiekéjus atpléSimo procediiroje
dalyvaujantiems tiekéjams ar jy atstovams skelbiamas pasiiilyma pateikusio tiekéjo pavadinimas, taip pat - ar
pateikti reikalaujami dokumentai, o tiekéjams pageidaujant, — ir ty dokumenty turinys (jeigu dokumentas néra
konfidencialus), prane$ama, ar yra pateiktas pasiiilymo galiojimo uztikrinimas. Si informacija pateikiama ir
posédyje nedalyvavusiems, tadiau pageidavusiems gauti informacija CVP IS susiraSinéjimo priemonémis ir
pasitilymg pateikusiems tiekéjams.

8.4.  Tolesnes pasitilymy nagrinéjimo, vertinimo ir palyginimo procediiras atlicka Komisija, tiekéjams ar jy
jgaliotiems atstovams nedalyvaujant.

8.5.  Tiekéjy kvalifikacijos patikrinimo rezultatus ir pasitilymy techniniy duomeny jvertinimus perkancioji
organizacija praneSa visiems tiekéjams rastu, kartu nurodo ir antrojo Komisijos posédzio, kurio metu bus
atplésti vokai su kainomis data, laikg ir vieta. Jeigu Komisija, patikrinusi ir jvertinusi pirmame voke tiekéjo
pateiktus duomenis, atmeta jo pasitilyma, tokio tiekéjo vokas su pasitilyta kaina neatpléSiamas.

8.6.  Antrojo komisijos posédZio metu atpléSus vokus su pasitilymy kainomis ir nusta¢ius, kad sutarties
kaina, iSreiksta skaiciais, neatitinka kainos, nurodytos Zodziais, teisinga laikoma kaina, nurodyta Zodziais. Apie
jo vieta ir laikg tiekéjams bus pranesta atskirai.

9. PASIULYMU NAGRINEJIMAS IR PASIULYMU ATMETIMO PRIEZASTYS

9.1.  Pirkimui pateiktus pasitilymus nagrinés, vertins ir lygins Komisija. Pasitilymy nagrinéjimui ir vertinimui
Komisija turi teis¢ pakviesti ekspertus Pasifilymai nagrinéjami, vertinami ir lyginami konfidencialiai,
nedalyvaujant pasitlymus pateikusiy tiekéjy atstovams.

9.2.  Tiekejy kvalifikacijos duomenys vertinami tikrinant jy atitikimg pirkimo dokumentuose nustatytiems
minimaliems kvalifikacijos reikalavimams. Jeigu Komisija mano, kad tiekéjo pateikti duomenys, jrodantys jo
minimaliy kvalifikacijos reikalavimy atitikimg pirkimo dokumentams, yra neiSsamis arba netikslus, ji,
nepazeisdama vieSyjy pirkimy principy, CVP IS susirasinéjimo priemonémis praprasys tiekéjo patikslinti Siuos
duomenis.



9.3.  [vertinus tiekéjo kvalifikacijos duomenis, Komisija priima sprendimg dél kiekvieno pasitilymag

pateikusio tiekéjo kvalifikacijos atitikimo pirkimo dokumentuose nustatytiems minimaliems kvalifikacijos

reikalavimams ir apie priimtg sprendimg CVP IS susirasinéjimo priemonémis pranesa tiekéjams. Teis¢ dalyvauti

tolesnése pirkimo procedirose turi tik tie tiekéjai, kuriy kvalifikacijos duomenys atitinka keliamus reikalavimus.

9.4.  Tiekéjy, atitikusiy pirkimo dokumentuose nustatytus minimalius kvalifikacijos reikalavimus, pasitilymai

vertinami toliau. Vertinimo metu kilus neaiSkumy, komisija gali CVP IS susirasinéjimo priemonémis prasyti,

kad tiekejai paaiSkinty savo pasiilymus. AiSkindami pateiktus pasitilymus tiekéjai negali pakeisti pasitilymo

esmés (keisti kaing, padaryti kity pakeitimy, dél kuriy pirkimy dokumenty reikalavimy neatitinkantis

pasitlymas tapty atitinkan¢iu pirkimo dokumenty reikalavimus).

9.5. Remdamasi 10 skyriuje apraSytu vertinimu, Komisija sprendzia, ar siilomy prekiy kokybé atitinka

techninéje specifikacijoje nustatytus reikalavimus. Tuo remdamasi, Komisija gali priimti sprendima, kad tiekéjo

kriterijy (Ts) sumoje surinkusio maziau nei 25 balus, pasitilymas atmetamas ir toliau nevertinamas.

9.6. I8kilus klausimams dél pasitlymy turinio ir Komisijai rastu paprasius, tiekéjai privalo per Komisijos

nurodyta terming pateikti CVP IS priemonémis papildomus paaiSkinimus nekeisdami pasitilymo esmés.

Perkancioji organizacija gali prasyti, kad dalyviai paaiSkinty savo pasitilymus, taciau ji negali prasyti, sitilyti

arba leisti pakeisti pasiiilymo esmés — pakeisti kaing arba padaryti kity pakeitimy, dél kuriy pirkimo dokumenty

reikalavimy neatitinkantis pasiiilymas tapty atitinkantis pirkimo dokumenty reikalavimus.

9.7.  Jeigu pateiktame pasiilyme Komisija randa pasitilyme nurodytos kainos apskai¢iavimo klaidy, ji

privalo rastu paprasyti tiekéjy per jos nurodyta terming iStaisyti pasitilyme pastebétas aritmetines klaidas,

nekeiiant voky su pasitilymais atpléSimo posédzio metu paskelbtos kainos. Taisydamas pasitilyme nurodytas

aritmetines klaidas, tiekéjas neturi teisés atsisakyti kainos sudedamyjy daliy arba papildyti kaing naujomis

dalimis.

9.8. Kai pateiktame pasiilyme nurodoma nejprastai maza kaina, privalo tickéjo rastu paprasyti per

Komisijos nurodyta terming pateikti nejprastai mazos pasitilymo kainos pagrindima, jskaitant ir detaly kainy

sudétiniy daliy pagrindima. Perkancioji organizacija turi jvertinti rizika, ar tiekéjas, kurio pasitilyme nurodyta

nejprastai maza kaina, sugebés tinkamai jvykdyti pirkimo sutartj, bei uztikrinti, kad nebiity sudaromos salygos

konkurencijos iSkraipymui. Perkancioji organizacija, vertindama, ar tiek&jo pateiktame pasitilyme nurodyta

kaina yra nejprastai maza, palygina tiekéjo pasiiilyme nurodytg kaing su rinkoje esanc¢iomis analogisko pirkimo

objekto kainomis bei su kity tiekéjy pasitilymuose nurodytomis kainomis. Jei tiekéjas kainos nepagrindzia, jo

pasitilymas atmetamas.

9.9. Tiekéjo pateikty kvalifikacijos duomeny patikslinimai, pasitilymo turinio paaiSkinimai, pasitilyme

nurodyty aritmetiniy klaidy pataisymai, nejprastai mazos kainos pagrindimo dokumentai siunciami perkanciajai

organizacijai tik CVP IS priemonémis.

9.10. Komisija atmeta pasitilyma, jeigu:

9.10.1. pasiulyma pateikes dalyvis neatitinka minimaliy kvalifikacijos reikalavimy arba perkanciosios
organizacijos praSymu nepatikslino pateikty netiksliy ar nei§samiy duomeny apie savo kvalifikacijg;

9.10.2. pasitulymas neatitinka pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimuy;

9.10.3. Dalyvis kriterijus (Ts) sumoje surinko maziau nei 25 balus;

9.10.4. pasitlymas buvo pateiktas ne perkanciosios organizacijos nurodytomis elektroninémis priemonémis ar
jis nebuvo pasiraSytas saugiu elektroniniu parasSu;

9.10.5. dalyvis per perkanciosios organizacijos nurodyta terming neiStaiso aritmetiniy klaidy ir (ar) nepaaiskina
pasitilymo;

9.10.6. visy dalyviy, kuriy pasitlymai neatmesti dé¢l kity priezasCiy, buvo pasiiilytos per didelés, perkanciajai
organizacijai nepriimtinos kainos;

9.10.7. pateiktame pasitilyme nurodyta kaina yra nejprastai maza ir perkanciajai organizacijai pareikalavus
dalyvis nepateikia tinkamy kainos pagristumo jrodymy;

9.10.8. perkancioji organizacija nustaté, kad dalyvis apie nustatyty kvalifikacijos reikalavimy atitiktj pateiké
melaginga informacija,

9.10.9. tiekéjas nepateiké Perkanciajai organizacijai prekiy pavyzdziy, kaip nustatyta 5.6.10 punkte.



9.11. Apie pasitilymo atmetimg tiekéjas CVP IS susirasinéjimo priemonémis bus informuojamas nedelsiant,
ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo Komisijos sprendimo atmesti pasitilymus priémimo.

10. PASIOLYMU VERTINIMAS

10.1. Perkanciosios organizacijos neatmesti pasitlymai vertinami pagal ekonomiSkai naudingiausio

pasiilymo vertinimo kriteriju.
| Pirkimo daliai:




Maksimali parametro

Funkcinio

Lyginamasis svoris

Vertinimo Kriterijai Pi reik§mé pargmetro. Pi ekongmlnlo
(Rima) Iyglr?amas,ls |.1aud.| ngumo
svoris ( L) jvertinime
Pirmasis kriterijus — kaina (C) X=40
Antras Kriterijus — pavyzdiniy baldy estetinés,
funkcinés charakteristikos ir baldy kokybé (T) Y=60
Kriterijaus parametrai:
1. Darbo stalas kairinis
1400*%700*H750 (P1) (bus vertinamas tik toks
kairinis darbo stalas, kuris atitinka techninés
specifikacijos 10 eil. apraSyma)
11. Stalo briauny apkantavimas R1.1 max — 30 baly L1 — 0,05
12 Medzio drozliy plokstés kokybé | Ri2max — 30 baly L;2-0,05
1.3. Metalinés detalés R1.3 max — 30 baly Li3—0,05
14 Bendras stalo estetinis vaizdas R1.4 max — 30 baly L14—0,05
2. Stalo spintelé
500*1700*H525 (P,) (bus vertinama tik tokia
stalo  spintelé, kuri  atitinka  techninés
specifikacijos 13 eil. apraSyma)
2.1 Spintelés briauny apkantavimas | Ro.1max — 30 baly L..1— 0,05
2.2. Medzio drozliy plokstés kokybé | R22max — 30 baly L.>— 0,05
2.3. Metalinés detalés R2.3 max — 30 baly L.s— 0,02
2.4. Staléiq kokybé R4 max — 30 balq L,4— 0,05
2.5. Bqndras spintelés  estetinis | Ra5max — 30 baly Los— 0,03
vaizdas
3. Stelazas dvipusis
800*600*2440(+-50mm) (Ps3) (bus vertinamas tik
toks dvipusis stelazas, kuris atitinka techninés
specifikacijos 82 eil. apraSyma)
3.1. Stelazo briauny apkantavimas R3.1 max — 30 baly Lsz1—0,05
3.2. Stelazo drozliy plokstés kokybé | Rs2max — 30 baly Ls>—0,05
3.3. Stelazo lentyny kokybé R3.3 max — 30 baly Lss— 0,02
3.4. Apsvietimo sistemos | R34 max — 30 baly
pritvirtinimo galimybé ir stelazo L34-0,03
vir§aus atidarymo funkcija
3.5. Bendras stelazo estetinis vaizdas | Rssmax — 30 baly Ls5—0,05
4. Spinta pusiau atvira 800*400*H2050 (P4) (bus
vertinama tik tokia spinta, kuri atitiks techninés
specifikacijos 4 eil. apraSyma)
4.1, Spintos briauny apkantavimas R4.1 max — 30 baly Ls1—0,05
4.2, Spintos drozliy plokstés kokybé | Razmax — 30 baly Ls2—0,05
4.3. Spintos dury ir rankeny, kojeliy | Razmax — 30 baly
. Lss— 0,05
kokybé
4.4. Bendras spintos estetinis vaizdas | Ra.4max — 30 baly Ls4— 0,05
5. Drabuziy kabykla (Ps) 1200*250*H1900 (bus
vertinama tik tokia drabuziy kabykla, kuri atitinka
techninés specifikacijos 243 eil. apraSyma)
5.1 Kabyklos kokybé Rs.1 max — 30 baly Ls1— 0,10
5.2. Bendras  kabyklos  estetinis | Rs2max — 30 baly Lso— 0,10
vaizdas
I§ viso: 1,0




Pasitilymo vertinimo tvarka:
Ekonominis naudingumas (S) apskai¢iuojamas sudedant tiekéjo pasitilymo kainos C ir pavyzdiniy baldy
kokybés balus (T):

S=C+T

Pasiiilymo kainos (C) balai apskai¢iuojami maziausios pasitlytos kainos (Cmin) ir vertinamo pasitilymo
kainos (C,) santykj padauginant i$ kainos lyginamojo svorio (X):

C= Cmin X -
C,
Kriterijaus (T) balai apskaiCiuojami §io kriterijaus parametry jvertinimy (Pj) sumg padauginant i§

vertinamo kriterijaus lyginamojo svorio (Y).

T =(P+P,+P,+Pa+Ps)-Y
P=P,+P,+P;+FR,
R=R+F, +P+ P, + Py
Py =Py +P, +P + Py + Py
P,=P,+P,, +P,;+Pas
R=R.+F,

Kriterijaus parametro jvertinimas (P;) apskai¢iuojamas parametro reik§me (R;) palyginant su geriausia
galima to paties parametro reikSme Rimax ir padauginant i§ vertinamo kriterijaus parametro lyginamojo svorio

(La):

Rimax

Dalyvio pateiktus pavyzdinius baldus vertina vieSyjy pirkimy komisija ir ekspertai. Kiekvienam
kriterijaus parametrui apskaiciuoti iSvedamas vieSyjy pirkimy komisijos ir eksperty pateikty vertinimy vidurkis,
kuris padauginamas i§ funkcinio parametro lyginamojo svorio.

Siekiant palengvinti vertinimg ir suvienodinti galimas baly interpretacijas, 30 baly skalé padalinta j
kokybinius intervalus:

1. blogai (0);

2. vidutiniskai (15);

3. gerai (30).

Darbo stalo kairinio 1400%700*H750 pagal techninés specifikacijos 10 eil. aprasymg (P1) jvertinimas

Baldo pavadinimas Vertinamos savybés Balai Vertinimo pagrindimas

Visos baldo briaunos apkantuotos tolygiai, néra
nelygumy, Serpety, nepriklijuoty viety, apkantavimo

Darbo stalas kairinis : 30 juostelés atspalvis atitinka plokstés atspalvj, briauny
Stalo briauny

. pavirsius $varus, spalva tolygi. Naudojamos atitinkancios
apkantavimas

reikalavimus medziagos.

Briauny apkantavime yra netolygumo: yra vietomis

15
nepriklijuoty viety, klijy sitlé tarp plokstés ir briaunos




plokstelés vietomis nevienodo storio, yra nezZymiy
nelygumy, nezymiy Serpety ( iki 2 proc. gaminio
apdirbamo pavirSiaus), apkantavimo juostelés atspalvis
neZymiai skiriasi nuo plokstés atspalvio. Naudojamos
atitinkancios reikalavimus medziagos.

Briauny apkantuotos netolygiai, yra nepriklijuoty viety,
nelygumy, Serpety — Sie trilkumai matyti daugiau nei 2
proc. pavyzdzio apdirbamo pavirSiaus), apkantavimo
juostelés atspalvis nuo plokstés atspalvio skiriasi, spalvos
nublukusios, matosi neaiSkios kilmés démes. Arba
naudojamos neatitinkancios reikalavimy medziagos.

Medzio drozliy plokstés
kokybé

30

Medzio drozliy ploksté padengta lygiai, plokstés
pavirSiaus danga be démiy, vienodo (vientiso) atspalvio,
be subraizymy. Naudojamos atitinkancios reikalavimus
medziagos.

15

Medzio drozliy plokstéje yra nezymiy nelygumy (iki 2
mm ilgio), be jbrézimy. Naudojamos atitinkancios
reikalavimus medziagos.

Medzio drozliy plokstés pavirSiaus danga nelygi, su
puslelémis, yra démiy ir atspalvio skirtumy, subraiZymuy.
Arba naudojamos  neatitinkancios  reikalavimy
medZziagos.

Metalinés detalés

30

Metalinés detalés lygios, pavirS§ius be démiy, vienodo
(vientiso) atspalvio, be subraizymy, be Serpety ir astriy
viety. Naudojamos atitinkancios reikalavimus medZiagos.

15

Metalinés detalés turi nezymius nelygumus, pavirSius be
démiy, vienodo (vientiso) atspalvio, be subraizymy, be
Serpety ir aStriy viety. Naudojamos atitinkancios
reikalavimus medZiagos.

Metalinés detalés turi nelygumus, pavirSius démétas, ne
vienodo (vientiso) atspalvio, su subraizymais, ar yra
Serpety ir aStriy viety. Arba naudojamos neatitinkancios
reikalavimy medziagos.

Bendras stalo estetinis
vaizdas

30

Bendras estetinis vaizdas yra iSbaigtas, baldas
funkcionalus, patogus, stabilus ir tvirtas. Baldo
sujungimai atlikti kokybiskai, baldo iSoréje nesimato
montavimo zymiy.

15

Bendras estetinis vaizdas yra geras, baldas funkcionalus,
patogus, stabilus ir tvirtas. Taciau baldo sujungimai
nevienodi, vietomis iSorinéje baldo dalyje matosi
montavimo zZymés.

Bendras estetinis vaizdas yra nepatenkinamas: baldas
nefunkcionalus, nestabilus ir (ar) netvirtas. Baldo
sujungimai nevienodi, matosi montavimo zZymes.

Stalo spintelés 500%1700%H525 pagal techninés specifikacijos 13 eil. aprasymg (P2) jvertinimas

Baldo pavadinimas Vertinamos savybés balai Vertinimo pagrindimas
Briaunos apkantuotos tolygiai, néra nelygumy, Serpety,
L nepriklijuoty viety, apkantavimo juostelés atspalvis
Stalo spintelé T o\ " .o e

Spintelés briauny 30 atitinka plokstés atspalvj, briauny pavirsius $varus, spalva
apkantavimas tolygi. Naudojamos atitinkancios reikalavimus

medziagos.
15 Briauny apkantavime yra netolygumo: yra vietomis




nepriklijuoty viety, klijy sitlé tarp plokstés ir briaunos
plokstelés vietomis nevienodo storio, yra nezymiy
nelygumy, nezymiy Serpety ( iki 2 proc. gaminio
apdirbamo pavirSiaus), apkantavimo juostelés atspalvis
neZymiai skiriasi nuo plokstés atspalvio. Naudojamos
atitinkancios reikalavimus medziagos.

Briauny apkantuotos netolygiai, yra nepriklijuoty viety,
nelygumy, Serpety — $ie trikumai matyti daugiau nei 2
proc. pavyzdzio apdirbamo pavirSiaus), apkantavimo
juostelés atspalvis nuo plokstés atspalvio skiriasi, spalvos
nublukusios, matosi neaiSkios kilmés démes. Arba
naudojamos neatitinkancios reikalavimy medziagos.

Medzio drozliy plokstés
kokybé

30

Medzio drozliy plokste padengta lygiai, plokstés
pavirSiaus danga be démiy, vienodo (vientiso) atspalvio,
be subraizymy. Naudojamos atitinkancios reikalavimus
medziagos.

15

Medzio drozliy plokstéje yra nezymiy nelygumy (iki 2
mm ilgio) , be jbrézimy. Naudojamos atitinkancios
reikalavimus medziagos.

Medzio drozliy plokstés pavirSiaus danga nelygi, su
puslelémis, yra démiy ir atspalvio skirtumy, subraizymy.
Arba naudojamos  neatitinkan¢ios  reikalavimy
medziagos.

Metalinés detalés

30

Metalinés detalés lygios, pavirSius be démiy, vienodo
(vientiso) atspalvio, be subraizymy, be Serpety ir astriy
viety. Naudojamos atitinkancios reikalavimus medziagos.

15

Metalinés detalés turi neZymius nelygumus, pavirSius be
démiy, vienodo (vientiso) atspalvio, be subraizymy, be
Serpety ir aStriy viety. Naudojamos atitinkancios
reikalavimus medziagos.

Metalinés detalés turi nelygumus, pavirSius démétas, ne
vienodo (vientiso) atspalvio, su subraizymais, ar yra
Serpety ir astriy viety. Arba naudojamos neatitinkancios
reikalavimy medziagos.

Stal¢iy kokybé

30

Stal¢iai pilno iStraukimo, su  pritraukimo funkcija.
Patogaus naudojimo.

15

Stal¢iai pilno iStraukimo, bet néra pritraukimo funkcijos.
Nepatogaus naudojimo.

Stal¢iai néra pilno iStraukimo, neturi pritraukimo
funkcijos. Nepatogaus naudojimo.

Bendras spintelés
estetinis vaizdas

30

Bendras estetinis vaizdas yra iSbaigtas, baldas
funkcionalus, patogus, stabilus ir tvirtas. Baldo linijos yra
tiesios, iSlaikyta simetrija tarp detaliy ir linijy,
sujungimai atlikti kokybiskai.

15

Bendras estetinis vaizdas yra geras, baldas funkcionalus,
patogus, stabilus ir tvirtas. Tafiau yra asimetrijos tarp
baldo detaliy ir linijy, sujungimai nevienodi ir (ar) kreivi.

Bendras estetinis vaizdas yra nepatenkinamas: baldas
nefunkcionalus, nestabilus ir ( ar) netvirtas. Baldo detalés
ir linijos yra asimetri§kos, sujungimai nevienodi ir kreivi.




StelaZo dvipusio 800%600%2440(+-50mm) pagal techninés specifikacijos 82 eil. aprasymgq (P3) jvertinimas:

Baldo pavadinimas

Vertinamos savybés

balai

Vertinimo pagrindimas

Dvipusis stelazas

Stelazo briauny
apkantavimas

30

Briaunos apkantuotos tolygiai, néra nelygumy, Serpety,
nepriklijuoty viety, apkantavimo juostelés atspalvis
atitinka plokstés atspalvj, briauny pavirsius $varus, spalva
tolygi. Naudojamos atitinkanéios  reikalavimus
medziagos.

15

Briauny apkantavime yra netolygumo: yra vietomis
nepriklijuoty viety, klijy sialé tarp plokstés ir briaunos
plokstelés vietomis nevienodo storio, yra nezymiy
nelygumy, nezymiy Serpety ( iki 2 proc. gaminio
apdirbamo pavirSiaus), apkantavimo juostelés atspalvis
nezymiai skiriasi nuo plokstés atspalvio. Naudojamos
atitinkancios reikalavimus medziagos.

Briauny apkantuotos netolygiai, yra nepriklijuoty viety,
nelygumy, Serpety — $ie trikumai matyti daugiau nei 2
proc. pavyzdzio apdirbamo pavirSiaus), apkantavimo
juostelés atspalvis nuo plokstés atspalvio skiriasi, spalvos
nublukusios, matosi neaiSkios kilmés démes. Arba
naudojamos neatitinkancios reikalavimy medziagos.

Stelazo drozliy plokstés
kokybé

30

Medzio drozliy ploksté padengta lygiai, plokstés
pavirSiaus danga be démiy, vienodo (vientiso) atspalvio,
be subraizymy. Naudojamos atitinkancios reikalavimus
medziagos.

15

Medzio drozliy plokstéje yra nezymiy nelygumy (iki 2
mm ilgio), be jbréZimy. Naudojamos atitinkancios
reikalavimus medZziagos.

Medzio drozliy plokstés pavirSiaus danga nelygi, su
puslelémis, yra démiy ir atspalvio skirtumy, subraizymy.
Arba naudojamos  neatitinkancios  reikalavimy
medZziagos.

Stelazo lentyny kokybé

30

Stelazo lentynose jfrezuoti plastikiniai arba metaliniai
lentyny laikikliai, uztikrinantys patogy ir ilgalaikj lentyny
reguliavimg.

15

Stelazo lentynose ifrezuoti plastikiniai arba metaliniai
lentyny laikikliai, tadiau jie nepatogis, néra ilgalaikiai.

Stelazo lentynose néra jfrezuoti plastikiniai arba
metaliniai lentyny laikikliai.

Apsvietimo sistemos
pritvirtinimo galimybé
ir stelazo virSaus
atidarymo funkcija

30

Stelazo virSus pagamintas su virSutiniu plintusu, prie
kurio galima patogiai pritvirtinti apSvietimo sistemg.
VirSus uzdaras ir turi lengva atidarymo funkcijg, su
lankstais arba analogis$ka; galima prieiti prie apSvietimo
sistemos laidy.

15

Stelazo virSus pagamintas su virSutiniu plintusu, prie jo
sunkiai, bet galima pritvirtinti ap$vietimo sistemg. Vir§us
uzdaras, tadiau atidarymo funkcija sunki; negalima prieiti
prie apSvietimo sistemos laidy.

Stelazo virSus pagamintas su virSutinio plintusu, taciau
prie jo negalima pritvirtinti ap$vietimo sistemos, nes néra
vir§aus atidarymo funkcijos.




Bendras stelazo estetinis
vaizdas

30

Bendras estetinis vaizdas yra iSbaigtas, baldas
funkcionalus, patogus, stabilus ir tvirtas. Baldo linijos yra
tiesios, iSlaikyta simetrija tarp detaliy ir linijy.
Sujungimai atlikti kokybiSkai, baldo iSoré¢je nesimato
montavimo zymiy.

15

Bendras estetinis vaizdas yra geras, baldas funkcionalus,
patogus, stabilus ir tvirtas. Taciau sujungimai nevienodi,
vietomis iSoringje baldo dalyje matosi montavimo zZymés.
Tarp baldo linijy ir detaly jauciama asimetrija.

Bendras estetinis vaizdas yra nepatenkinamas: baldas
nefunkcionalus, nestabilus ir ( ar) netvirtas. Baldo detalés
ir linijos yra asimetriskos, sujungimai nevienodi ir kreivi,

matosi montavimo zymés.

Spinta pusiau atvira 800*400*H2050 pagal techninés specifikacijos 5 eil. apraSymq (Ps) jvertinimas:

Baldo pavadinimas

Vertinamos savybés

balai

Vertinimo pagrindimas

Spinta

Spintos briauny
apkantavimas

30

Briaunos apkantuotos tolygiai, néra nelygumy, Serpety,
nepriklijuoty viety, apkantavimo juostelés atspalvis
atitinka plokstés atspalvj, briauny pavirSius S$varus,
spalva tolygi. Naudojamos atitinkanc¢ios reikalavimus
medziagos.

15

Briauny apkantavime yra netolygumo: yra vietomis
nepriklijuoty viety, klijy sitlé tarp plokstés ir briaunos
plokstelés vietomis nevienodo storio, yra neZymiy
nelygumy, nezymiy Serpety (iki 2 proc. gaminio
apdirbamo pavirSiaus), apkantavimo juostelés atspalvis
nezymiai skiriasi nuo plokstés atspalvio. Naudojamos
atitinkancios reikalavimus medziagos.

Briauny apkantuotos netolygiai, yra nepriklijuoty viety,
nelygumy, Serpety — Sie trikumai matyti daugiau nei 2
proc. pavyzdzio apdirbamo pavir§iaus), apkantavimo
juostelés atspalvis nuo plokstés atspalvio skiriasi,
spalvos nublukusios, matosi neai$kios kilmés démes.
Arba naudojamos  neatitinkancios  reikalavimy
medziagos.

Spintos drozliy plokstés
kokybé

30

Medzio drozliy ploksté padengta lygiai, plokstés
pavirSiaus danga be démiy, vienodo (vientiso) atspalvio,
be subraizymy. Naudojamos atitinkancios reikalavimus
medziagos.

15

Medzio drozliy plokstéje yra nezymiy nelygumy (iki 2
mm ilgio), be jbrézimy. Naudojamos atitinkancios
reikalavimus medziagos.

Medzio drozliy plokstés pavirSiaus danga nelygi, su
pusleléemis, yra démiy ir atspalvio skirtumy,
subraizymy. Arba naudojamos  neatitinkancios
reikalavimy medZziagos.

Spintos dury ir
rankeny, kojeliy
kokybé

30

Abejos spintos durys turi pritraukimo funkcija,
rankenélés nepriekaistingai jleistos | duris, nesimato
jokiy rankenéliy montavimo zymiy, rankenélés
stabilios, patogiai atidaro duris. Spintos kojelés
estetiskos, stabiliai pritvirtintos ir atitinka reikalavimus.




15

Spintos dury pritraukimo nesuveikia, duryse matosi
ileisty rankenéliy montavimo zymés. Rankenélés
nestabilios, per mazos atidaryti spintos durims. Spintos
kojelés ne estetiSkos arba ne stabiliai pritvirtintos ir
atitinka reikalavimus.

Spintos durys neturi pritraukimo funkcijos, rankenélés
i8kilios, t.y. neijleistos 1 duris. Spintos kojelés, ne
atitinka reikalavimy.

Bendras spintos
estetinis vaizdas

30

Bendras estetinis vaizdas yra isbaigtas, baldas
funkcionalus, patogus, stabilus ir tvirtas. Baldo linijos
yra tiesios, i§laikyta simetrija tarp detaliy ir linijy.
Sujungimai atlikti kokybiskai, baldo iSoréje nesimato
montavimo zymiy.

15

Bendras estetinis vaizdas yra geras, baldas
funkcionalus, patogus, stabilus ir tvirtas. Taciau
sujungimai nevienodi, vietomis iSorinéje baldo dalyje
matosi montavimo Zymés. Tarp baldo linijy ir detaly
jauciama asimetrija.

Bendras estetinis vaizdas yra nepatenkinamas: baldas
nefunkcionalus, nestabilus ir ( ar) netvirtas. Baldo
detalés ir linijos yra asimetri$kos, sujungimai nevienodi
ir kreivi, matosi montavimo Zymés.

DrabuZiy kabyklos 1200%250*H190 pagal techninés specifikacijos 243 eil. aprasymgq (Ps) jvertinimas:

Baldo pavadinimas Vertinamos savybés balai Vertinimo pagrindimas
30 Konstrukcija stabili. Turi galimybe bati tvirtinama prie
sienos. Kabliukai patogiis ir estetiski.
Kabyklos kokybe 15 Konstrukcija stabili, taiau prie sienos tvirtinimas néra
aiSkus ir patikimas. Kabliukai patogiis ir estetiski.
Drabuziy kabykla 0 Konstrukcija nestabili. Kabliukai nepatogis arba
neestetiski.
30 Bendras estetinis vaizdas yra iSbaigtas, funkcionalus,
patogus, stabilus ir tvirtas.
Bendras kabyklos
estetinis vaizdas 15 Bendras estetinis vaizdas yra geras, funkcionalus,
kabykla tvirta, bet nepatogi naudoti.
0 Bendras estetinis vaizdas yra nepatenkinamas.

Il Pirkimo daliai:




L Funkcinio Lyginamasis svoris
Maksimali parametro .
Vertinimo kriterijai Pi reik§mé pargmetro. Pi ekonpmlnlo
(Rima) Iyglr?amasm .naudlln.gumo
svoris ( L) jvertinime
Pirmasis kriterijus — kaina (C) X=40
Antras Kriterijus — pavyzdiniy baldy estetinés,
funkcinés charakteristikos ir baldy kokybé (T) Y=60
Kriterijaus parametrai:
1. Lankytojy kedé (P1) (bus vertinama tik tokia
kédé, kuri atitinka techninés specifikacijos 202
eil. apraSyma)
11. Kédés nugarélés ir sédynés | Riimax— 30 baly
Li1 — 0,05
patogumas
1.2. Metalinés detalés R1.2 max — 30 baly L12—-0,20
13. Bendras kédés estetinis vaizdas | Ri.3max — 30 baly L13—0,05
2. Darbuotojo kédé (P2) (bus vertinama tik tokia
kéde, kuri atitiks techninés specifikacijos 86 eil.
apraSyma)
2.1, Keédés ratuky kokybé R2.1 max — 30 baly L.1-0,10
2.2. Galimybé reguliuoti porankius, R2.2 max — 30 baly
1 " L,»,—0,10
kédés aukstj
2.3. Kédés mechanizmas R2.3 max — 30 baly L.s—- 0,20
2.4, Bendras kédés estetinis vaizdas R2.4 max — 30 baly L.4—0,10
3. Kédé (P3) (bus vertinama tik tokia kéde, kuri
atitinka techninés specifikacijos 298 eil.
apraSyma)
3.1. MedzZio apdirbimo kokybé R3.1 max — 30 baly Ls1— 0,10
3.2. Bendras kédés estetinis vaizdas | Rs2max — 30 baly Lso— 0,10
IS viso: 1,0

Ekonominis naudingumas (S) apskaiciuojamas sudedant tiekéjo pasiiilymo kainos C ir pavyzdiniy baldy
kokybés balus (T):

S=C+T

Pasitilymo kainos (C) balai apskaiciuojami maziausios pasitilytos kainos (Cmin) ir vertinamo pasiiilymo
kainos (C;) santykj padauginant i$ kainos lyginamojo svorio (X):

C:Cmin_x;
C

p
Kriterijjaus (T) balai apskaic¢iuojami Sio kriterijaus parametry jvertinimy (Pi) suma padauginant i§
vertinamo kriterijaus lyginamojo svorio (Y).

T =(P+P,+P,)-Y

P1= P11+P12+P13
Po= P2.1+P22+P23+P2 4

P3= P31+P3>



Kriterijaus parametro jvertinimas (P;) apskai¢iuojamas parametro reikSme (R;) palyginant su geriausia
galima to paties parametro reikSme Rimax ir padauginant i§ vertinamo kriterijaus parametro lyginamojo svorio

(La):

Dalyvio pateiktus pavyzdinius baldus vertina vieSyjy pirkimy komisija ir ekspertai. Kiekvienam
kriterijaus parametrui apskaiciuoti iSvedamas vieSyjy pirkimy komisijos ir eksperty pateikty vertinimy vidurkis,
kuris padauginamas i$ funkcinio parametro lyginamojo svorio.

Siekiant palengvinti vertinimg ir suvienodinti galimas baly interpretacijas, 30 baly skalé padalinta j
kokybinius intervalus:

1. blogai (0);

2. vidutiniskai (15);

3. gerai (30).

Lankytojy kédés pagal techninés specifikacijos 202 eil. apraSymgq (P1) jvertinimas:

Baldo pavadinimas Vertinamos savybés balai Vertinimo pagrindimas

Kédés nugarélé ir sédyné paminkstintos porolonu ir
gobelenu, patogu sédéti, per paminkstinimus nesijaucia

30 metalinio rémo detaliy. Porolonas vientisai pasiskirstgs,

néra vietomis jauciamy gumbeliy, netolygumy.
Kédés nugaréleés ir Kédés nugarélé ir sédyné paminkstintos porolonu ir
sédynés patogumas 15 gobelenu, patogu sédéti, ta¢iau vietomis jauéiami

porolono netolygumai.

Kédés nugarélé ir sédyné paminkstintos ypa¢ plonu
0 sluoksniu porolono ir gobeleno, nepatogu sédéti, nes
jaudiasi metalinio rémo detalés.

Metalinés detalés lygios, pavirSius be démiy, vienodo
(vientiso) atspalvio, be subraizymy, be Serpety ir astriy
viety. Naudojamos  atitinkanéios  reikalavimus
Lankytojy kédé medziagos.

Metalinés detalés turi neZymius nelygumus, pavirSius

30

be démiy, vienodo (vientiso) atspalvio, be subraizymuy,
be Serpety ir aStriy viety. Naudojamos atitinkancios
reikalavimus medziagos.

Metalinés detalés 15

Metalinés detalés turi nelygumus, pavirSius démétas, ne
vienodo (vientiso) atspalvio, su subraizymais, ar yra
Serpety ir aStriy viety. Arba naudojamos
neatitinkancios reikalavimy medziagos.

Bendras estetinis vaizdas yra isbaigtas, funkcionalus,

30 S
patogus, stabilus ir tvirtas.

Bendras kédés estetinis |5 | Bendras estetinis vaizdas yra geras, tatiau triiksta
vaizdas vientisumo tarp metalinio rémo ir paminkstinimy.

0 Bendras estetinis vaizdas yra nepatenkinamas.

Darbuotojo kédés pagal techninés specifikacijos 86 eil. aprasymgq (P2) jvertinimas:



Baldo pavadinimas

Vertinamos savybés

balai

Vertinimo pagrindimas

Darbuotojo kédé

Keédés ratuky kokybé

30

Darbo kédé su funkcionuojanciais, patvariais ratukais.
Ratukai vazingja netepdami ir nebraizydami grindy.

15

sunkus,
nebraizydami grindy.

grindis.

Galimybé reguliuoti
porankius, kédés aukstj

30

410-510 mm.

15

uzstrigimy, maziau kaip 410-510 mm.

stringa.

Kédés mechanizmas

30

Mechanizmas veikia lengvai, patogiai be uzstrigimy.

15

Mechanizmas veikia uZstrigdamas.

Keédé be kontaktinio arba sinchro mechanizmo.

Bendras kédés estetinis
vaizdas

30

Bendras estetinis vaizdas yra iSbaigtas,

tiesios.

15

Bendras estetinis vaizdas yra geras, kédé

nugarélé  ergonomiskai  iSformuota.

patvarus, sitlés tiesios.

kédés nugarélé ergonomiskai neisformuota.
gobelenas nepatvarus, sitilés netiesios.

Kédeés pagal techninés specifikacijos 298 eil. aprasymgq (P3) jvertinimas:

Baldo pavadinimas Vertinamos savybés balai Vertinimo pagrindimas
30 Medinis pavirS§ius be démiy, vienodo (vientiso)
atspalvio nulakuota, be Serpety, néra medzio jskilimy.
Medzio apdirbimo Medin.is pavir§i1_15 t_uri neiymilfls nelygumus, pavirsius
Kokybé 15 T]éra vienodo (vientiso) atspalvio nulakuota, be Serpety
Kadé ir medzio jskilimy.
0 Medinis pavirSius turi nelygumus, pavirius démétas, ne
vienodo (vientiso) atspalvio lakavimas, yra Serpety.
Bendras kéedés estetinis 30 Bendras estetinis vaizdas yra iSbaigtas, funkcionalus,
vaizdas patogus, stabilus ir tvirtas.

Darbo kédé turi ratukus, tadiau jy judéjimas yra
nepatvarus. Ratukai vazinéja netepdami ir

Darbo kédé be ratuky arba su ratukais, taciau Sie
nejuda. Arba ratukai vazinéja tepdami arba braizydami

Kédeé turi lengvai reguliuojamus porankius. Keédés
aukstis regulivojamas be uzstrigimy, ne maziau kaip

Kédé turi porankius, taciau Sie nereguliuojami arba
reguliuojami sunkiai. Kédés aukstis reguliuojamas be

Kédé su nereguliuojamais porankiais arba be porankiy
kédés aukstis reguliuojamas, tadiau reguliavimo metu

Kédé su kontaktiniu arba sinchro mechanizmu, kuris
fiksuojamas ne maziau kaip trijose darbinése padétyse.

Kédé su kontaktiniu arba sinchro mechanizmu, kuris
fiksuojamas maziau kaip trijose darbinése padétyse.

kede
funkcionali, patogi, stabili ir tvirta. Kédés nugarélé
ergonomiskai iSformuota. Gobelenas patvarus, siiilés

funkcionali arba nepatogi, stabili ir tvirta. Kédés
Gobelenas

Bendras estetinis vaizdas yra nepatenkinamas, kédé ne
funkcionali arba nepatogi, nestabili arba netvirta. Arba
Arba




15 Bendras estetinis vaizdas yra geras, taciau nugarélés s
juostos sukryziuoto nepatogiai, triiksta vientisumo.
0 Bendras estetinis vaizdas yra nepatenkinamas.

111 Pirkimo daliai:

L Funkcinio Lyginamasis svoris
Maksimali parametro .
Vertinimo kriterijai Pi reik§mé pargmetro' Pi ekonf)mlnlo
(Rimoc) Iyglr?amasw haud.ln.gumo
svoris (L) jvertinime
Pirmasis kriterijus — kaina (C) X=40
Antras kriterijus — pavyzdiniy baldy estetinés,
funkcinés charakteristikos ir baldy kokybé (T) Y=60
Kriterijaus parametrai:
1. Fotelis (P1) (bus vertinamas tik toks fotelis,
kuris atitinka techninés specifikacijos 56 eil.
aprasymg)
11. Miegamas mechanizmas R1.1 max — 30 baly Li1 —-0,25
1.2. Minkstos dalies forma R1.2 max — 30 baly L;»-0,10
13. Bendras fotelio estetinis vaizdas | Ri3max— 30 baly L13—0,05
2. MinkStasuolis (P2) (bus vertinama tik toks
minkStasuolis, kuris atitinka techninés
specifikacijos 73 eil. aprasyma)
2.1. Minkstos dalies forma R2.1 max — 30 baly L,1—0,20
2.2. Sitiliy kokybé R2.2 max — 30 baly L2,—-0,10
2.3. Bendras minkstasuolio estetinis | R23max — 30 baly
. L2s- 0,20
vaizdas
3. Staliukas-sédmaisis (P3) (bus vertinamas tik
toks sédmaisis, kuris atitinka techninés
specifikacijos 170 eil. apraSyma)
3.1. Minkstos dalies kokybé R3.1 max — 30 baly Ls1— 0,05
3.2. Bendras staliuko-sédmaisio | Rs2max — 30 baly Lso— 0,05
estetinis vaizdas
IS viso: 1,0

Ekonominis naudingumas (S) apskai¢iuojamas sudedant tiekéjo pasitilymo kainos C ir pavyzdiniy baldy
kokybés balus (T):

S=C+T

Pasitilymo kainos (C) balai apskai¢iuojami maziausios pasitilytos kainos (Cmin) ir vertinamo pasitilymo
kainos (C,) santykj padauginant i§ kainos lyginamojo svorio (X):

C= Cmin Xt
C,
Kriterijjaus (T) balai apskaic¢iuojami Sio kriterijaus parametry jvertinimy (Pi) sumag padauginant i§

vertinamo kriterijaus lyginamojo svorio (Y).



T =(P+P,+P,)Y

P1= P11+P12+P13
Po=P21+P22+P23

Ps= P31+P3>

Kriterijaus parametro jvertinimas (Pi) apskai¢iuojamas parametro reikSme (R;) palyginant su geriausia
galima to paties parametro reikSme Rimax ir padauginant i§ vertinamo kriterijaus parametro lyginamojo svorio

(La):
R= R Li;
Rimax

Dalyvio pateiktus pavyzdinius baldus vertina vieSyjy pirkimy komisija ir ekspertai. Kiekvienam
kriterijaus parametrui apskaiciuoti iSvedamas vieSyjy pirkimy komisijos ir eksperty pateikty vertinimy vidurkis,
kuris padauginamas i$ funkcinio parametro lyginamojo svorio.

Siekiant palengvinti vertinima ir suvienodinti galimas baly interpretacijas, 30 baly skalé¢ padalinta j
kokybinius intervalus:

1. blogai (0);

2. vidutiniskai (15);

3. gerai (30).

Fotelio pagal techninés specifikacijos 56 eil. aprafymgq (P1) jvertinimas:

Baldo pavadinimas Vertinamos savybés balai Vertinimo pagrindimas
30 Mechanizmas veikia lengvai, patogiai be uzstrigimy.
Miegamas 15 Mechanizmas veikia uzstrigdamas.
mechanizmas 0 Mechanizmas nepatikimas, silpnai  sumontuotas,
neveikia.

Minksta dalis turi lygias ir aiskias formas, matmenys
proporcingi, lygiis. Néra pasirauks§léjimy, medziagos
jtempimas nei per kietas, nei per laisvas. Forma po
atsisédimo atsistato greitai ir tolygiai.

Mink$ta dalis turi aiSkias formas, bet matmenys
nelyglis, su nukrypimais. Yra nezymus medZiagos

30

. Minkstos dalies forma . - .. . . ..
Fotelis 15 pasirauksléjimas, nes medZziagos jtempimas mazuméle

per laisvas. Forma po atsisédimo atsistato greitai, bet
netolygiai.

Minksta dalis turi nelygias formas, yra pasirauksléjimy,
0 medziagos jtempimas per Kietas arba per laisvas. Forma
po atsisédimo greitai ir tolygiai neatsistato.

Bendras estetinis vaizdas yra iSbaigtas, funkcionalus,

30 S
patogus, stabilus ir tvirtas.

Bendras fotelio
estetinis vaizdas

Bendras estetinis vaizdas yra geras, taciau triksta
15 vientisumo. MinkSta dalis per masyvi, medzio masyvo
kojelés nesuteikia baldui stabilumo.




Bendras estetinis vaizdas yra nepatenkinamas.

Minkstasuolis pagal techninés specifikacijos 73 eil. apraSymgq (P3) jvertinimas:

Baldo pavadinimas

Vertinamos savybés

balai

Vertinimo pagrindimas

Minkstasuolis

Minkstos dalies forma

30

Minksta dalis turi lygias ir aiSkias formas, matmenys
proporcingi, lyglis. Néra pasirauksléjimy, medziagos
jtempimas nei per kietas, nei per laisvas. Forma po
atsisédimo atsistato greitai ir tolygiai.

15

Minksta dalis turi aiSkias formas, bet matmenys
nelygiis, su nukrypimais. Yra nezymus medziagos
pasirauksléjimas, nes medziagos jtempimas mazuméle
per laisvas. Forma po atsisédimo atsistato greitai, bet
netolygiai.

Minksta dalis turi nelygias formas, yra pasirauksléjimy,
medziagos jtempimas per kietas arba per laisvas. Forma
po atsisédimo greitai ir tolygiai neatsistato.

Siiiliy kokybe

30

Medziagos susiuvimo vietoje sitlés neiSkilusios vir$
audinio pavir§iaus, néra audinio pasirauksléjimy.
Dygsniai vienodi ir nesutraukia audinio.

15

Medziagos susiuvimo vietoje sitilés neiSkilusios virs
audinio pavirSiaus, bet vietomis dygsniai nevienodi ir
nezymiai sutraukia medziaga.

Medziagos susiuvimo vietoje sitlés neiskilusios
matomos, iSkilusios vir§ audinio pavir§iaus, nelygios,

sutraukia medziagg.

Bendras minkstasuolio
estetinis vaizdas

30

Bendras estetinis vaizdas yra iSbaigtas, baldas patogus,
stabilus ir tvirtas. Gobeleno atspalviai sutampa,
metalinés staciakampio profilio kojelés uZtikrina baldo
stabiluma, puikiai dera prie baldo detaliy.

15

Bendras estetinis vaizdas yra geras, taCiau triksta
vientisumo. Nezymiai skiriasi gobeleno atspalviai,
metalinés staciakampio profilio kojelés uztikrina baldo
stabiluma, taCiau nevisi$kai tinka prie atskiry baldo
detaliy.

Bendras estetinis vaizdas yra nepatenkinamas.
Gobelenas skirtingy atspalviy skirtingose baldo vietose,
baldas neturi metaliniy staciakampio profilio kojeliy.

Staliukas-sédmaisis pagal techninés specifikacijos 170 eil. eil. aprasymq (P3) jvertinimas:

Baldo pavadinimas

Vertinamos savybés

balai

Vertinimo pagrindimas

Staliukas-sédmaisis

Minkstos dalies kokybé

30

Sédmaisis su vidiniu maisu, turi papildymo galimybeg.
Turi lygias ir aiskias formas, matmenys proporcingi,
lygiis. Neéra pasirauksléjimy, medziagos jtempimas nei
per kietas, nei per laisvas.

15

Sédmaisis su vidiniu maiSu, turi papildymo galimybe.
Forma aiski, bet matmenys nelygiis, su nukrypimais.
medZiagos  pasirauk§léjimas, nes
medziagos jtempimas mazumele per laisvas.

Yra nezymus

Sédmaisis neturi vidinio maiso ir papildymo galimybés.
Baldas turi nelygias formas, yra pasirauksléjimy,




medziagos jtempimas per kietas arba per laisvas.

Bendras estetinis vaizdas yra iSbaigtas, funkcionalus,
patogus, stabilus ir tvirtas.

Bendras estetinis vaizdas yra geras, baldas patogus,
tvirtas, bet truksta stabilumo.

30
Bendras staliuko-
sedmaiSio estetinis
vaizdas 15
0

Bendras estetinis vaizdas yra nepatenkinamas.

1V Pirkimo daliai:

L Funkcinio Lyginamasis svoris
Maksimali parametro .
. S e parametro P; ekonominio
Vertinimo Kriterijai Pi reikSmé . . .
(Rimsc) lyginamasis naudingumo
e svoris (Li) jvertinime
Pirmasis kriterijus — kaina (C) X=40
Antras kriterijus — pavyzdiniy baldy estetinés,
funkcinés charakteristikos ir baldy kokybé (T) Y=60
Kriterijaus parametrai:
1. Metalinis stelazas dvipusis (P1) (bus vertinama
tik toks stelazas, Kkuris atitinka techninés
specifikacijos 306 eil. apra§yma)
1.1. Metalinés detalés R1.1 max — 30 baly L11-0,40
12. Bendras  metalinio  stelazo | Ri2max — 30 baly
. Li2,—0,50
estetinis vaizdas
2. Skirtukas (P2) (bus vertinamas tik toks
skirtukas, kuris atitiks techninés specifikacijos
337 eil. aprasyma)
2.1. | Metalinés detalés R2.1 max — 30 baly L,1—0,10
| IS viso: 1,0

Ekonominis naudingumas (S) apskaiciuojamas sudedant tiekéjo pasitilymo kainos C ir pavyzdiniy baldy
kokybés balus (T):

S=C+T

Pasifilymo kainos (C) balai apskai¢iuojami maziausios pasitilytos kainos (Cmin) ir vertinamo pasitlymo
kainos (Cp) santyki padauginant i§ kainos lyginamojo svorio (X):

C= Cmin Xt
C,
Kriterijjaus (T) balai apskaic¢iuojami Sio kriterijaus parametry jvertinimy (Pi) sumag padauginant i§

vertinamo kriterijaus lyginamojo svorio (Y).

T = (Pl + Pz)'Y
P1=P11+P12



Kriterijaus parametro jvertinimas (P;) apskai¢iuojamas parametro reikSme (R;) palyginant su geriausia
galima to paties parametro reikSme Rimax ir padauginant i§ vertinamo Kriterijaus parametro lyginamojo svorio

(La):

Dalyvio pateiktus pavyzdinius baldus vertina vieSyjy pirkimy komisija ir ekspertai. Kiekvienam
kriterijaus parametrui apskaiciuoti iSvedamas vieSyjy pirkimy komisijos ir eksperty pateikty vertinimy vidurkis,
kuris padauginamas i$ funkcinio parametro lyginamojo svorio.

Siekiant palengvinti vertinima ir suvienodinti galimas baly interpretacijas, 30 baly skalé¢ padalinta j
kokybinius intervalus:

1. blogai (0);

2. vidutiniskai (15);

3. gerai (30).

Metalinis stelaZas dvipusis pagal techninés specifikacijos 306 eil. aprasymg (P1) jvertinimas:

Baldo pavadinimas Vertinamos savybés balai Vertinimo pagrindimas

Metalinés detalés lygios, pavirSius be démiy, vienodo
(vientiso) atspalvio, be subraizymy, be Serpety ir astriy

30 viety.  Naudojamos  atitinkanCios  reikalavimus
medziagos. Lentynos lengvai reguliuojamos.
Metalinés detalés turi neZymius nelygumus, pavir§ius
15 be démiy, vienodo (vientiso) atspalvio, be subraizymuy,

Metalinés detalés be Serpety ir aStriy viety. Naudojamos atitinkancios
reikalavimus medziagos. Lentynos reguliuojant stringa.

Metalinés detalés turi nelygumus, pavirSius démétas, ne
Metalinis stelazas vienodo (vientiso) atspalvio, su subraizymais, ar yra
0 Serpety ir aStriy viety. Arba naudojamos
neatitinkanéios reikalavimy medziagos. Lentynos
nereguliuojamos.

Bendras estetinis vaizdas yra iSbaigtas, funkcionalus,

30 A
patogus, stabilus ir tvirtas.
Bendras metalinio 15 Bendras estetinis vaizdas yra geras, tvirtas, ta¢iau
stelazo estetinis vaizdas triiksta stabilumo.
0 Bendras estetinis vaizdas yra nepatenkinamas: truksta

stabilumo ir tvirtumo.

Skirtukas pagal techninés specifikacijos 337 eil. apraSymq (P2) jvertinimas:

Baldo pavadinimas Vertinamos savybés balai Vertinimo pagrindimas

Metalinés detalés lygios, pavirSius be démiy, vienodo
(vientiso) atspalvio, be subraizymy, be Serpety ir astriy
viety.  Naudojamos  atitinkanCios  reikalavimus
medziagos.

30

Metalinés detalés turi neZymius nelygumus, pavirsius
be démiy, vienodo (vientiso) atspalvio, be subraizymy,
be Serpety ir astriy viety. Naudojamos atitinkancios
reikalavimus medziagos.

Skirtukas Metalinés detalés
15

Metalinés detalés turi nelygumus, pavirSius démetas, ne
vienodo (vientiso) atspalvio, su subraizymais, ar yra




Serpety ir aStriy viety. Arba naudojamos
neatitinkancios reikalavimy medziagos.

11. SUTARTIES SUDARYMO

11.1. ISnagringjusi, jvertinusi ir palyginusi pateiktus pasiiilymus, Komisija nustato pasitilymy eilg. Pasitilymai
Sioje eil¢je suraSomi ekonominio naudingumo mazéjimo tvarka. Jeigu keliy pateikty pasitlymy yra ekonominis
naudingumas yra vienodas, nustatant pasitlymy eile pirmesnis | $ig eile jraSomas tiekéjas, kurio pasiiilymas
CVP IS jregistruotas anksciausiai.

11.2. Apie pasitlymy eilg, laiméjusj pasiiilyma bei priimta sprendima sudaryti pirkimo sutartj perkancioji
organizacija CVP IS priemonémis nedelsdama pranesa kiekvienam pasitilyma pateikusiam tiekéjui. Tiekéjams,
kuriy pasitilymai nejrasyti i Sia eile, praneSama ir apie jy pasitlymy atmetimo priezastis. Jei bus nuspresta
nesudaryti pirkimo sutarties, tiekéjai taip pat bus informuoti nurodant tokio sprendimo priezastys.

11.3. Pirkimo sutartis sudaroma ne anks¢iau negu pasibaigé atidéjimo terminas (15 dieny laikotarpis nuo
prane$imo apie sprendima sudaryti sutartj iSsiuntimo dienos). Atidéjimo terminas gali biti netaikomas, Kkai
vienintelis suinteresuotas dalyvis yra tas, su kuriuo sudaroma sutartis, ir néra suinteresuoty kandidaty.

11.4. Perkancioji organizacija sudaryti pirkimo sutartj sitlo tam tiekéjui, kurio pasitlymas pripazintas
laiméjusiu. Kvietimas siun¢iamas CVP IS priemonémis. Konkursg laiméjes tiekéjas privalo pasirasyti pirkimo
sutartj per perkanciosios organizacijos nurodytg terming. Pirkimo sutarCiai pasiraSyti laikas gali biiti nustatomas
atskiru pranesimu arba nurodomas pranesime apie laiméjusj pasitlyma.

11.5. Jeigu tiekéjas, kuriam buvo pasitilyta sudaryti pirkimo sutartj, atsisako jg sudaryti arba iki Perkanciosios
organizacijos nurodyto laiko neatvyksta sudaryti Pirkimo sutarties, arba atsisako sudaryti pirkimo sutartj
pirkimo dokumentuose nustatytomis sglygomis, laikoma, kad jis atsisaké sudaryti pirkimo sutartj. Tuo atveju
Perkancioji organizacija sitilo sudaryti Pirkimo sutartj tiekéjui, kurio pasiiilymas pagal pasitlymy eilg yra
pirmas po tiekéjo, atsisakiusio sudaryti Pirkimo sutart;.

11.6. Perkancioji organizacija neprisiima jokiy jsipareigojimy atlyginti patirtus ar galimus nuostolius
tiekéjams, susijusius su teisétu pirkimo procediiry nutraukimu ar pasitilymo atmetimu.

12. PRETENZIJU IR SKUNDU NAGRINEJIMO TVARKA
12.1. Gincai nagrinéjami LR VieSyjy pirkimy jstatymo V skyriuje nustatyta tvarka.
13. PIRKIMO SUTARTIES SALYGOS

13.1.  Pirkimo sutarties projektas pateikiamas 5 priede.




Atviro konkurso salygy
1 priedas

Herbas arba prekiy zenklas
(Tiekéjo pavadinimas)
(Juridinio asmens teisiné forma, buveiné, kontaktiné informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys apie
tiekéja, pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridétinés vertés mokes¢io mokétojo kodas, jei juridinis asmuo yra
pridétinés vertés mokes¢io mokétojas)

Vilniaus apskrities Adomo Mickeviciaus
vieSajai bibliotekai

PASIULYMAS. A DALIS
Pildoma kiekvienai daliai atskirai, jeigu tiekéjai teikia pasiilymus skirtingoms dalims
Techniné informacija ir duomenys apie tiekéja

BALDU PIRKIMAS

Nr.
(Data)

(Sudarymo vieta)

Tiekéjo pavadinimas /Jeigu dalyvauja iikio
subjekty grupé, surasomi visi dalyviy
pavadinimai/

Tiekéjo adresas [Jeigu dalyvauja iikio

subjekty grupé, surasomi visi dalyviy adresail

Uz pasiilyma atsakingo asmens vardas,
pavardé

Telefono numeris

Fakso numeris

El. pasto adresas

1. Siuo pasidlymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis:
1) pirkimo skelbime;
2) atviro konkurso sglygose kartu su priedais (jy paaiSkinimuose, papildymuose);
3) pirkimo dokumenty paaiskinimuose (patikslinimuose), taip pat atsakymuose j tiekéjy klausimus (jei
tokiy bus);
4) kituose CVP IS priemonémis pateiktuose dokumentuose.

2. Atsizvelgdami j pirkimo dokumentuose iSdéstytas salygas, teikiame savo pasitilyma, sudaryta i§ dviejy
daliy, pateikty atskiruose vokuose. Sioje dalyje nurodome techning informacija bei duomenis apie miisy
pasirengimg jvykdyti numatomg sudaryti pirkimo sutartj.

3. Pateikdami dokumentus elektronine forma (t. y., tiesiogiai dokumentus suformuojant elektroninémis
priemonémis arba pateikiant dokumenty skaitmenines kopijas elektroninéje formoje) ir pasiiilymg pasirasydami
saugiu elektroniniu parasu deklaruojame, kad kopijos yra tikros.



4. Patvirtiname, kad pasiailyme pateikta informacija yra teisinga, sitilomos prekés visiSkai atitinka pirkimo
dokumentuose nustatytus reikalavimus, jskaitant atitiktj techninéje specifikacijoje nustatytiems reikalavimams ir
apima viska, ko reikia tinkamam pirkimo sutarties jvykdymui.

2. Mes sitilome Sias prekes:

Tiekéjo sitilomy

Eil.Nr. Pirkimo dokumentuose nustatyti prekiy techniniai rodikliai prekiy rodikliy
reik§meés
1 2 3
1 Baldams (jskaitant jy sudétines dalis) suteikiamos garantijos Nurodomas konkretus
' laikotarpis laikotarpis

Nurodomi pateikti
Ar buvo ir kada buvo pateikti baldy, nurodyty salygy 5.6.10 urodomi pafl. ,I
baldy pavyzdziai ir

2 unkte, pavyzdziai
P > pavy pateikimo data
iy . Nurodomi pateikti
3 Ar pateikti, nurodyty sz.a,ly.gq. 5.6.6 Runkvte, baldy bréziniai su brésiniai nu?)trau fos
matmenimis ir medziagiSkumu o
ar VIZU8.|IZ&CIJOS
Toliau pildoma pagal techninéje specifikacijoje nurodytus baldus ir jy techninius duomenis
Prekiy
pavadinimas Nurodyti gamintojgq,
(prekzq“ Paveikslas Reikalaujami Per_kar_nas gamznz'o'model; ir
numeracija matmenys kiekis gaminio kodg,
pagal techning techninius rodiklius
specifikacijq)

3. Kartu su pasitlymu pateikiami Sie dokumentai (pasiraSydamas pasiiilymg ar kiekviena dokumenta
saugiu elektroniniu parasu patvirtinu, kad dokumenty skaitmeninés kopijos yra tikros):

Eil. Nr. Pateikty dokumenty pavadinimas Puslapiy skaicius

4. Vykdant sutartj, pasitelksime $iuos subteikéjus:

) Paslaugos dalis, kuriai
Eil.Nr. Subteikéjo pavadinimas pasitelkiamas subteikéjas

Pildyti tuomet, jei sutarties vykdymui bus pasitelkti subteikéjai.

5. Siame pasiiilyme yra pateikta ir konfidenciali informacija:
Dokumentas yra jkeltas Sioje CVP IS

Eil.Nr. Pateikto dokumento pavadinimas pasiiilymo lango eilutéje ,,Prisegti
dokumentai“




Pildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija. Tiekéjas negali nurodyti, kad konfidenciali
yra pasiiilymo kaina arba, kad visas pasiiilymas yra konfidencialus.

6. Pasitilymo galiojimo uztikrinimui pateikiame: nurodyti sumg ir uztikrinimo biida, galiojimo terming
bei banko, kredito unijos ar draudimo bendrovés pavadinima.
7. Sis pasitlymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose.
8. Patvirtiname, kad visa pasitilyme pateikta informacija yra teisinga, atitinka tikrove ir apima
viska, ko reikia visiSkam ir tinkamam sutarties jvykdymui.
9. Pateikdamas pasitilyma tiekéjas sutinka su pirkimo sglygomis ir patvirtina, kad jo pasitilyme
pateikta informacija yra teisinga ir apima viska, ko reikia tinkamam pirkimo sutarties jvykdymui.

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens pareigy (Parasas) (Vardas ir pavardé¢)
pavadinimas)



Atviro konkurso salygy
1 priedo tesinys

Herbas arba prekiy zenklas
(Tiekéjo pavadinimas)

(Juridinio asmens teisiné forma, buveing, kontaktiné informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys apie tiekéja, pavadinimas, juridinio
asmens kodas, pridétinés vertés mokes¢io mokétojo kodas, jei juridinis asmuo yra pridétinés vertés mokes¢io mokétojas)

Vilniaus apskrities Adomo Mickeviciaus
vieSajai bibliotekai

PASIULYMAS. B DALIS
KAINA
I Pirkimo dalis. Kieti baldai
BALDU PIRKIMAS

Nr.
(Data)

(Sudarymo vieta)

Tiekéjo pavadinimas /Jeigu dalyvauja iikio
subjekty grupé, surasomi visi dalyviy
pavadinimai/

Masy pasitlymo B dalyje yra nurodytos pasitlymo A dalyje siiilomy prekiy kainos. Kainos nurodytos §ioje

lenteléje:
Nr. | Kodas Pavadinimas Kiekis vnt. kaina Bendra kaina EUR
EUR su PVM su PVM (4 x 5)
1 2 3 4 5 6
4 aukStas (pastogé) 17 patalpa
1 DST-1K | Darbo stalas (kairinis) 2
2 DST-1D | Darbo stalas (deSininis) 2
3 SS-1 Stalo spintelé 2
4 SPR-1 Spinta 4
5 SP-1 Spinta pusiau atvira 3
6 SP-2 Spinta uzdara 3
7 SP-3 Spinta su stalCiais 1
8 PER-1 Pertvara 2
4 aukStas (pastogé) 16patalpa
9 DST-1K | Darbo stalas(kairinis) 2
10 | DST-1D | Darbo stalas(desininis) 2
11 | SS-2K Stalo spintelé 1
12 | SS-2D Stalo spintelé 1
13 | SS-3K Stalo spintelé 1
14 | SS-3D Stalo spintelé 1




15 | SS4 Stal¢iy spintelé 2
16 | SPR-1 Spinta 3
17 | SPR-2 Spinta 2
18 | SP-1 Spinta pusiau atvira 2
19 | SP-2 Spinta uzdara 1
20 | SP-3 Spinta su stalCiais 1
21 | PER-1 Pertvara 1
4 auksStas (pastogé) 15 patalpa

22 | DST-1K | Darbo stalas(kairinis) 2
23 | DST-1D | Darbo stalas(deSininis) 2
24 | SS-3K Stalo spintelé 2
25 | SS-3D Stalo spintelé 2
26 | SS-4 StalCiy spintelé 4
27 | SPR-1 Spinta 4
28 | SP-1 Spinta pusiau atvira 2
29 | SP-2 Spinta uzdara 2
30 | SP-3 Spinta su stalCiais 2
31 | PER-1 Pertvara 2

4 aukStas (pastogé) 14 patalpa
32 | DST-1K | Darbo stalas(kairinis) 1
33 | SS-3D Stalo spintelé 1
34 | SS-4 StalCiy spintelé 1
35 | DST-5 | Darbo stalas 1
36 | SPR-1 Spinta 1
37 | SP-1 Spinta pusiau atvira 1
38 | SP-2 Spinta uzdara 1
39 | SP-3 Spinta su stalCiais 1
40 | M Mediniai molbertai 6
41 | D Dézé 1

4 aukstas (pastogé) 13 patalpa
42 | DST-1K | Darbo stalas(kairinis) 2
43 | DST-1D | Darbo stalas(desininis) 2
44 | SS-1 Stalo spintelé 2
45 | SPR-1 Spinta 5
46 | SP-1 Spinta pusiau atvira 4
47 | SP-2 Spinta uzdara 1
48 | SP-3 Spinta su stalCiais 1
49 | PER-1 Pertvara 2

4 aukStas (pastogé) 21 patalpa
50 | NS-1 Spintuté 3
51 | ST-1 Stalas 1
52 | PK-1 Kabykla 1

4 aukstas (pastogé) 24 patalpa
53 | NS-1 Spintute 3
54 | ST-1 Stalas 1
55 | PK-2 Kabykla 1

4 aukStas (pastogé) 26 patalpa
56 | NS-1 Spintute 2
57 | ST-1 Stalas 1
58 | PK-3 Kabykla 1

4 aukStas (pastogé) 22, 23, 25 patalpa

59 | NS-2 | Spintelé | 3 |




4 auksStas

(pastogé) 27 patalpa

60 | PK-4 [ Kabykla | 1 |
4 aukstas (pastogé) 28 patalpa
61 |ST-2 | Stalas | 1 \
4 aukstas (palépé) 9 patalpa
62 | VRT Virtuveé 1
63 | ST-12 Stalas 1
3 aukStas 6 patalpa
64 | AL-1 | Atviralentyna | 1 \
3 aukstas 2, 7 patalpa
65 | LS-D-2 | Stelazas dvipusis 2
66 | LS-D-1 | Stelazas dvipusis 2
67 | LS-V-1 | Stelazas vienpusis 4
68 | ST-6 Stalas paieskai 2
69 | ST-IC- | Stalas - informacijos 1
1D centras
70 | VK-1 Vezimélis knygoms 2
3 aukstas 8 patalpa
71 | LS-V-2 | Stelazas vienpusis 9
72 | LS-V-5 | Stelazas vienpusis 1
73 | LS-D-2 | Stelazas dvipusis 6
74 | LS-DD- | Stelazas dvipusis dvigubas 2
1
75 | LSN-1 Lentynos nisoje 1
3 aukStas 9 patalpa
76 | LS-V-2 | Stelazas vienpusis 10
77 | LS-D-2 | Stelazas dvipusis 1
78 | LS-DD- | Stelazas dvipusis dvigubas 1
1
79 | LS-DD- | Stelazas dvipusis dvigubas 1
2
3 aukStas 10 patalpa
80 | ST-2 Stalas 1
81 | SP-5 Spinta uzdara 1
82 | VK-1 Vezimélis knygoms 1
3 aukstas 11 patalpa
83 | LS-D-2 | Stelazas dvipusis 8
84 | LS-DD- | Stelazas dvipusis 3
3
85 | LS-V-1 | Stelazas vienpusis 2
86 | LS-V-2 | Stelazas vienpusis 9
87 | LS-V-3 | Stelazas vienpusis 8
88 | ST-3 Stalas 2
89 | ST-5 Stalas 1
3 aukstas 12 patalpa
90 | LS-V-2 | Stelazas vienpusis 11
91 | LS-V-1 | Stelazas vienpusis 9
92 | LS-D-1 | Stelazas dvipusis 20
93 | LS-DD- | Stelazas dvipusis dvigubas 2
4
94 | LS-VD- | Stelazas vienpusis 1
1 dvigubas




95 | LS-VD- | Stelazas vienpusis 1
2 dvigubas
96 | ST-6 Stalas paieskai 2
97 | ST-3 Stalas 8
3 aukstas 13 patalpa
98 | LS-D-1 | Stelazas dvipusis 6
99 | LS-D-2 | Stelazas dvipusis 4
100 | LS-DD- | Stelazas dvipusis dvigubas 1
4
101 | LS-DD- | Stelazas dvipusis dvigubas 1
2
102 | LS-V-3 | Stelazas vienpusis 5
103 | LS-V-1 | Stelazas vienpusis 4
104 | LS-VD- | Stelazas vienpusis 4
3 dvigubas
105 | LS-VD- | Stelazas vienpusis 1
4 dvigubas
106 | LS-VD- | Stelazas vienpusis 1
1 dvigubas
107 | ST-IC- | Stalas -informacijos 1
1D centras
108 | ST-3 Stalas 1
109 | ST-4 Stalas 1
3 aukStas 16 patalpa
110 | LS-V-3 | Stelazas vienpusis 3
111 | LS-V-1* | Stelazas vienpusis 1
112 | LS-VD- | Stelazas vienpusis 1
4 dvigubas
113 | LS-D-1 | Stelazas dvipusis 3
114 | LS-D-3 | Stelazas dvipusis 3
115 | L-box- Lankytojo boksas 1
1D
116 | LSN-2 Lentynos nisoje 1
117 | ST-IC- | Stalas -informacijos 1
1K centras
3 aukstas 17 patalpa
118 | AL-3 Atvira lentyna 1
119 | PK-6 Kabykla 1
3 aukstas 19 patalpa
120 | D-1 | Dézé | 1 |
3 aukStas 20 patalpa
121 | LS-V-3 | Stelazas vienpusis 4
122 | LS-V-1* | Stelazas vienpusis 2
123 | LS-V-3* | Stelazas vienpusis 1
124 | LS-VD- | Stelazas vienpusis 1
2% dvigubas
125 | LS-D-1 | Stelazas dvipusis 2
126 | LS-D-3 | Stelazas dvipusis 2
127 | L-box- Lankytojo boksas 1
1K
128 | ST-3 Stalas 1
3 aukstas 21-23 patalpa
129 | L-BOX- | Lankytojo boksas 2
1K




130 | L-BOX- | Lankytojo boksas 5
1D
131 | ST-7 Stalas 2
132 | VNL-1 | Vinily lentyna 9
133 | VHS- Lentyna kasetéms 1
2.1
134 | VHS- Lentyna kasetéms 1
2.2
135 | VHS- Lentyna kasetéms 1
2.3
136 | VHS- Lentyna kasetéms 1
2.4
137 | DVD-1 | Lentyna diskams 2
138 | DVD- Lentyna diskams 1
1.2
139 | LSN-3 Lentynos niSoje 1
3 aukStas 24 patalpa
140 | ST-3 Stalas 1
141 | SP-2* Spinta uzdara 1
2 auksStas 7 patalpa
142 | AL-1 Atvira lentyna 1
143 | PK-6 Kabykla 1
2 aukStas 8 patalpa
144 | DST-2D | Darbo stalas (deSininis) 1
145 | DST-2K | Darbo stalas (kairinis) 1
146 | PF-1 Stalo priekiné uzdanga 2
147 | SS-2D Stalo spintelé 1
148 | SS-3K Stalo spintelé 1
149 | SPR-3 Spinta 1
150 | SPR-2 Spinta 2
151 | SP-1 Spinta pusiau atvira 1
152 | SP-2 Spinta uzdara 2
153 | SP-3 Spinta su stalCiais 2
154 | ST-1 Stalas 1
2 aukStas 9 patalpa
155 | ST-10 Stalas 8
156 | PER-2 Pertvara 7
157 | LS-V-2 | Stelazas vienpusis 3
158 | LS-V-1 | Stelazas vienpusis 7
159 | ST-IC- | Stalas -informacijos 1
1K centras
160 | ST-6 Stalas paieskai 3
2 aukstas 10 patalpa
161 | ST-2 Stalas 1
162 | SP-4 Spinta uzdara 1
2 auksStas 11 patalpa
163 | PKS Paveiksly kabinimo 1
sistema
164 | SKP Stiklinis kiibas 4
2 auksStas 12 patalpa
165 | ST-11 Stalas 10
166 | SVZ Vezimélis stalams 1
167 | SP-4 Spinta uzdara 1




168 | ST-6 | Stalas paiegkai | 3 |
2 auksStas 17 patalpa
169 | AL-4 Atvira lentyna 1
170 | PK-7 Kabykla 2
2 aukstas 18-22 patalpa
171 | LS-V-1 | StelaZas vienpusis 12
172 | LS-V-3 | Stelazas vienpusis 11
173 | LS-V-4* | Stelazas vienpusis 3
174 | LS-VD- | Stelazas vienpusis 2
2 dvigubas
175 | LS-D-2 | Stelazas dvipusis 6
176 | LS-D-3 | Stelazas dvipusis 4
177 | LS-D-1 | Stelazas dvipusis 4
178 | LSN-4 Lentynos nisoje 1
179 | LSN-5 Lentyna nisoje 1
180 | LSN-6 Lentynos nisoje 1
181 | ST-3 Stalas 4
182 | SP-6 Spinta Zemélapiy 1
183 | ST-IC- | Stalas - informacijos 1
1D centras
2 aukStas 24 patalpa
184 | DST-3 | Darbo stalas 2
185 | SPR-4 Spinta 6
1 aukStas, cp, 2-3 patalpa
186 | ST-IC-2 | Stalas -informacijos 1
centras
187 | SP-8 Kartotekiné spinta 1
188 | ST-22 Stalas 1
189 | ST-2 Stalas 1
190 | ST-6 Stalas paieskai 2
191 | AL-2 Lentyna 5
1 aukstas, cp, 4 patalpa
192 | KB-1 Drabuziy kabykla 2
193 | KB-2 Drabuziy kabykla 1
194 | KB-3 Drabuziy kabykla 1
195 | KB4 Drabuziy kabykla 1
196 | KONT | Kontuaras 1
197 | SPR-7 Spinta 10
198 | SPR-8 Spinta 9
1 aukstas, cp, 9 patalpa
199 | AL-1 | Atvira lentyna 1 |
1 aukstas, cp, 13 patalpa
200 | ST-23 Stalas 1
201 | KMD-3 | Komoda 1
1 aukStas, cp, 17 patalpa
202 | ST-24 Stalas 3
203 | AL-3 Lentyna 3
204 | LSZ Laikra$¢iy stelazas 1
205 | LL Laikiklis 3
1 aukstas, cp, 39 patalpa
206 | ST-25 Stalas 1
207 | SPR-9 Spinta 1
208 | PK-8 Kabykla 1
209 | KMD-4 | Komoda 1

1 aukstas, kp, 1-3 patalpa




210 | ST-13 Stalas 31
211 | ST-14 Stalas 8
212 | DST-4D | Darbo stalas (deSininis) 2
213 | SS-5K Stalo spintelé 2
214 | ST-15 Stalas 1
215 | PF-2 Stalo priekiné uzdanga 1
216 | SP-2 Spinta uzdara 2
217 | SP-7 Spinta uzdara 2
218 | SPR-5 Spinta 2
Riisys, cp, 1-2 patalpa

219 | ST-20 Stalas 2
220 | ST-21 Stalas 2
221 | KMD-2 | Komoda 2

Risys, cp, S patalpa
222 | ST-18 Staliukas 1
223 | ST-17 Staliukas 1
224 | BST-1 Baras 1

Risys, cp, 6 patalpa
225 | ST-17 Staliukas 4
226 | BST-2 Baras 1

Riisys, cp, 11-13 patalpa

227 | ST-17 Staliukas 6
228 | ST-19 Staliukas 4
229 | ST-18 Staliukas 3
230 | AL-2 Lentyna 5

Risys, cp, 25 patalpa
231 | ST-16 Stalas 4
232 | KMD-1 | Komoda 1
233 | SP-9 Spinta 2

Risys, kp, 1 patalpa
234 | ST-13 Stalas 15
235 | ST-15 Stalas 1
236 | PF-2 Stalo priekiné uzdanga 1
237 | SP-2 Spinta uzdara 2

Risys, kp, S patalpa
238 | SPR-6 Spinta 1
239 | PK-5 Kabykla 1

2 aukstas 13 patalpa Regionalistikos skaitykla
240 | KSP-1 Spinty blokas 1
241 | KSP-2 Spinty blokas 1
242 | KSP-3 Kampiné¢ spinta 1
243 | KSP-4 Spinty blokas 1
244 | KSP-5 Spinty blokas 1
245 | KKMD- | Komoda 1
1
246 | KST-1 Staly blokas 1
247 | KST-2 Stalas 2
248 | KST-3 Stalas 1
249 | KMD-1 | Minkstasuolis 1
250 | KLK-1 | Lankytojy kédé 7
251 | KSK-1 | Stovas 1
3 aukstas 14 patalpa A. Mickevi¢iaus memorialinis kabinetas

252 | MSP-1 | Spinty blokas 3
253 | MSP-2 | Spinty blokas 2
254 | MKMD- | Komoda 1




255 | MST-1 | Stalas 1
256 | MST-2 | Stalas 2
257 | MLK-1 | Lankytojy kéde 10
258 | MSK-1 | Stovas 1
Baldai bendram naudojimui
259 | TBL Tabureté-Laiptelis 12

Bendra kaina EUR be PVM
PVM (21 %)

Bendra
kaina EUR
su PVM
Pasitilymo kaina su PVM yra
(zodziais)
I Sig sumg jeina visos iSlaidos ir visi mokes¢iai, taip pat ir PVM, kuris sudaro

Eur.

(zodziais)
Tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, jis nurodo priezastis, dél
kuriy PVM nemoka.

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens pareigy (Parasas) (Vardas ir pavardé)
pavadinimas)

Pastabos:
1. Kaina turi biiti nurodytos dviejy skaitmeny po kablelio tikslumu.
2. Jeigu pasiiilymg pasiraso jgaliotas asmuo, turi buti pateikta jgaliojimo ar kito dokumento (pvz.,
pareigybés apraSymo), suteikiancio teis¢ pasiraSyti tiekéjo pasitilyma.



Atviro konkurso salygy
1 priedas

Herbas arba prekiy zenklas
(Tiekéjo pavadinimas)

(Juridinio asmens teisiné forma, buveiné, kontaktiné informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys apie tiekéja, pavadinimas, juridinio
asmens kodas, pridétinés vertés mokes¢io mokétojo kodas, jei juridinis asmuo yra pridétinés vertés mokes¢io mokétojas)

Vilniaus apskrities Adomo Mickeviciaus
vieSajai bibliotekai

PASIULYMAS. B DALIS
KAINA
Il Pirkimo dalis. Kédés
BALDU PIRKIMAS

Nr.
(Data)

(Sudarymo vieta)

Tiekéjo pavadinimas /Jeigu dalyvauja iikio
subjekty grupé, surasomi visi dalyviy
pavadinimai/

Misy pasitilymo B dalyje yra nurodytos pasitilymo A dalyje siilomy prekiy kainos. Kainos nurodytos §ioje

lenteléje:
Nr. | Kodas Pavadinimas Kiekis vnt. kaina Bendra kaina EUR
EUR su PVM su PVM (4 x 5)
1 2 3 4 5 6
4 aukStas (pastogé) 17 patalpa
1 | DK-1 | Darbuotojo kédé | 4 |
4 aukStas (pastogé) 16patalpa
2 ‘ DK-1 ‘ Darbuotojo kédé ‘ 4 ‘
4 aukStas (pastogé) 15 patalpa
3 |DK-1 | Darbuotojo kédé | 4 |
4 aukStas (pastogé) 14 patalpa
4 | DK-1 | Darbuotojo kédé | 1 | |
4 aukstas (pastogé) 13 patalpa
5 | DK-1 | Darbuotojo kédé | 4 | |
4 aukStas (pastogé) 21 patalpa
6 |LK-1 [Kede | 2 | |
4 auksStas (pastogé) 24 patalpa
7 |LK1 [ Kede | 2 | |




4 aukstas (pastogé) 26 patalpa

8 |LK-1 |Kede | 2 |
4 auksStas (palépé) 9 patalpa
9 |LK-6 |Kede \ 8
3 aukstas 2, 7 patalpa
10 | DK-1 Darbuotojo kédé 1
11 | LK-2 Lankytojy kédé 2
3 aukStas 11 patalpa
12 | LK-2 | Lankytojy kedé | 2 |
3 aukstas 12 patalpa
13 | LK-2 | Lankytojy kedé | 8 |
3 aukstas 13 patalpa
14 | DK-1 Darbuotojo kédé 1
15 | LK-3 Lankytojy kédé 9
3 aukStas 16 patalpa
16 | DK-1 | Darbuotojo kédé | 1
3 aukStas 20 patalpa
17 | LK-2 | Lankytojy kédé | 1 |
3 aukstas 21-23 patalpa
18 | AK-LK | Akustin¢ -lankytojo kedé | 3 |
3 aukStas 24 patalpa
19 | DK-1 | Darbuotojo kédé | 1 |
2 aukStas 8 patalpa
20 | DK-1 Darbuotojo kédé 2
21 | LK-2 Lankytojy kédé 5
2 aukStas 9 patalpa
22 | LK-5 lankytojy kédé 8
23 | DK-1 Darbuotojo kédé 1
2 aukstas 12 patalpa
24 | LK-7 | Lankytojy kédé | 156 |
2 aukstas 18-22 patalpa
25 | DK-1 Darbuotojo kédé 1
26 | LK-2 Lankytojy kédé 5
2 aukStas 24 patalpa
27 | DK-1 | Darbuotojo kedé | 2 |
1 aukstas, cp, 2-3 patalpa
28 | DK-1 | Darbuotojo kedé | 2 |
1 aukstas, cp, 4 patalpa
29 | DK-1 | Darbuotojo kedé | 1 |
1 aukStas, cp, 13 patalpa
30 | DK-2 | Darbuotojo kédé | 1 |
1 aukstas, kp, 1-3 patalpa
31 | LK-5 Kéde 42
32 | SR Sirma 1
Risys, cp, 1-2 patalpa
33 |LK-8 | Keéde | 16 |
Riisys, cp, 5 patalpa
34 |LK-8 |Kede | 2
Risys, cp, 6 patalpa
35 | LK-8 Keéde 16
36 | LK-8B | Baro kédé 5

Risys, cp, 11-13 patalpa




37 |LK-8 | Keéde | 27 | |

Risys, cp, 25 patalpa

38 |LK-8 | Keéde | 10 | |
Risys, kp, 1 patalpa

39 [LK-5 | Kéde | 16 |

Bendra kaina EUR be PVM
PVM (21 %)

Bendra
kaina EUR
su PVM
Pasitilymo kaina su PVM yra
(zodziais)
] Sig sumg jeina visos iSlaidos ir visi mokesc¢iai, taip pat ir PVM, kuris sudaro

Eur.

(zodziais)
Tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, jis nurodo priezastis, dél
kuriy PVM nemoka.

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens pareigy (Parasas) (Vardas ir pavardé)
pavadinimas)

Pastabos:
1. Kaina turi biiti nurodytos dviejy skaitmeny po kablelio tikslumu.
2. Jeigu pasiilymg pasiraso jgaliotas asmuo, turi buti pateikta jgaliojimo ar kito dokumento (pvz.,
pareigybés apraSymo), suteikiancio teis¢ pasiraSyti tiekéjo pasitilyma.



Atviro konkurso salygy
1 priedo tesinys

Herbas arba prekiy zenklas
(Tiekéjo pavadinimas)

(Juridinio asmens teisiné forma, buveing, kontaktiné informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys apie tiekéja, pavadinimas, juridinio
asmens kodas, pridétinés vertés mokes¢io mokétojo kodas, jei juridinis asmuo yra pridétinés vertés mokes¢io mokétojas)

Vilniaus apskrities Adomo Mickeviciaus
vieSajai bibliotekai

PASIULYMAS. B DALIS
KAINA
11 Pirkimo dalis. Minksti baldai
BALDU PIRKIMAS

Nr.
(Data)

(Sudarymo vieta)

Tiekéjo pavadinimas /Jeigu dalyvauja iikio
subjekty grupé, surasomi visi dalyviy
pavadinimai/

Masy pasitlymo B dalyje yra nurodytos pasitlymo A dalyje sitilomy prekiy kainos. Kainos nurodytos §ioje

lenteléje:
Nr. | Kodas Pavadinimas Kiekis vt kaina -\ Bendra kaina EUR
' EUR su PVM su PVM (4 x 5)
1 2 3 4 5 6
4 aukStas (pastogé) 21 patalpa
1 L-1 Lova 2
2 LF-1 Fotelis 1
4 aukstas (pastoge) 24 patalpa
3 |L1 | Lova | 3 | |
4 aukstas (pastogé) 26 patalpa
4 L1 | Lova | 2 | |
3 aukStas 10 patalpa
5 MD-2 Minkstasuolis 2
6 MD-3 Minkstasuolis 1
7 MD-K Minkstasuolis 1
3 aukstas 24 patalpa
8 LK-4 Lankytojy kéde - 9
sédmaisis
9 ST-8 Staliukas- sédmaisis 3




10 | ST-9 | Staliukas- sédmaisis | 3 | |
2 aukstas 10 patalpa
11 | MD-1 | Minkstasuolis | 2 | |
2 aukstas 12 patalpa
12 | MD-2 Minkstasuolis 1
13 | MD-3 MinkStasuolis 3
14 | MD-K Minkstasuolis 1
2 aukstas 18-22 patalpa
15 | MD-3 | Minkgtasuolis | 1 |
1 aukstas, cp, 2-3 patalpa
16 | MD-3 MinkStasuolis 2
17 | MD-2 MinkStasuolis 3
18 | MD-K Minkstasuolis 2
1 aukStas, cp, 13 patalpa
19 |LF-1 | Fotelis | 1 |
1 aukStas, cp, 17 patalpa
20 | MD-2 Minkstasuolis 3
21 | MD-3 Minkstasuolis 1
22 | MD-K Minkstasuolis 1
1 aukstas, cp, 39 patalpa
23 | SFL Sofa-Lova 1
24 | LF-2 Fotelis 2
1 aukstas, kp, 1-3 patalpa
25 | SR Sirma 1
Rasys, cp, 1-2 patalpa
26 | MD-5 Minkstasuolis 6
27 | MD-6 Sédmaisis 12
Riisys, cp, S patalpa
28 [ MD-4 | Minkstasuolis | 3 | |
Risys, cp, 11-13 patalpa
29 [ MD-4 | Minkstasuolis | 4 |
Risys, kp, S patalpa
314 | MD-3 | Minkstasuolis | 1 |
Bendra kaina EUR be PVM
PVM (21 %)
Bendra
kaina EUR
su PVM
Pasiiilymo kaina su PVM yra
(zodziais)
I 8ig sumg jeina visos iSlaidos ir visi mokes¢iai, taip pat ir PVM, kuris sudaro

Eur.

(zodziais)
Tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, jis nurodo priezastis, dél
kuriy PVM nemoka.

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens pareigy (Parasas) (Vardas ir pavardé¢)
pavadinimas)

Pastabos:



1. Kaina turi biiti nurodytos dviejy skaitmeny po kablelio tikslumu.
2. Jeigu pasililymg pasiraSo jgaliotas asmuo, turi biiti pateikta jgaliojimo ar kito dokumento (pvz.,
pareigybés apraSymo), suteikiancio teis¢ pasirasyti tiekéjo pasitilyma.



Atviro konkurso salygy
1 priedo tesinys

Herbas arba prekiy zenklas
(Tiekéjo pavadinimas)

(Juridinio asmens teisiné forma, buveing, kontaktiné informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys apie tiekéja, pavadinimas, juridinio
asmens kodas, pridétinés vertés mokes¢io mokétojo kodas, jei juridinis asmuo yra pridétinés vertés mokes¢io mokétojas)

Vilniaus apskrities Adomo Mickeviciaus
vieSajai bibliotekai

PASIULYMAS. B DALIS

KAINA

IV Pirkimo dalis. Metaliniai gaminiai
BALDU PIRKIMAS

Nr.

(Data)

(Sudarymo vieta)

Tiekéjo pavadinimas /Jeigu dalyvauja iikio
subjekty grupé, surasomi visi dalyviy
pavadinimai/

Misy pasitilymo B dalyje yra nurodytos pasitilymo A dalyje sitilomy prekiy

kainos. Kainos nurodytos Sioje

lenteléje:
Nr. | Kodas Pavadinimas Kiekis Vnt. kaina Bendra kaina EUR
EUR su PVM su PVM (4 x 5)
1 2 3 4 5 6

Rusys, cp, 27 patalpa

1 MST-1 | Metalinis stelazas 7

2 MST-2 | Metalinis stelazas 1
Bendram naudojimui

3 SK-1 Skirtukas 700

4 SK-2 Skirtukas 500

Pasitlymo kaina su PVM yra

Bendra kaina EUR be PVYM

PVM (21 %)

Bendra kaina
EUR su PVM

(zodziais)



] 8ig sumg jeina visos iSlaidos ir visi mokesCiai, taip pat ir PVM, kuris sudaro
Eur.

(zodziais)
Tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, jis nurodo priezastis, dél
kuriy PVM nemoka.

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens pareigy (Parasas) (Vardas ir pavardé)
pavadinimas)

Pastabos:
1. Kaina turi biiti nurodytos dviejy skaitmeny po kablelio tikslumu.
2. Jeigu pasililyma pasiraSo jgaliotas asmuo, turi buti pateikta jgaliojimo ar kito dokumento (pvz.,
pareigybés apraSymo), suteikiancio teis¢ pasirasyti tiekéjo pasiiilyma.



Atviro konkurso salygy
2 priedas
Herbas arba prekiy zenklas

(Tiekéjo pavadinimas)

(Juridinio asmens teisiné forma, buveing, kontaktiné informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys apie
tiekéja, pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridétinés vertés mokescio mokeétojo kodas, jei juridinis asmuo yra pridétinés
vertés mokes¢io mokétojas)

(Adresatas (perkancioji organizacija))

TIEKEJO DEKLARACIJA
Nr.

(Data)

(Sudarymo vieta)
1. As, ,

(Tiekéjo vadovo ar jo jgalioto asmens pareigy pavadinimas, vardas ir pavardé)
tvirtinu, kad mano vadovaujamas (-a) (atstovaujamas (- a)) ,
(Tiekéjo pavadinimas)

dalyvaujantis (i)

(Perkanciosios organizacijos pavadinimas)
atliekamame

(Pirkimo objekto pavadinimas, pirkimo numeris, pirkimo btdas)

skelbtame

(Leidinio pavadinimas, kuriame paskelbtas skelbimas apie pirkima, data ir numeris)

néra su kreditoriais sudares taikos sutarties, sustabdes ar apribojes savo veiklos, néra inicijuotos
priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais procediiros, taip pat néra  padargs rimto profesinio
pazeidimo, kurj perkancioji organizacija gali jrodyti bet kokiomis teisétomis priemonémis. Vartojama sgvoka
»profesinis pazeidimas® suprantama kaip profesinés etikos pazeidimas, kai nuo tiekéjo pripazinimo
nesilaikanciu profesinés etikos normy momento prag¢jo maziau kaip vieni metai, kaip konkurencijos, darbo,
darbuotojy saugos ir sveikatos, aplinkosaugos teisés akty pazeidimas, uz kurj tiekéjui, kuris yra fizinis asmuo,
yra paskirta administraciné nuobauda, o tiekéjui, kuris yra juridinis asmuo, — ekonominé sankcija, nustatyta
Lietuvos Respublikos jstatymuose, kai nuo sprendimo, kuriuo buvo paskirta $i sankcija, jsiteiséjimo dienos
pra¢jo maziau kaip vieni metai. Jeigu pirkime dalyvaujantis tiekéjas, kuris yra juridinis asmuo, pazeidé Lietuvos
Respublikos konkurencijos jstatymo 5 straipsnj, toks pazeidimas pagal §j punktg laikomas profesiniu, jeigu nuo
sprendimo paskirti Lietuvos Respublikos konkurencijos jstatyme nustatyta ekonoming sankcija jsiteis¢jimo
dienos pra¢jo maziau kaip 3 metai. Néra baustas uz leidimg dirbti nelegaly darba, jeigu nuo administracinés
nuobaudos paskyrimo praéjo daugiau kaip vieni metai, tiekéjas, kuris yra fizinis asmuo, neturi neiSnykusio ar
nepanaikinto teistumo, dél tiekéjo, kuris yra juridinis asmuo, per pastaruosius 5 metus néra jsiteiséjes
apkaltinamasis teismo nuosprendis.



2. Man zinoma, kad, jeigu mano pateikta deklaracija yra melaginga, vadovaujantis Lietuvos Respublikos
viesyjy pirkimy jstatymo 39 straipsnio 2 dalies 1 punktu (Zin., 1996, Nr. 84-2000; 2006, Nr. 4-102; 2008,
Nr. 81-3179) pateiktas pasitilymas bus atmestas.

3. Tiekéjas uz deklaracijoje pateiktos informacijos teisinguma atsako jstatymy nustatyta tvarka.

4. Jeigu viesajame pirkime dalyvauja tikio subjekty grupé, deklaracija pildo kiekvienas iikio subjektas.

(Deklaracija sudariusio asmens (Parasas) (Vardas ir pavardé)
pareigy pavadinimas)



Didelés apimties atviro konkurso salygu 3-4 priedai patalpinti atskirais failais CVP IS

Techninéje specifikacijoje esancios nuotraukos yra orientacinés.



Atviro konkurso salygy
5 priedas Sutarties projektas

PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
SPECIALIOSIOS SALYGOS

2017 m. d. Nr.

Vilniaus apskrities Adomo Mickeviciaus vieSoji biblioteka (kodas 190757755), atstovaujama direktoriaus
(toliau — Pirkéjas), ir , atstovaujama (pareigos, vardas, pavarde), (toliau —
Tiekéjas), (jei tai ukio subjekty grupé — atitinkami duomenys apie kiekvieng partnerj) ir toliau kartu vadinami
Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi, sudaré $ig prekiy viesojo pirkimo-pardavimo sutartj (toliau — Sutartis) ir
susitaré dél toliau i§vardinty salygy.

1. Sutarties dalykas
1.1. Sutarties dalykas yra baldy ir jy montavimo darby (toliau — Prekés) pirkimas-pardavimas. Prekiy
Techniné specifikacija pateikiama Sutarties 1 priede ,,Techniné specifikacija“. Perkamy Prekiy saraSas
pateikiamas Sutarties specialiyjy salygy 2 priede.
1.2. Prekés turi biti pristatytos ir sumontuotos adresu: Traky g. 10, Vilnius.
1.3. Tiekéjas jsipareigoja savo rizika ir priemonémis pristatyti, sumontuoti ir perduoti Pirkéjui nuosavybés
teise Sutarties 1.1 punkte nurodytas Prekes, o Pirkéjas jsipareigoja priimti tvarkingas ir kokybiSkas Prekes,
sumokant Tiekéjui Sutarties kaing, Sutartyje numatytomis saglygomis ir terminais.
1.4. Jei dél nuo Tiekéjo nepriklausanciy aplinkybiy Tiekéjas negali pristatyti Sutarties 1.1 punkte nurodyto
modelio Prekés, Sutarties Salims rastu isreiskus sutikima, nekei¢iant Sutarties kainos, Tiekéjas gali pristatyti ne
prastesnés kokybés kito modelio Prekes su salyga, kad naujas modelis atitiks keliamus reikalavimus ir bus
pristatomas uz ta pacig kaina.

1.5. Pries pristatydamas Prekes Tiekéjas turi suderinti su Pirkéju jy pristatymo laika.
2. Sutarties galiojimas ir terminai
2.1. Prekiy pristatymo ir sumontavimo terminas — per 6 meénesius nuo Sutarties sudarymo dienos.
2.2. Dél aplinkybiy, nepriklausan¢iy nuo Tiekéjo, Prekiy pristatymo terminas gali biiti pratestas ne ilgiau

kaip iki 2 ménesiy. Aplinkybéms, nepriklausan¢ioms nuo Tiekéjo taip pat priskiriama:
2.2.1. bet koks velavimas, klititys ar trukdymai, sukelti arba priskiriami Pirkéjui arba Pirkéjo
personalui, Pirkéjo samdomiems asmenims, dél kuriy Tiekéjas negaléjo vykdyti Sutarties i§ dalies arba
pilnai;
2.2.2. Pirkéjo Tiekéjui pateikiami nurodymai, turintys jtakos Prekiy tiekimo terminui;
2.2.3. valstybés ar savivaldos institucijy veiksmai;
2.2.4. Tiekejo pateikti argumentuoti jrodymai, susij¢ su baldy gamyba ir priklausantys nuo treciosios
Salies.
2.3. Sutartis nuo jos jsigaliojimo dienos galioja iki visisko Saliy jsipareigojimy jvykdymo, kol Salys sutaria
ja nutraukti, nutraukiama jstatymu ar Sioje Sutartyje nustatytais atvejais.

3. Sutarties kaina ir mokéjimo salygas

3.1 Sutarties kaina:
Sutarties kaina be PVM (nurodyti sumgq skaiciais ir mokéjimo valiutg)
(nurodyti sumgq ir mokéjimo valiutg
zodzZiais)
PVM (nurodyti sumgq skaiciais ir mokéjimo valiutg)
(nurodyti sumgq ir mokéjimo valiutg




zodziais)
Bendra Sutarties kaina (nurodyti sumgq skaiciais ir mokéjimo valiutg)
(Sutarties kaina + PVM) (nurodyti sumgq ir mokéjimo valiutg
ZodZiais)
3.2. Pirké&jas uz Prekes ar jy dalj sumoka per 15 dieny avansu, Tiekéjui pateikus avansinio mokéjimo grazinimo
banko garantijg arba laidavimo rastg visai avanso sumai. Avansinio mokeéjimo dydis:
20 % bendros Sutarties I3 viso:
kainos (nurodyti sumq skaiciais ir mokéjimo valiuta)
(nurodyti sumq ir mokéjimo valiutq ZodZiais)
3.3.  Tolesni mokéjimai, atskai¢ius sumokéta avansg, vykdomi po to, kai pasiraSomi Paslaugy priémimo
aktai.

3.4.  Pirkéjas uz faktiskai pristatytas ir sumontuotas Prekes Tiekéjui sumoka per 30 (trisdesimt) dieny nuo
Tiekéjo Prekiy perdavimo-priémimo akto ir sgskaitos faktiiros pateikimo dienos.

3.5. Pirkéjas uz perkamas Prekes Tiekéjui atsiskaito mokejimo pavedimu j Tiekéjo nurodyta banko saskaita.
Apmokéjimas laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka j Tiekéjo saskaita.

3.6. Sutartyje numatyta Prekiy kaina yra fiksuota ir negali biti keiciami visa Sutarties galiojimo laikotarpi,
i8skyrus pasikeitus Pridétinés vertés mokesciui (toliau — PVM). Dél kity mokesciy pasikeitimo Sutarties kaina
perskai¢iuojama nebus.

3.7.  Prekiy kaina (be PVM) pagal bendro kainy lygio kitima ar paslaugy grupiy kainy pokycCius
perskaiCiuojama nebus. Padidéjus arba sumazéjus PVM tarifui Sutarties kaina atitinkamai didinama arba
mazinama. Kaina perskai¢iuojama per 10 darbo dieny, jsigaliojus Lietuvos Respublikos pridétinés vertés
mokescCio jstatymo pasikeitimui. Perskai¢iavimo formulé: pasikeitus PVM tarifo dydziui nepristatyty Prekiy
kaina kei¢iama (mazinama ar didinama) proporcingai PVM pasikeitusio tarifo dydziu. PerskaiCiavimas
iforminamas papildomu susitarimu tarp Pirkéjo ir Tiekéjo. Sutarties kainos perskaic¢iavimo formulé pasikeitus
PVM tarifui:

(Ss — A)
1+ %)
100
SN - PerskaiCiuota Sutarties kaina (su PVM)

T
S, =A+ 1+
N 4700

S s - Sutarties kaina (su PVM) iki perskai¢iavimo
A — Atlikty darby kaina (su PVM) iki perskai¢iavimo
T - senas PVM tarifas (procentais)

T, - naujas PVM tarifas (procentais)

4, Sutarties jvykdymo uZtikrinimas
4.1. Sutarties jvykdymo uztikrinimas:
Sutarties jvykd Sutarties
Sutarties jvykdymo " arv l.es !,V y ymo . Sutarties jvykdymo uZtikrinimo
it e . o uztikrinimo ivykdymo . .
uztikrinimo buidai L . wler e s \ galiojimo terminas
pateikimo terminas | uZtikrinimo verté
Besalygiskas  pirmo Isigalioja banko, kredito unijos
pareikalavimo garantijos arba draudimo
Sutarties  jvykdymo | Tiekéjas pateikia ne bendroves laidavimo rasto
uitik.rinimas (ban.|-<0, véliau kz'lip per 5 10 % nuo bendros i8davimo 'dienq - arb?l jz?rr.le
kredito unijos | darbo dienas nuo Sutarties kainos nurodytg vélesng dieng ir galioja
garantija arba | Sutarties pasiraS§ymo visg Sutarties vykdymo laikotarpj,
draudimo bendrovés | dienos. kuris apima Prekiy pristatymo,
laidavimo rastas) sumontavimo ir apmokeéjimo uz
(pateikiamas  pagal Prekes terming




prie pirkimo
dokumenty  pateiktq
formq)

5. Saliy atsakomybé

5.1. Neatlikus apmokeéjimo nustatytais terminais, Tiekéjo pareikalavimu Pirkéjas privalo sumoketi Tiekéjui
uz kiekvieng uzdelsta dieng 0,02 % delspinigiy nuo laiku neapmokétos sumos uz kiekvieng uzdelstg dieng.
5.2. Jei Tiekéjas dél savo kaltés véluoja patiekti Prekes (jy dalj) pagal Saliy suderinta grafika ir nepateikia
Pirkéjui pagristy jrodymy, pateisinanciy vélavima, Pirkéjas turi teis¢ kreiptis j draudika dél Sutarties jvykdymo
uztikrinime numatytos draudimo iSmokos iSmokéjimo bei papildomai reikalauti i§ Tiekéjo 0,02 % dydzio
delspinigiy nuo bendros Sutarties kainos uz kiekvieng termino praleidimo dieng. Delspinigiai skai¢iuojami ir tuo
atveju, jeigu Tiekéjas nesilaiko defekty ar gedimy Salinimo terminy, taip pat jy nepasalina garantinio laikotarpio
metu.
5.3. Tiekéjui, po rastiSko Pirkéjo jspéjimo nevykdant/netinkamai vykdant nors vieno Sutarties Bendryjy
salygy 4 punkte nurodyto jsipareigojimo, jis, rastiSkai Pirkéjui pareikalavus, moka bauda, kuri sudaro — 3000,00
(trys tukstanciai eury 00 ct) Eur.

6. SusiraSinéjimas
6.1. Sutarties Salys susiraginéja lietuviy kalba. Visi pranesimai, sutikimai ir kitas susizinojimas, kuriuos
Salis gali pateikti pagal §ig Sutartj, bus laikomi galiojanéiais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti
kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavima arba iSsiysti registruotu pastu, faksu, elektroniniu pastu
(patvirtinant gavima) toliau nurodytais adresais ar fakso numeriais, kitais adresais ar fakso numeriais, kuriuos
nurodé viena Salis, pateikdama pranesima:

Pirkéjas Tiekéjas
Vardas, pavardé
Adresas
Telefonas
Faksas
El. pastas
6.2. Jei pasikei¢ia Salies adresas ir/ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kitg Salj praneidama ne

véliau, kaip prie§ 5 (penkias) darbo dienas. Jei Saliai nepavyksta laikytis $iy reikalavimy, ji neturi teisés j
pretenzija ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais zinomais jai duomenimis,
prieStarauja Sutarties salygoms arba ji negavo jokio praneSimo, i$siysto pagal tuos duomenis.

7. Kitos nuostatos

7.1. Sig Sutartj sudaro Sutarties specialiosios salygos, jy priedai ir Sutarties bendrosios salygos. Jeigu
Sutarties specialiyjy salygy ir/ar jy priedy nuostatos neatitinka Sutarties bendryjy salygy nuostaty, pirmenybé
yra teikiama Sutarties specialiyjy salygy bei jy priedy nuostatoms.
7.2. Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turin¢iais vienoda teising galig — po viena
kiekvienai Saliai.
7.3. Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé ja kaip atitinkancia jy
tikslus ir pasirasé aukSciau nurodyta data.
7.4. Sutarties specialiyjy salygy priedai:

7.4.1. 1 priedas ,,Prekiy techniné specifikacija®;

7.4.2. 2 priedas ,,Prekiy sgrasas®;

7.4.3. 3 priedas ,,Biitinos saglygos baldams sumontuoti (sandéliuoti);

7.4.4. 4 priedas ,,Garantiniai jsipareigojimai®.



Pirkéjas Tiekéjas



PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
BENDROSIOS SALYGOS

1. Pagrindinés Sutarties sqvokos
1.1. Pirkéjas — Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatyme nurodyta perkancioji organizacija, perkanti
Sutarties specialiosiose saglygose nurodytas Prekes i§ Tiekéjo.
1.2. Sutarties kaina — suma, kurig Pirkéjas pagal Sutartj turi sumokéti Tiekéjui uz perkamas Prekes,
iskaitant visas i$laidas ir mokescius.
1.3. Tiekéjas — iikio subjektas, kuriuo gali biti fizinis asmuo, privatus ar viesasis juridinis asmuo ar tokiy
asmeny grupé, tiekianti pagal Sig Sutartj Prekes.
1.4. Kainodaros taisyklés — pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nustatoma kaina ar Sutarties kainos
apskaiciavimo taisyklés.

2. Sutarties aiSkinimas
2.1. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, zodziai, pateikti vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos prasme ir
atvirksciai.
2.2. Kai tam tikra reikSmé yra skirtinga tarp nurodyty skaiciais ir Zodziais, vadovaujamasi zodine reikSme.
Jei mokéjimo valiutos pavadinimo trumpinys neatitinka mokéjimo valiutos pilno pavadinimo Zodziais, teisingu
laikomas valiutos pilnas pavadinimas Zodziais.
2.3. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skaic¢iuojami kalendorinémis
dienomis.

3. Pirkéjo teisés ir pareigos
3.1 Pirkéjas jsipareigoja:
3.1.1. nedelsdamas suteikti Tiek&jui visg turima informacija ir/arba dokumentus, kurie yra reikalingi
Siai Sutarciai tinkamai vykdyti;
3.1.2. priimti Saliy sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka $ios Sutarties ir Prekéms
taikomus kokybés ir kitus reikalavimus;
3.1.3. priémimo metu patikrinti perduodamas Prekes bei po patikrinimo pasirasyti Prekiy priémimo —
perdavimo aktg.
3.1.4. uz tinkamas ir laiku pristatytas Prekes sumokéti Sutarties kaing Sutarties specialiosiose sglygose
nustatyta tvarka ir terminais;
3.1.5. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje.
3.1.6. savo saskaita paruosti Prekiy pristatymui patalpas Sutartyje nurodytu adresu ir sudaryti jose
salygas, biitinas Tiekéjui sumontuoti Prekes Sutartyje nurodytoje vietoje.
3.2 Pirkéjas gali grazinti Prekes, jei paaiskéja, kad jsigytos Prekés neatitinka Techninés specifikacijos
reikalavimy. Pirkéjas gali reikalauti, kad grazintos Prekés biity pakeistos tinkamomis, rastu nurodant nauja
pristatymo terming.
3.3. Pirkéjas turi teis¢ sulaikyti apmokéjimg uz Prekes jei Tiekéjas nepasalina Pirkéjo nurodyty Prekiy
trukumy, defekty ir pan. Taip pat turi teis¢ iSskaiCiuoti netesybas i§ artimiausiy Pirkéjui mokétiny sumy.
3.4. Pirkéjas turi teise atsisakyti priimti Prekes, jei Tiekéjas dél savo kaltés iki termino, nurodyto Sutarties
2.1 p., pabaigos nepasalina Saliy sudarytame dvisaliame akte nurodyty Prekiy neatitikimy.
3.5. Pirké¢jas turi Sios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty numatytas teises.

4, Tiekéjo teisés ir pareigos
4.1 Tiekéjas jsipareigoja:
4.1.1. nuosekliai vykdyti Sutartj, nustatytu terminu pristatyti Prekes | vieta, jas surinkti, atlikti kitus
jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Techningje specifikacijoje, jskaitant ir Prekiy defekty ir
gedimy Salinimg (terminai jy Salinimui nustatomi atsizvelgiant j Prekiy specifika, gedimo masta ir
pan.). Tiekéjas pasirtipina visa biitina jranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutarties vykdymui;



4.2.

5.1.
5.2.

4.1.2. Prekes pristatyti ir sumontuoti per Sutartyje nurodyta terming. Sumontavus Prekes iSveZzti
Prekiy pakuotes ir kitas Siuksles;

4.1.3. patiekti Prekes i§ savo medziagy, atitinkanciy technines salygas, pateiktas Sutarties 1 priede,
savo 1éSomis, rizika ir priemonémis;

4.1.4. pristatyti ir sumontuoti Prekes Pirkéjo nurodytose patalpose adresu: Traky g. 10, Vilnius.

4.15. pries pradedant Prekiy gamybg, atvykti | patalpas, i kurias bus pristatomos Prekés, jas
i§simatuoti ir susiderinti tikslius Prekiy matmenis su Pirkéju;

4.1.6. prie§ gamybg pateikti architektui ir Pirkéjui galutinius gamybinius brézinius patvirtinimui
(architekto bréziniai yra principiniai). Taip pat Tiekéjas prie§ Prekiy gamyba privalo pateikti ir
suderinti su architektu ir Pirkéju visy medziagy, sprendimy ir furnitros pavyzdzius;

4.1.7. pristatyti Prekes, atitinkancias Techningje specifikacijoje nurodyta Prekiy bukle, uztikrinant
atitiktj tokios ruSies ir tokio naudojimo laiko daiktams jprastai keliamiems reikalavimams;
pristatydamas Prekes, Tiekéjas privalo garantuoti, kad Prekiy pristatymo metu néra jokiy paslépty
Prekiy tritkumy;

4.1.8. prisiimti Prekiy zZuvimo ar sugedimo rizika iki Prekiy priémimo-perdavimo akto pasiraSymo
momento, jeigu kitaip nenustatyta Sutarties specialiosiose salygose;

4.1.9. laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojanciy jstatymy ir kity teisés akty reikalavimy ir
uztikrinti, kad jo darbuotojai jy laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui ar treCiajai Saliai nuostoliy
atlyginima, jei Tiekéjas ar jo darbuotojai nesilaikyty jstatymy, teisés akty reikalavimy ir dél to bity
pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai,

4.1.10. uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialumg ir apsaugg. Sutarties vykdymo laikotarpio pabaigoje Pirkéjui papraSius
rastu, per 10 (desimt) dieny grazinti visus i Pirkéjo gautus Sutarciai vykdyti reikalingus dokumentus;
4.1.11. kartu su Prekémis pateikti Pirkéjui visg biiting dokumentacija (gamintojo ir lietuviy kalba),
iskaitant Prekiy naudojimo ir prieziiiros instrukcijas (naudojimo ir prieziiiros instrukcijose turi biti
detaliai apraSyta, kaip naudoti, priziuréti, reguliuoti ir taisyti Prekes ar jos dalis) bei konsultuoti
Pirkéja kitais klausimais. Kol nepateikiamos instrukcijos Pirkéjui, laikoma, kad Prekés pateiktos
netinkamai;

4.1.12. nenaudoti Pirkéjo Prekiy zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be
iSankstinio rastisko Pirkéjo sutikimo;

4.1.13. atlyginti nuostolius Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylan¢iy dél autoriy teisiy, patenty,
licencijy, bréziniy, modeliy, Prekiy pavadinimy ar Prekiy zenkly naudojimo, i$skyrus atvejus, kai toks
pazeidimas atsiranda dél Pirkéjo kaltés;

4.1.14. rastiskai kreiptis j Pirkéjg likus 15 kalendoriniy dieny iki Prekiy pristatymo termino pabaigos
tuo atveju, jei Tiekéjas mano, kad turi teise j Prekiy pristatymo termino pratgsima, nurodant priezastis
dél kuriy sutartiniy jsipareigojimy nebuvo galima atlikti Sutartyje numatytu terminu;

4.1.15. informuoti Pirkéja apie Paslaugy teikéjui restruktiirizavimo arba bankroto bylos iskélima;
4.1.16. per tris dienas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos paskirti atsakinga asmenj uz Sutarties
vykdyma — Projekto vadova;

4.1.17. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje, jos prieduose ir galiojan¢iuose
Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

Tiekéjas turi teisg:

4.2.1. tinkamai jvykdzius Sutarties salygas gauti Sutarties specialiosiose salygose numatyta mokéjimo
suma;

4.2.2. kitas teises, numatytas Sutartyje ir kituose Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

5. Sutarties kaina ir kainodaros taisyklés
Sutarties kaina ir kainodaros taisyklés nustatytos Sutarties specialiosiose salygose.
I Sutarties kaing turi buti jskaiciuota Prekiy kaina, visos iSlaidos ir mokesciai. Tiekéjas | Sutarties

kaing privalo jskaiciuoti visas su Prekiy tiekimu susijusias islaidas, jskaitant, bet neapsiribojant:



5.2.1. transportavimo iSlaidas;

5.2.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo, iSpakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su Prekiy
tiekimu susijusias islaidas;

5.2.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias islaidas;

5.2.4. pristatyty Prekiy surinkimo vietoje islaidas;

5.2.5. apriipinimo jrankiais, reikalingais pristatyty Prekiy surinkimui;

5.2.6. naudojimo ir prieziiiros instrukeijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo islaidas;
5.2.7. Prekiy garantinés priezitros islaidas.

6. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas
6.1. Sutarties specialiosiose sglygose nurodytu terminu Tiekéjas, pagal prie pirkimo dokumenty pateikta
forma, pateikia besalygiska pirmo pareikalavimo Sutarties jvykdymo uztikrinimg. Jei Tiekejas per §j laikotarpj
Sutarties jvykdymo uztikrinimo nepateikia, laikoma, kad Tiekéjas atsisaké sudaryti Sutartj. Tuo atveju, kai
Sutarties terminas yra pratgsiamas, turi biiti atitinkamai pratestas ir Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo
terminas.

6.2. Sutarties jvykdymo uZtikrinimu garantuojama, kad Pirkéjui bus atlyginti nuostoliai, atsirad¢ Tiekéjui
dél jo kaltés pazeidus Sutartj.

6.3. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas pateikiamas ta pacia valiuta, kokia atliekami mokéjimai.

6.4. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi galioti visg Sutarties galiojimo (Prekiy pristatymo ir apmokéjimo

uz jas) laikotarpj. Jei Tiekéjas nepratesia Sutarties jvykdymo uZztikrinimo termino arba nepateikia naujo
Sutarties jvykdymo uztikinimo, laikoma, kad jis atsisaké pratgsti Sutartj.

6.5. Jei Sutarties vykdymo metu uztikrinima iSdaves juridinis asmuo (garantas, laiduotojas) negali jvykdyti
savo jsipareigojimy, Pirkéjas gali rastu pareikalauti Tiekéjo per 10 (deSimt) dieny pateikti nauja Sutarties
jvykdymo uztikrinimg tokiomis paciomis sglygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Tiekéjas nepateikia naujo
uztikrinimo, Pirkéjas turi teise nutraukti Sutartj.

6.6. Jei Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ar vykdo juos netinkamai, Pirkéjas pareikalauja
sumokeéti visg suma, kurig uztikrinima iSdaves juridinis asmuo (garantas, laiduotojas) jsipareigojo sumokéti.
Pries§ pateikdamas reikalavimg sumokéti pagal Sutarties jvykdymo uztikrinimg, Pirkéjas jspéja apie tai Tiekéja,
nurodydamas, dél kokio pazeidimo pateikia §j reikalavima.

6.7. Jei Sutarties galiojimo laikotarpiu Pirkéjui pasinaudojus Sutarties jvykdymo uztikrinimu Tiekéjas
ketina toliau vykdyti sutartinius jsipareigojimus, Pirkéjui sutikus leisti jam toliau juos vykdyti, Tiekéjas privalo
pateikti naujg Sutarties jvykdymo uZtikrinimg Sutarties Specialiyjy salygy 4.1 p. numatyta tvarka. Jei Sutartis
nutraukiama d¢l Tiekéjo kaltes, Pirkéjas bet kokiu atveju jgyja teise¢ | visa Sutarties jvykdymo uZztikrinima.

7. Prekiy tiekimo terminai ir vieta
7.1. Prekés Pirkéjui pristatomos ir perduodamos Sutarties specialiosiose sglygose nurodytu adresu.
7.2. Prekeés yra tiekiamos Sutarties specialiosiose saglygose nurodytu terminu.
8. Prekiy naudojimo ir priezitiros instrukcijos
8.1. Prekiy naudojimo ir priezitiros instrukcijas pateikia Tiekéjas.

9. Prekiy kokybé ir garantiniai jsipareigojimai

9.1. Tiekéjas garantuoja Prekiy kokybe bei paslépty trikumy nebuvimg. Prekiy kokybé privalo atitikti
Techningje specifikacijoje ir Sutarties salygose pateiktus reikalavimus. Tiekéjas privalo garantuoti, kad
pristatytos Prekés yra naujos, nenaudotos, tinkamos naudoti pagal paskirtj. Garantiniai jsipareigojimai aprasyti
Sutarties 4 priede.

9.2. Pirk¢jas turi teis¢ reikalauti grazinti sumokétyg kaing ir atsisakyti Sutarties, nes reikalavimy Prekiy
kokybei paZzeidimas yra esminis Sutarties pazeidimas.

9.3. Jei per Sutarties 4 priede nurodyta garantinj terming po Prekiy perdavimo Pirkéjui dienos isryskéja



paslépty Prekiy trikumy, kurie atsirado ne dél to, kad Pirkéjas pazeidé Prekiy naudojimo ir / ar Prekiy
saugojimo taisykles, Pirkéjas nedelsdamas turi pranesti apie tokius neatitikimus Tiekéjui, nurodydamas protingg
terming, per kurj Tiekéjas turi pasalinti defektg ar gedimg. Gaves praneSimg Tiekéjas per pranesime nurodyta
terming privalo pakeisti Prekes tinkamos kokybés Prekémis, pasalinti trikumus ar gedima. Jeigu per pranesime
nurodyta terming Tiekéjas nepasalina trikumy ar gedimo, Tiekéjas turi atlyginti Pirkéjo turétas islaidas dél
trukumy Salinimo.

9.4. Garantinis terminas pakeistoms ar sutaisytoms Prekéms ar jy dalims vél jsigalioja nuo tinkamai
pakeisty ar sutaisyty Prekiy ar jy daliy perdavimo Pirkéjui dienos.

10. Prekiy perdavimas, nuosavybés teisés peréjimas, Prekiy pakuoté
10.1. Pristatymo terminas pradedamas skai¢iuoti nuo Pirkéjo rastisko uzsakymo pateikimo Tiekéjui dienos.
Iki priéemimo—perdavimo akto pasiraSymo visa atsakomybé dél Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugadinimo tenka
Tiekéjui.
10.2. Prekiy pakuoté turi atitikti atsparumo pakrovimo ir iSkrovimo darbams reikalavimus, apsaugoti nuo
meteorologiniy veiksniy jtakos Prekiy gabenimo ir sandéliavimo metu, uZztikrinti Prekiy iSsaugojima jas
gabenant.
10.3. Prekiy priémimo-perdavimo faktas patvirtinamas Prekiy priémimo-perdavimo aktu. Tvirtindamas
Prekiy priémimo-perdavimo akta Tiekéjas patvirtina, kad patieké perkamas Prekes tinkamai, pagal Sutarties
salygas. Nuosavybés teisé | Prekes Pirkéjui pereina nuo Prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraS§ymo. Pirkéjas
pasiraSo Prekiy priémimo—perdavimo akta, jei visos Prekés atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus, yra
tinkamai pristatytos bei jvykdyti kiti Sutartyje nustatyti Tiekéjo jsipareigojimai.
10.4. Tiekéjas, jvykdes visus Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, turi kreiptis i Pirkéja dél Prekiy
priémimo—perdavimo akto pasiraSymo. Pirkéjas turi ne véliau kaip po 5 (penkiy) darbo dieny pasirasyti Prekiy
priémimo—perdavimo aktg arba atmesti Tiekéjo prasyma pasiraSyti Prekiy priémimo—perdavimo akta,
nurodydamas priimto sprendimo motyvus bei priemones, kuriy Tiekéjas privalo imtis, kad Prekiy priémimo—
perdavimo aktas buty pasiraSytas. Prekiy priémimo—perdavimo aktas pasiraSomas 2 (dviem) vienodg teising
galia turinCiais egzemplioriais.
10.5. Jeigu Pirkéjas atsisako priimti Prekes, jis privalo raStu Tiekéjui nurodyti Prekiy trikumus. Jeigu
pristatytos Prekés yra su trilkumais, Saliy susitarimu surafomas dvisalis aktas, kuriame nurodomi Prekiy
trikumai ir nustatomas truokumy iStaisymo terminas. Akte nurodytas prekiy trilkumy Salinimo terminas
neprailgina Sutartyje nurodyto prekiy pristatymo termino ir nesuteikia teisés Tiekéjui reikalauti termino
pratgsimo.

11. Saliy atsakomybé
11.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojancius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir §ig Sutart].
Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus §ia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy
veiksmuy, kuriais galéty padaryti zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.
11.2. Netesyby dydis ir jy mokéjimo salygos nustatytos Sutarties specialiosiose salygose.
11.3. Netesyby sumokéjimas neatleid?ia Saliy nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje prisiimtus
jsipareigojimus.

12. Nenugalima jéga (force majeure)
12.1. Salys neatsako uz jsipareigojimy pagal Sutartj nevykdyma, jeigu jrodo, kad tai buvo sglygota nejprasty
aplinkybiu, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti, i§vengti ar pasalinti jokiomis priemonémis.
Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
(toliau — LR CK) 6.212 straipsnyje. Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840.
Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kovo



13 d. nutarimu Nr. 222 ,,Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanéiy pazymy i$davimo
tvarkos patvirtinimo®. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés
aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj
nejvykdyma arba netinkama jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratesiamas.

12.2. Salis, kurios jsipareigojimy vykdymui trukdo susidariusios nenugalimos jégos aplinkybés, privalo apie
tai nedelsdama (bet ne véliau kaip per 3 dienas) informuoti kita Salj bei nurodyti termina, iki kurio, jos
nuomone, sutartiniy prievoliy vykdymas atidedamas.

12.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo pranesimo pateikimo momento.

12.4. Jei nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés trunka ilgiau kaip 90 kalendoriniy dieny, tuomet,
nepaisant Sutarties jvykdymo termino pratesimo, kuris dél minétyjy aplinkybiy gali bati Tiekéjui suteiktas, bet
kuri Sutarties Salis turi teis¢ nutraukti Sutart] jspédama apie tai kitg Salj prieS 10 kalendoriniy dieny. Jei
pasibaigus $iam 10 dieny laikotarpiui nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés vis dar yra, Sutartis
nutraukiama ir pagal Sutarties sglygas Salys atleidziamos nuo tolesnio Sutarties vykdymo.

13. Saliy parei§kimai ir garantijos

13.1. Kiekviena i§ Saliy pareigkia ir garantuoja kitai Saliai, kad:
13.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal Lietuvos Respublikos jstatymus;
13.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, butinus, kad Sutartis bty tinkamai sudaryta ir galioty, ir
turi visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus Prekéms tiekti;
13.1.3. sudarydama Sutartj, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepazeidzia ja saistan¢iy jstatymuy,
kity privalomy teisés akty, taisykliy, statuty, teismo sprendimy, jstaty, nuostaty, potvarkiy,
jsipareigojimy ir susitarimy;
13.1.4. i Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir ja saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo galima
pareikalauti pagal Sutarties salygas.

14. Konfidencialumo jsipareigojimai
14.1. Salys sutinka laikyti §ios Sutarties salygas, visa dokumentacija ir informacija, kurig Sutarties Salys
gauna viena i§ kitos vykdydamas Sutartj, konfidencialia ir be iSankstinio kitos Salies ragytinio sutikimo
neplatinti treCiosioms Salims apie ja jokios informacijos, iSskyrus atvejus, kai to reikalaujama Lietuvos
Respublikos jstatymy nustatyta tvarka. Sio jsipareigojimo paZzeidimu nebus laikomas viesas informacijos apie
Pirkéja atskleidimas, jei Pirkéjas pazeidzia mokéjimo terminus, ir informacijos apie Tiekéja atskleidimas, jei
Tiekejas pazeidzia Prekiy tiekimo terminus.

15. Sutarties galiojimas
15.1. Sutarties galiojimo terminas nustatytas Sutarties specialiosiose salygose.
15.2. Jei bet kuri Sios Sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visiskai ar i§ dalies negaliojancia, tai neturi
itakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.
15.3. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, licka galioti $ios Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei
atsiskaitymais tarp Saliy pagal 3ig Sutartj, taip pat visos kitos $ios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aikiai
nurodyta, iSlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi islikti galioti, kad bty visiskai jvykdyta $i Sutartis.

16. Sutarties pakeitimai
16.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti keiciamos, iSskyrus tokias Sutarties
salygas, kurias pakeitus nebiity pazeisti Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje nustatyti
principai ir tikslai bei tokiems Sutarties salygy pakeitimams yra gautas VieSyjy pirkimy tarnybos sutikimas.
Pirkimo sutarties salygy keitimu nebus laikomas pirkimo sutarties salygy koregavimas joje numatytomis
aplinkybémis, jei Sios aplinkybés nustatytos aiSkiai ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos konkurso sglygose.
Tais atvejais, kai pirkimo sutarties salygy keitimo butinybés nebuvo jmanoma numatyti rengiant konkurso



sglygas ir (ar) pirkimo sutarties sudarymo metu, pirkimo sutarties Salys gali keisti tik neesmines pirkimo
sutarties salygas. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali biti kei¢iama tik abiejy Saliy pasirasytu papildomu
susitarimu, kuris yra galiojancios Sutarties tgsa ir neatskiriama jos dalis.
16.2. Pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu neesminés Sutarties salygos gali biti kei¢iamos, pasikeitus
aplinkybéms, kai:

16.2.1. tos aplinkybés atsiranda arba nukentéjusiajai Saliai tampa zinomos po Sutarties sudarymo;

16.2.2. ty aplinkybiy atsiradimo nukentéjusioji Salis pasitilymo pateikimo ar Sutarties sudarymo metu

negaléjo protingai numatyti;

16.2.3. ty aplinkybiy nukentéjusioji $alis negali kontroliuoti;

16.2.4. nukentéjusioji Salis nebuvo prisiémusi ty aplinkybiy atsiradimo rizikos.
16.3. Vykdant Sutartj atliekami techninio pobtuidzio Sutarties pakeitimai (pvz.: klaidos, rekvizitai ir kt.)
galimi be Viesyjy pirkimy tarnybos sutikimo.
16.4. Esminés Sutarties salygos negali buti keiCiamos visg Sutarties vykdymo laikotarpj. Esminémis
salygomis laikomos kainodaros taisyklés, reikalavimai Prekiy kokybei ir Sutarties trukmé (su pratgsimu).

17. Sutarties paZeidimas
17.1. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo jsipareigojimus pagal
Sutartj, ji pazeidzia Sutart;.
17.2. Vienai Sutarties Saliai pazeidus Sutartj, nukentéjusioji Salis turi teise:

17.2.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

17.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

17.2.3. reikalauti sumokéti Sutarties specialiosiose salygose nustatytus delspinigius;
17.2.4. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu;

17.2.5. nutraukti Sutartj;

17.2.6. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo budus.

18. Sutarties vykdymo sustabdymas
18.1. Pirkéjas bet kada turi teis¢ sustabdyti Sutarties vykdyma, reikalauti atidéti Prekiy pristatyma sutartu
laiku ir / arba j pristatymo vietg pristatyty Prekiy jdiegima.
18.2. Tiekéjas saugo Prekes visg jy pristatymo atidéjimo laikotarpj. Jeigu Prekés pristatytos j pristatymo
vieta, taCiau atidétas jy jdiegimas, Pirkéjas privalo imtis visy priemoniy Prekéms apsaugoti. Pirkéjas padengia
papildomas iSlaidas, patirtas dél saugojimo priemoniy taikymo. Tieké&jui jokios papildomos islaidos
neatlyginamos, jeigu Sutarties sustabdymas yra butinas: dél Tiekéjo kokiy nors prievoliy nevykdymo, dél
saugumo ar tinkamo Sutarties ar jos dalies vykdymo, jei tik §i butinybé neatsiranda dél Pirkéjo veiksmy ar
neveikimo.
18.3. Jeigu tiekimas ne dél Tiekéjo kaltés atidedamas daugiau kaip 90 (devyniasdeSimt) dieny, Tiekéjas turi
teise rastu pareikalauti Pirkéjo atnaujinti tiekima per 30 (trisdesimt) dieny arba nutraukti Sutart;.
18.4. Kai dél esminiy klaidy ar pazeidimy Sutartis tampa negaliojancia, Pirkéjas stabdo Sutarties vykdyma.
Jei minétos klaidos ar pazeidimai vyksta dél Tiekéjo kaltés, Pirkéjas, atsizvelgdamas j klaidos ar pazeidimo
masta, gali nevykdyti savo jsipareigojimo mokeéti Tiekéjui arba gali pareikalauti grazinti jau sumokétas sumas ir
pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZztikrinimu.
18.5. Sutarties vykdymas stabdomas, kad buty galima patikrinti, ar i§ tikryjy buvo padarytos esminés
klaidos ar pazeidimai. Jei jtarimai nepasitvirtina, Sutartis vél pradedama vykdyti. Esminé klaida ar pazeidimas —
tai bet koks Sutarties, galiojanCio teisés akto pazeidimas ar teismo sprendimo nevykdymas, atsirades dél
veikimo ar neveikimo.

19. Sutarties nutraukimas
19.1. Sutartis gali biiti nutraukta rastisku Saliy susitarimu arba vienos i Saliy valia.
19.2. Pirkéjas turi teis¢ vienasaliskai nutraukti $ig Sutartj prie§ terming Siais atvejais:



19.2.1. kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tiking veiklg arba jstatymuose ir
kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiSka situacija;
19.2.2. kai keiciasi Tiekéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo strukttra ir
tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;
19.2.3. kai Tiek¢jas jsiteiséjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripazintas kaltu
del profesinio pazeidimo;
19.2.4. kai Tiekéjas jsiteis¢jusiu teismo sprendimu pripazintas kaltu dél sukéiavimo, korupcijos,
pinigy plovimo, dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;
19.2.5. kai Tiekéjas sudaro subtiekimo sutartj be Pirkéjo sutikimo;
19.2.6. kai Tiekéjas nesilaiko Sutarties jvykdymo terminy, per nurodyta terming nepasalina Prekiy
neatitikimo, trilkumy ar gedimo
19.2.7. kai Tiekéjas nevykdo kity savo sutartiniy jsipareigojimy ar vykdo juos kitomis sglygomis nei
numatyta Sutartyje ir tai yra esminis Sutarties pazeidimas;
19.2.8. jei Tiekéjas nutraukia Prekiy ar jy dalies tiekima be pateisinamos priezasties, nepradeda laiku
vykdyti sutartiniy jsipareigojimy, kitaip aiSkiai parodo ketinimg netesti savo jsipareigojimy pagal
Sutartj arba nevykdo jsipareigojimy pagal Saliy suderinta grafika ir tampa aisku, kad pristatyti Prekes
iki Prekiy pristatymo termino pabaigos nejmanoma;
19.2.9. dél kitokio pobudzio neveiksnumo, trukdancio vykdyti Sutartj.
19.3. Jei Tiekéjas per jspéjime nurodyta terming nepaSalina pazeidimy, Sutartis laikoma nutraukta nuo
ispéjimo apie Sutarties nutraukimg termino pasibaigimo dienos. Sutartj nutraukus dél Tiekéjo kaltés, be jam
priklausancio atlyginimo uZz patiektas tinkamas Prekes, Tiekéjas neturi teisés j kokiy nors patirty nuostoliy ar
zalos kompensavima.
19.4. Tiekéjas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti $ig Sutart] prie$ terming Siais atvejais:
19.4.1. kai Pirkéjas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus;
19.4.2. kai Pirkéjas sulaiko Prekiy ar jy dalies pristatyma daugiau kaip 90 (devyniasdesimt) dieny dél
Sutartyje nenurodyty ir ne dél Tiekéjo kaltés atsiradusiy priezasciy.
19.4.3. Jei Sutartis nutraukiama Tiekéjo iniciatyva del Pirkéjo kaltés, Pirkéjas atlygina Tiekéjui jo
patirtus nuostolius ar zalg.
19.4.4. Salis, ketinanti vienaSaliskai nutraukti Sutartj, prie§ 14 (keturiolika) dieny ra$tu pranesa kitai
Saliai apie savo ketinimus.
19.5. Nutraukiant Sutartj, Pirkéjas, dalyvaujant Tiekéjui ar jo atstovams, inventorizuoja pristatytas Prekes,
atliktus darbus ir pristatytas bei nepanaudotas medziagas ir parengia jy apraSg. Taip pat parengiama ataskaita
apie Sutarties nutraukimo dieng esancig Tiekéjo skola Pirkéjui ir Pirkéjo skolg Tiekéjui.

20. Gindy nagrinéjimo tvarka

20.1. Siai Sutar¢iai ir visoms i§ Sios Sutarties atsirandan¢ioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiSkinama pagal Lietuvos
Respublikos teise.

20.2. Bet kokie nesutarimai ar ginéai, kylantys tarp Saliy dél $ios Sutarties, sprendziami abipusiu susitarimu.
Salims nepavykus susitarti, bet kokie gin¢ai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i3 §ios Sutarties ar susij¢ su
ja, jos pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, nei$spresti Saliy susitarimu, sprendziami kompetentingame Lietuvos
Respublikos teisme pagal Pirkéjo buveinés vieta.

21. Baigiamosios nuostatos
21.1. Sutarciai vykdyti pasitelkiami subtiekéjai: (nurodyti, jei bus pasitelkiami). Sutarties vykdymo metu,
kai subtiekéjai netinkamai vykdo jsipareigojimus Tiekéjui arba atsisako juos vykdyti, nepajégis vykdyti
jsipareigojimy Tiekéjui dél iSkeltos bankroto bylos, pradétos likvidavimo procediiros ir pan. padéties, Tiekéjas
gali pakeisti subtiekéjus, gaves rastiSka Pirk&jo pritarimg. Apie subteikéjo keitimg Tiekéjas turi raStiskai
informuoti Pirkéja, nurodydamas subtiekéjo pakeitimo priezastj. Pakeitus subtiekéja, naujasis subtiekéjas turi



atitikti konkurso sglygose subtiekéjams nustatytus reikalavimus. Sutarties sglygos dél subtiekéjo taikomos
tuomet, jei Tiekéjas pasitilyme nurodé, kad ketina pasitelkti subteikéjus.

21.2. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal §ig Sutartj jokiai tre¢iajai
Saliai be iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo. Vykdant Sutartj, jos Salys gali biiti kei¢iamos iimtinais
atvejais, kai dél vidinio Sutarties Salies persitvarkymo jos teises ar pareigas perima kitas @ikio subjektas.

21.3. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar priestaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar kitiems
norminiams teisés aktams $ioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo. Siuo atveju
tokia nuostata turi biiti pakeista atitinkancia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui
bei kitoms jos nuostatoms.

21.4. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés aktai.

21.5. Sutartis yra Sutarties Saliy perskaityta, jy suprasta ir jos autentiskumas patvirtintas kiekvienos Salies
tinkamus jgaliojimus turin¢iy asmeny parasais.

Pirkéjas Tiekéjas




Sutarties Nr. 1 priedas ,,Techniné specifikacija“.
Sutarties Nr. 2 priedas ,,Prekiy sgrasas*.



Sutarties Nr. 3 priedas ,,Biitinos saglygos Prekéms sumontuoti ,,

1. Patalpos, kuriose pagal Prekiy brézinius vyks Prekiy montavimas turi atitikti Siuos reikalavimus:
1.1.  Prekiy montavimo vietose yra baigti visi komunikacijy tiesimo ir pajungimo, statybos ir apdailos
darbai;
1.2. Prekiy montavimo vietos yra $varios ir paruostos saugiam montavimui;
1.3. Pragjimai, laiptai, kuriais perneSamos Prekés i montavimo vietas, yra laisvi.
Nurodyty patalpy atitikimg iSvardytiems reikalavimams privalo uztikrinti Pirkéjas, kuris prisiima visg su tuo
susijusia atsakomybe.
2. Prie§ pradedant Prekiy montavima Pirkejas privalo:
2.1. raStu (jskaitant el. pastu) informuoti Tiekéja apie tai, jog patalpos yra tinkamai paruostos Prekiy
pristatymui ir montavimui;
2.2.  informuoti Tiekéja apie pasléptas komunikacijas patalpose, kuriose vyks montavimo darbai, ir
pateikti $iy komunikacijy iSdéstymo planus ir brézinius.
Nepateikes Sios informacijos arba pateikes klaidinga ar nepilng informacija, Pirkéjas netenka teisés reikalauti,
kad Tiekéjas atlyginty nuostolius, atsiradusius dél komunikacijy pazeidimo prekiy montavimo vietose.
3. Prekiy pristatymo ir montavimo metu Pirkéjas garantuoja:
3.1. galimybe darbo metu naudotis tualetu, prausykla;
3.2. galimybe naudotis rakinama patalpa jrankiy saugojimui.
4. Tiekéjas garantuoja, kad Prekiy pristatymo | patalpas ir jy montavimo metu nepazeis ir nesugadins
patalpy sieny, grindy ir pan., taip pat patalpose esancios jrangos (jei tokia biity). Sugadinimo atveju Tiekéjas
Isipareigoja paSalinti padarytus nuostolius savo léSomis arba atlyginti zalg Pirkéjui, kilusig dél Tiekéjo padaryty
nuostoliy pasalinimo.
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Sutarties Nr. 4 priedas ,,Garantiniai jsipareigojimai‘

1. Bendrosios nuostatos
1.1 Tiekejas jsipareigoja garantinio termino laikotarpiu nemokamai remontuoti, o gedimui esant
nepataisomam, pakeisti Prekiy, kurioms suteikiama garantija, atskiras detales (ar Prekes) | analogiSkas
detales (ar Prekes), jeigu gedimai ar kokybés trikumai atsirado dél Tiekéjo kaip gamintojo kaltés.
1.2. Tieke¢jas suteikia Prekéms 5 mety gamintojo garantijg, kuri apima medziagy, i§ kuriy jos
pagamintos, kokybés, Prekiy gamybos kokybés, o taip pat montavimo darby kokybés garantija.
1.3. Garantinis terminas pradedamas skaiciuoti nuo Prekiy perdavimo Pirkéjui dienos.

2. Garantijos suteikimo salygos.
2.1. Garantija Prekéms taikoma tik tuo atveju, jei jy remontg atlicka Tiekéjo jgalioti specialistai.
Netinkamos kokybés Prekés gali biti kei¢iamos j tinkamos kokybés ar naujas Prekes. Keiciant Prekes,
laikomasi tos pacios tvarkos kaip ir uzsakant naujas Prekes.
2.2. Garantija taikoma tik pateikus pirkimo-pardavimo sutartj, Prekiy perdavimo-priémimo akta,
kuriame nurodyta remontuotinos (keistinos) Prekés perdavimo diena, ir PVM saskaitg fakttirg. Tiekéjas
pasiliecka sau teis¢ nevykdyti garantiniy jsipareigojimy, jei Pirkéjas nepateiké Siame punkte nurodyty
dokumenty, arba jie nevisisSkai uzpildyti ar nejskaitomi.
2.3. I garantijos terming jskaiCiuojamas laikotarpis, kurj Pirkéjas negaléjo naudotis Prekémis dél jy
defekty ar gedimy. Jei Pardavéjas pakeicia Preke ar jos detale, kuriems yra taikomas garantinis terminas,
tai pakeistai Prekei ar jo atskirai detalei suteikiamas garantinis terminas skai¢iuojamas i$ naujo.
2.4. Pirkéjas nedelsdamas privalo rastu pranesti Tiekéjui apie pastebétus defektus ir gedimus,
nurodydamas Prekés pavadinima ir jsigijimo data. PraneSime taip pat bitina apibtdinti Prekés defekta, ar
gedimg, protinga terming jiems iStaisyti bei visas Pirkéjui zinomas defekty ar gedimy atsiradimo
priezastis;
2.5. Pirkéjui paciam ar pasitelkus | pagalba treCiuosius asmenis ir pasalinus pastebétus Prekiy
defektus ir gedimus, Tiekéjas neatlygina Pirkéjo patirty defekty ir/ar gedimy Salinimo islaidy.

3. Garantijos negaliojimas ir netaikymas.
3.1 Garantinis aptarnavimas teikiamas tik tuomet, jeigu Prekiy trukumai ar defektai nustatyti
nepasibaigus garantiniam terminui;
3.2. Bet kokiu atveju garantija negalioja ir netaikoma:
3.2.1. Jeigu Pirkéjas ar tretieji asmenys iSmontavo, pervezé Prekes, netinkamai jas sumontavo, pazeidé
ar prarado (pameté) jy dalis;
3.2.2. Naturaliems medzio ir pavir§iy poky¢iams, nattraliam susidévéjimui, stiklo diiziui, medziagos
mechaniniams pazeidimams, jbrézimams bei Prekiy sugadinimui, pazeidimui ir susijusiems nuostoliams,
atsirandantiems Prekiy eksploatavimo metu dél netinkamo naudojimo ar elgesio, naudojimo ne pagal
prasta paskirtj, dél treCiyjy asmeny ar naminiy gyviny netinkamo jsiki§imo (paZeidimy ir pan.),
uzter$imo;
3.2.3. Jeigu Prekés buvo sumontuotos ar laikinai sandéliuojamos patalpose, kuriose vyko statybos
(apdailos ir pan.) darbai;
3.2.4. Jeigu Preke ar jos atskira detalé buvo remontuojama ne Tiekéjo jgalioty specialisty;
3.2.5. Jeigu gedimas ar defektas atsirado dél Pirkéjo ar treCiyjy asmeny, uz kuriuos Tiekéjas neatsako,
kalty veiksmy;
3.2.6. Jeigu gedimas ar defektas atsirado dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy ar
nelaimingy atsitikimy;
3.2.7. Jeigu Pirkéjas nustatyta tvarka Tiekéjui neprane$é apie defektus ir gedimus per protinga terming
po to, kai juos pastebéjo ar turéjo pastebéti.
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